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المقدمة 


نقدم » > في هذا الكتاب ء قواعد الجملة العربية, انطلاقاً من النظرية التوليدية 
والتحويلية . ويأتي كتابنا هذا بعد أن عرضنا هذه النظرية الألسنیة ء مفصلة ء فی كتابنا 
السابق ‏ الألسنية التوليدية والتحويلية وقواعد اللغة العربية :1 - النظرية الألسنية» . 
وقد وضعنا كتابنا السابق هذا ايماناً منا بضرورة الام القارىء ء بصورة واضحة » بأبعاد 
النظرية التوليدية والتحويلية وذلك لكي يستطيع متابعة تحليل الجملة العربية من المنظار 
الألسني هذا . فاللغة › في نظرنا » تنظيم قواعد بالغ التعقيد وينجم عنه توليد مجموعة 
جل لا متناهية . ولیست اللغة ء بالتالی ء لائحة جمل يصفها الألسني . لذلك لا بد من 
أن تساهم النظرية الألسنیة والدراسات التعمقة الجارية في اطارها » في وصف قواعد هذا 
التنظيم وتفسیرها ۔ ففي الواقع ء لا تتخذ النظرية مبرراتها ء بالنسبة لنا » ولا تکون 
فعالة ما لم نقرنها بالتطبیق الواضح والفید في قضایا لختنا . 

لا بد من أن نقول هنا بمنتهى الصراحة والموضوعية إن لا نفع ء بعد الآن ء في أن 
نردّد ء بصورة متواصلة الدراسات التي قامت بها الأجيال السابقة والمفاهيم يم التي تبثوها في 
الجالات اللغوية. وان آضفینا علیها بعضص التعديلات الك الشكل 
والعرض . فهله الدراسات وان دلت على الجهود الذي قام به اللغویون في جال دراسة 
اللغت‌وان كانت تساعدنا عل فهم بعض القضايا اللغوية لم تعد تفي »في الحقيقة ¢ 
في مجال تحليل اللغة . ففي هذا الجال » تکون النظریات الالسنية العلمية ا حدیثة » 
في نظرنا » التقنية التطورة التي تسلح بها لسبر قضایا اللغة وتفسیرها وتوضیحها . وما 
يشجعنا ء نی نہجنا هذا ء هو أن اللغویین الأوائل أمثال ا خلیل وسیبویه وابن جني » على 
سبيل الثال لا الحصر » قد حلّلوا اللغة من منطلقات علمية بالامكان اعتبارها متطورة جدا 
بالنسبة لعصرهم . مما يبي لنا أن المفاهيم الألسنية التطورة ليست دخيلة على التراث 
اللغوي العربي . الط وب الآن هو اعادة النظر مجدّدا في طرائق التحليل اللغوي 
العربي »على ضوء التطور العلمي ا حاصل فی جال الألسنیةالحدیثة ءوالسعي إلى إتجاد 
ألسنية عربية تخدو قادرة على تفهّم قضایانا اللغوية » ووضع الأسس السليمة 
والعلمية لدراسة لغتنا وتحليلها . فنحن ء في الواقع» نشعرب فی كل لحظة. بضرورةتفهم 
لغتنا ووصفها الوصف الواضح وتحليلها التحليل العلمي الدقيق . وذلك لوضعها في 
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متناول کل من يرغب في دراستها . 
لا ندّعي أن القواعد التي نبداً في تقديمها ء هنا » هي القواعد الكاملة في ما يتعلّق 
بالجملة العربية . فدون الوصول الى قواعد اللغة العربية الكاملة صعوبات جمّة يقتضي 
تذليلها مساهمة العديد من الباحثین والعاملين بجد ومثابرة فی هذا المجال . إلا أن ما 
نقدمه » فى کتابنا هذا ء هو حاولة أولى في جال استقراء أكبر عدد من قواعد اللغة العربية 
يمكننا التوصل إليه . وأقصى ما نتمنّاه ونسعی اليه أن تثیر هذه المحاولة الرغبة عند القارىء. 
في التخصص ف مجال الالسنية والمساهمة ء فها بعد ء فی البحث الألسنی وتُشير هنا إلى, 
قول ابن خلدون فی صفحة1169 من القدمة : ۱ ۱ 
0٘0" 
على أكثر مما كتبنا ؛ فليس على مستنبط الفن إحصاء مسائله » وإنما عليه تعيين موضع العلم 
وتنويع فصوله وما يتكلم فيه . والمتأخرون يلحقون السائل من بعده شيا فشیئاً إلى أن 
يكمل » . 
وأخيراً يتوجّه هذا الکتاب الى طلابنا الذين يتابعون تخصصهم في جال اللغة 
العربية والى كل من يتعامل مع قضايا اللغة . وقد حاولنا قدر الامكان تبسيط العرض في 
صياغة القواعد وتبرير اععادها على الشكل الذي تتخذه في كتابنا هذا . 
ميشال زكريا 
ببروت في10 حزیران1982 


الفصل الأول 
القواعد التوليدية والتحويلية 


لا بد » قبل الخوض ف دراسة قواعد اللغة العربية انطلاقاً من النهجية الألسنية 
التوليدية والتحویلیة 3 من أن نعرض » بصورة موجرة › الخطوط الاساسية لنظرية 
القواعد التوليدية والتحويلية . 
1 الكفاية اللغوية والاداء الكلامي 

يستطيع كل انسان ينشأ في بيئة معيّنة ء التعبير بلغة هذه البيئة . وهذا يعني أن 
بامكانه فهم عدد غير متناه من جمل هذه اللغة وصياغته حتى ولو لم يسبق له سماعه من 
قبل . وليست مقدرة الانسان هذه حدودة ؛ بل بامكانه » في كل أن وبصورة عفوية ء 


فهم جمل اللغة وصياغتها . يتم له ذلك باتباعه ء في ا حقیقة » قواعد معينة يكتسبها من 
ہو او 


6 ا ا 3 في تقديرنا 3 وہ لح 
بصورة ة ابداعیة ومتجددق( . 


فی إطار النظرية الألسنية التوليدية والتحويلية » سمي المقدرة على انتاج الجمل 
وتفهمها ,2 > في عملية تكلم اللغة ء بالكفاية اللغوية . وغيز بين الكفاية اللغوية وبين ما 
نسميه بالآداء الكلامي . فالكفاية اللغزية جن المعرفة الضمنية باللغة > في حين أن الاداء 


الكلامي هو الاستعمال الاني للغة ضمن سياق معین ۱ 


(1) تخذ کلمة قواعد » في مجال الالسنية ‏ مفهوماً ختلفاً عأ تتخذه فى اطار الدراسات اللغوية التقليدية . فكلمة قواعد 
تحني ٠‏ في الايد اللتوي ا القواعد التي لشرع الاستصهال القوي وتافظ عل سلات رقن بیس یلا . في 
حين أن كلمة قواعد » من الوجهة الألسئية ء تعني وصف اللغة من حيث هي واقع قائم بذاته وصفاً موضوعیاً . ذ 
نشوء الألسنية وتطورها لم تعد کلمة قواعد تعني القوانين التي يجب اتباعها للتعبیر وللكتابة بحسب الاصول لمراعةة » بل 
اتخذت معنى دراسة اللغة دراسة علمية موضوعية . 
وفي ظل النظرية الألسنية التوليدية والتحويلية تعني كلمة قواعد الاوالية التي بامكانها توليد جل اللغة أي وصف جمل 
اللغة وتعدادها بصورة بيّئة وجليّة . لزید من الإيضاح انظر ميشال زكريا(1980) و(1982 ) . 

(2) إن الکفایة اللغوية ملكة ذاتية خاصة بمتكلم اللغة الذي ترعیع » بصورة طبيعية في البيئة التي تتكلمها . شیاین خلدون 
في المقدمة صفحة 1081 الى هذه الملكة عتنما يقول : « إن صناعة العربية اغا هي معرفة قوانین هذه الملكة ومقاييسها 
خاصة . فهو علم بكيقية لا نفس كيفية » . وقي مكان آخر ر صفحة1071 ) يقول : وهكذا تصيرّت الالسن واللغات - 
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عندما نقول إل الانسان يستعمل عندما يتكلم ؛ معرفته الضمنیة بتنظیم قواعد لغته 
( أي كفايته اللغوية ) > لا يعني کلامنا هذا أله يستعملها بصورة متوافقة ومتكاملة . 
وذلك لن الاداء الكلامي » ون يكن ناجماً عن الكفاية اللغوية » فانه یتضمن »ف 
ا حقیقة ء عدداً من الظاهر التي بالامکان اعتبارها طفيلية بالئسبة ال التنظیم اللغوي 
الكامن ضمن الكفاية اللغوية . وترجع هذه المظاهر الطفيلية الى عوامل مترابطة خارجة 
عن اطار اللغة ء نذكر منها ء هنا ء العوامل السيكولوجيّة ( الذاكرة ء الانفعالية » 
الانتباه . . . ) والعوامل السوسیو۔ ثقافية ( الانقاء الى مجموعة اجتاعية ء طريقة 
التدریس اللغوی ) ۱ 

ولا بد لنا » تجاه هذا الواقم . من أن نعطي الاسبقية في دراستنا اللغوية ء لدراسة 
الكفاية اللغوية بالذات وأن نعتمد التجریده باللسبة ال معطیات الاداء الکلامی . 
فنهمل ٠‏ بالنتيجة . المظاهر الطفيلية الرافقة هذا الاداءم ‏ 1 


2 القواعد 

e ES‏ > على تحديد الكفاية اللغوية التي 
يمتلكها العربي والتي تتيح له أن ينتج ویتفھُم جمل لغته غير التناهية سواء من حيث عددها 
أم من حیث عدد عناصرها . وبتعبير آخر تصف هذه القواعد كل الجمل التي تندرج 
ضمن اللغة العر بية وتّفسّرها . 

. تهتم > إذاً > القواعد بوصف حمل اللغة العربية بصورة وافية وشاملة . والمسألة 
التي تعترضنا » هنا ء هي في وصف قواعد الكفاية اللغوية العائدة الى متكلّم اللغة والتي 
تختلف عن قواعد الاداء الكلامي . ويقتضي حل هذه المسألة اععاد ما نسميه باللحدس 
اللخوي . ۱ 

تحدّد النظرية الألسنية التوليدية والتحويلية » في الواقم ۰ موضوع دراستها 
بالانسان التکلم - الستمع السوي التابع لبيئة لغوية متجانسة تماما » والذي یعرف لغته 
جیدآه . وکن اعتبار التکلم - الستمع ۰ > بالاضافة ال اعتباره موضوع الدراسة 


= من جيل الى جيل وتعلمها العجم والأطفال . وهذا هومعنی ما تقوله العامة من أن اللغة للعرب بالطبع أي بالملكة الأول 
التي أخذت عنهم ولم يأخذوها عن غیرهم » . 

(3) يذخل مفهوم التجريد هنا ضمن اعاد المثالية في الدراسة العلمية . واعقاد امثالية في البحث ضروري لصياغة القوانين 
العامة الخاصة باللغة لزید من الايضاح انظر ميشال زكريا(1980) صفحة163) وما بعد . : 

(4) بالامكان تشبيه عملنا هذا بعمل الباحث في مجال الدراسات العلمية . فعلى سبيل الثال يمل الباحث في جال الفيزياء 
الاحتكاكات ا حاصلة ء في اختباراته. وبمل الباحث في جال الكيمياء بعض الأجسام غير النقية » في تحاليله . 

(5) إن هذا التحديد لتكلم اللغة لا ختلف كثيراً عن التحديد الذي وضعه اللغويون القدامى لمتكلم اللغة الذي يؤخذ بكلامه ” 
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الألسنية ء مصدر اللغة عندما يستعمل ء في آدائد الكلامي > معرفته الضمنیة بقواعد 
اللغة . فبصورة عامة ء يستطيع الانسان الذي يتكلّم لغة معيّنة » أن ينتج جمل لغته وأن 
يفهمها وأن يدل بأحكام عليها من حيث الخطأ والصواب في التركيب . 


نسمي مقدرة متكلم اللغة على اعطاء المعلومات حول مجموعة من الکلمات 
المتلاحقة من حيث انها تولف جملة صحيحة أو جملة منحرفة عن قواعد اللغة > بالجدس 
اللغوي الخاص بمتكلم اللغة . وهذه الأحكام اللغوية التي اط م اللغة اقرارها 
في ما ختص بجمل لغته ء هي التي توفر ء بالذات ٠‏ المادة اللغوية التي : نضع من خلاهًا 
القواعد . وذلك لأنٌ عملية مساءلة الحدس اللغوي ا خاص ka‏ ملاحظة 
القضايا اللغوية واستنباط قواعد اللغة من خلاھا . 


3 الحمل الأصولية 


قلنا إن بامکان متكلم اللغة أن يدل باحكام حول جموعة من الکلمات التلاحقة من 
حيث إنها تلف جملة صحيحة أو جملة غير صحيحة فی لغته . نسمي الجملة الصحيحة 
بالجملة الأصولية ( أي الجملة الموافقة الأصول اللغوية ) والجملة غير الصحيحة بالجملة 
غير الأصولية . 


من البديهى يي ار 5 را ادر حول هي ا د ما 
عند اتباعها ء جمل أصولية . بكلام آخر » تتیح القواعد هذه انتاج كل الجمل الأصولية 
العائدة للغة للغة » وا حمل الأصولية لا غير . . كما تحدد کل الجمل المحتملة في اللغة وقنع » EK‏ 
الوقت نفسه » الجمل غير الأصولية من أن تتكون . 


لا ينحصر الحكم بأصولية الجمل ء في الواقع ء بقبول جملة معيّنة أو برفضها ء انما 
ينص على وجود درجات متباينة من حيث النظرة الى ا مل وذلك لأن الجمل غير الأصولية 
تتباین بالنسبة الى درجة انحرافها عن قواعد اللغة : فترتبط درجة غير أصولية الجملة 
بالستوی الذي تنتمي اليه القاعدة التي تنحرف الجملة عنها . لنتناول الحملة الآتيةم : 


)1( * أبحر الاسكندرية من سعد اليوم الى باريس 1 


= كشواهد لغوية . ففي الواقع ء بالامكان'تحديد متكلم اللغة الذي اعتمد اللغويون على كلامه لصياغة قواعدهم على 
التحو التالي : : 
كل عربي عاش في زمن ما بين العصر الجاهلي والقرن الرابع الحجري وبالامکان الوثوق به ولم یتاثر كلامه بالاختلاطمع 
الاعاجم ولم يكن مصابا باي مرض عقلي 8 
(6) إن بخمل(1) و(3) و(7) مأحوذة من رواية نجيب عفوظه قصر الشوق » وقد تلفْظبها آبطال روایته بعد أن فقدوا توازنہم 
بسیب اکثارهم من الشرب . 
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لا ئُکن اعتبار الجملة(1) جملة مفيدة . وذلك لان کلمة « الاسكندرية » تقع فاعلاً 
لفعل « أبحر » الذي يحتوي على سمة [ + حركة ] كا أن كلمة « سعد » ( سعد زغلول ) 
ترد قي موقع « أبحر من » . ولئن تخضع هذه ال حملة للترتيب الأصولى للمؤلفات 
الكلامية في اللغة العربية ( فعل » اسم » حرف جر + اسم . ظرف زمان » ظرف 
مكان ۰۰۰ ) . إلا أنها جملة غير مقبولة . وذلك لأا لا تخضع لقاعدة الملاءمة بين سات 
الاسم الفاعل والفعل . ففعل أبحر يقتضي اسا فاعلاً يحتوي على سمة [ + متحرّك ] 
والقاعدة هذه موجودة فی الستوی العجمي ۰ 
يقتضي تصحیح جملة(1) ادخال كلمة « سعد » بعد كلمة « آبحر » وفي موقع کلمة 
و الاسكندرية » ء وادخال كلمة « الاسكندرية » في موقع كلمة « سعد » في الجملة 
السایقه : 
(2) آبحر سعد من الاسكندرية الیوم الى باریس 
ونفس ا حالة نلاحظها فى ا حملة الائية : 
(3) * سیعود حاملاً مصر الى الاستقلال . 
لتصحيح جملة(3) > يجب استبدال الكلمتين « مصر » وہ الاستقلال » ء بصورة 
متبادلة : 
لتأخذ ء الا الحملتین التاليتين 0 
(5) الرجل جاء الى المدينة . 
(6) *رجل جاء الى المدينة . 
یتین لنا آن جملة(6) > حين نقارنها بجملة(5) ء جملة غير أصولية . وذلك لغياب 
التعريف و آل ٤‏ عن الاسم « رجل » فواضح اَل درجة الانحراف عن الاصولية تختلف > 
في الجملة(6) 3 عا هي في الجملتين(1) و(3) 8 
ولتأخذ 5 لحملتين الآتيتين ۳ 
7( “ثم يبحر الى الدعوة تلبية للندن التي تلقاها فى ۔ 
(8) * الرجل الى جاء الدينة . ۱ 
فالجملتان7) و(8) لا تنتميان الى جمل اللغة العربية. وذلك لان ترتيب عناصره) 
* يخضع للترتيب الأسامي المعتمد في اللغة العربية : فعل » اسم > اسم فا 
انحراف الجملتين(7) و(8) أعلى من درجة انحراف ا حمل(1) و(3) و(6) . وذلك لان 
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(7) و(8) لا تخضعان لقاعدة ترتيب العناصر اللغوية التى هی قاعدة بناء فى مستوى البنية 
ال ي اي و 


لا يجب أن نخلط بين مفهوم الأصولية وبين معرفتنا بالعالم المحيط بنا والخبرة 
الا -جعاعية الثقافية لمجتمعنا اللغوي ۔ 
(9) .نجح اللغوي الكبير ابراهيم اليازجي في امتحانات البكالوريا اللبنانية لسنة 
1 . 
(10) يجب زيد ا حمل الأحمر ۔ 
(11) في کل حديقة من حدائق طرابلس سبعة أسود . 
فالجمل(9) و(11) جمل غير مقبولة لأسباب تتعلّق بواقع ا حال العلوم في مجتمعنا ء 
ولا تتعلق بالتالي » بقواعد النحو . 
لا جب » انا أن نخلط بين مفهوم الأصولية وبين دلالة الجملة ىا ينضح في 
المثالين التالین :ى : 
(12) * ا جدران تأكل الأفكار . 
)3( * درست السيارة التفاحة . 
واضح أن لیس بمقدور هاتين الجملتين أن تتضمنا معنی بالرغم من أن ترکیبھم| يبع 
القواعد العر بیق» . 


(7) لزید من الایضاح انظر میشال زکریا (1982-]) صفحة108 وما بعد . 

(8) يثير سیبویه فی الکتاب ( صفحة 26-25 ) قضایا مائلة فیقول : 
« هذا باب الاستقامة من الكلام والاحالة 9 فمنه مستقیم حسن ‏ وال » ومستقیم کذب ؛ ومستقیم قبیح » وما هو 
حال کذب . 


فاما الستقیم لسن فقولك : 


آتيتك أمس وسأنيك غداً 
وأما المحال فان تنقض أول كلامك بآخره فتقول : 
أتيتك غداً وساتيك أمس 
وأما المستقيم الكذب فقولك : 
حملت الجبل وشريت ماء البحر 
ونحوه 
وأما للستقیم القبيح فان تضع اللفظ في غير موضعه ء نحو قولك : 


قد زيدا رأيت 
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4 القواعد التوليدية والتحويلية 


إن تنظيم القوا اعد الذي يقرن الأصوات اللغوية بالدلالات الفكرية والكامن ضمن 
الكفاية اللغوية » هو ء اذا ء ما ندعوه بالقواعد التوليدية والتحویلیة . وننظر الى هذا 
التنظيم نظرتنا الى أوالية بمقدورها توليد جمل اللغة أو تعدادهاه . ففي الواقع » يرتبط 
تفسير الجملة الدلالي ببعض الشروط الشكلية التي تولف تراكيب اللغة أى بمجموعة 
الروابط الجردة التي تلعب دور الوساطة بین التمثيل الدلا ی وبين التمثيل الصوتى . ومن 
هذه الزاوية ء بالذات » ندزس التراکیب النحوية من منظار شكلي . ۱ 


تلتزم الألسنية التوليدية والتحويلية بوضع وصف بنياني يعطي جميع المعلومات عن 
الجمل ء عبر القواعد ذاتها التي تولدها ۔ فيكون هذا الوصف البنياني بمثابة تحليل مذہ 
الجمل ء فیمیٔز > في آن واحد » ا حمل الأصولية من الجمل غير الأصولية . بمعنى آخر ء 


= كي زيداً يأتيك 
وأشباه هذا . 
وآما الحال الکتب فان تقول : 
سوف أشرب ماء البحر أمس » 
فإذا أخذنا بعين الاعتبار أن الهدف الأول في وضع كتب اللغة أيام سيبويه هدف تربوي تعليمي تفهم بتعبير « المستقيم 
الحسن » الكلام الذي يتلاءم مع أصول استعیال اللغة بالنسبة لسيبويه . وأما بقية التعابير فتشير الى درجات متفاوتة من 
الانحراف عن المعيار الثابت والقياس لكلام العرب . 
والسألة نفسها يثيرها ابن هشام الأتصاري في مغنى اللبيب ( صفحت684 . . . ) عندما يشير الى مراعاة المتكلم الأصول 
وال سلوكه الكلامي قيميّز بين : 
- أن يراعي ما يقتضيه ظاهر الصناعة ولا یراعی المعنى 
أن يراعي العرب معتى صحيحاً ولا ينظر في صحته في الصناعة 
- أن يخرج على ما لم يثبت في العربية وذلك نما یقع عن جهل أو غفلة 
- أن يخرج على الأمور البعيدة والأوجه الضعيفة ويترك الوجه القريب والقوي 
- أن يترك بعض ما يحتمله اللفظ في الأوجه الظاهرة . 
ويتكلم أيضاً ابن فارس في كتابه د الصاحبي في فقه اللغة وسنن العرب في كلامها » ( صفحة74 ) » عن « مراتب الكلام 
في وضوحه وإشكاله » ؛ فیقول : 1 
« أما واضح الكلام فالذي يفهمه کل سامع عرف ظاهر كلام العرب کول القائل : شربت ماءٌ » ولقيت زیداً وكيا جاء 
في كتاب الله جل ثنلؤه ‏ من قوله ‏ حومت عليكم ال والدم ولمم الخنزير : الائدة5 / 3 > وكقول النبيكك : « إذا 
استیقظ أحدكم من نومه فلا يغمس يله في الإناء حتّى يغسلها ثلاثا» ۔ وكقول الشاعر : ۱ 
اف جستوني فاني غير لائمهم قيلي من التاس آهل القضل قد حسدوا 
وهذا اکثر الکلام وأعمه . 
وأما الشکل فالني يآتيه الاشکال من غرابة لفظه » أو من أن تکون فيه اشارة ال خر لم یذکره قائله على جهته » أو أن 
یکون الکلام في شيء غير حدود ۰ أو یکون وجیزاً في نفسه غير مبسوط ‏ أو تكون آلفاظه مشتركة » . 
(9) نقصد ء هنا ء بكلمة تولید العنی نفسه الذي نقصده حین نتکلم ء مثلاً » عن الآلة الحاسیة . 
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يتضمّن لائحة غير متناهية من التراكيب الشكلية التي تکون مل اللغة ؛ شرط أن لا 
تحتوي هذه اللائحة على جمل ليست من جمل اللغة . 

ولا بد من أن نتساءل > هنا » عن الشكل الذي تتخذه هذه القواعد . وقبل 
الجواب عن تساؤلنا هذا ء لا بد من أن تُعرّف بالقاعدة التوليدية وبالقاعدة التحويلية . 
1-4 القاعدة التوليدية 

قلنا إن القواعد التوليدية والتحويلية تهتم مباشرة بأوالية اللغة التي ثیح للانسان أن 
ینتج جل اللغة كلها . وعملية 2 هذه منوطة 34 ف الأساس 4 بالقواعد التوليدية 
القائمة ضمن الكفاية اللغوية والتي وی » في حال العمل بها 2 الى انتاج الجمل التي 
بالامكان استعناها في اللغة أو الى تعدادها . ۱ 

تُعتبر القاعدة التولیدیة ء اذل جزءاً من جهاز توليد الجمل . وينحصر مفهوم 
التوليد بعملية ضبط كل الجمل التي يحتمل وجودها فى اللغة وتشیتهامه . 

تشخ القاعدة التوليدية شكل قاعدة اعادة كتابة أي أنها تُعيد كتابة رمز يشير ال 
عنصر معين من عناصر الکلام؛ 4 برمز آخر أو بعدّة رموز أخرى . ومن السهل فهم هذا 


النوع من القواعد . فجواز اشعال ا حملة ء مثلا > على ركن فعلي مؤلف من فعل وفاعل 
ومفعول به يتمثّل بالقاعدة التالية : 


(14) ركن فعلي هس فعل + ركن اسمي + ركن اسمي . 
رفاعل ) (مفعول به ) 
نقرأ السهم بوصفه تعليمة تقضي باعادة كتابة الرمز الواقع الى اليمين بواسطة الرموز 
المتتابعة الواقعة الى الیسار . ويُكننا ء على النسق نفسه » استبدال ركن اسمي › مثلا » 
بتتابع رموز وبواسطة القاعدة التالية : 
ویتم » عادة » استبدال كل رمز بالعناصر الواقعة الى الیسار ء بالتدرج ‏ الى أن 
يتم اشتقاق الجملة 8 


(10) جدير بالذكر ؛ هنا ء أن القواعد تقدم المعلومات اللازمة والضرورية لتوليد كل الجمل الصحيحة والحتملة الصياغة في 
اللغة من دون سواها أي أنها تنم ء فی نفس الوقت ء توليد الجمل غير الصحيحة ۔ 
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2-4 التحویل 
يقوم مفهوم التحويل على الملاحظة التالیة : توجد نی اللغة جمل يرتبط بعضها ببعض 

بصورة وثيقة ء ولا يمكننا ء من خلال دراسة عناصرها فقط ؛ أن نلحظ الصلة القائمة 
لنأخذ الجمل التالية : 


(16) أكل الرجل التفاحة. 
(17) الرجل أكل التفاحة. 
(18) التفاحة أكلها الرجل . 
لا بد لنا » لكي نفسر العلاقة القائمة بين هذه الجمل » من مفهوم يُتبح لنا أن نبحث 
في علاقة الجمل بعضها ببعض » ويسمح بأن تُعيد تركيب عناصرها . 
يصلح مفهوم التحويل في هذا المجال إذ ينص على امكانية تحويل جملة معيّنة الى 
حملة آخری واعاد مستوى أعمق من الستوی الظامر في الكلام 5 وبامكان مفهوم 
التحويل أن يكشف . أيضاً ء المعاني الضمنية العائدة للجمل . نقول ء مشلا » في ما 
يختص بالجمل (16) -(18) إن ابشملتین(17) و(18) جملتان متحولتان من الجملة(16) 
بواسطة اجراء تحويل ينقل الاسم « الرجل » نی(17) و« التفاحة » في(18) فيضعه في موقع 
ابتداء الكلام وبري بعض التعديلات في (16) ؛ إذ يترك ضميراً في المكان الذي كان 
يحتله الاسم الخاضع لهذا التحويل كا نلاحظ فی(17) وفي(18) . 
إذاً ء يُعتمد مفهوم التحويل عندما فيد کت من جملة واحدة المعنى ذاته » بالرغم 
من تباین تراكيبها . فنقول إن الجمل هذه متحولة من جملة واحدة موجودة في مستوى البنية 
العمقية . 


لناخذ الجمل الآتية : 


(19) يبدو أن كلفة الحياة مرتفعة . 
00 تبدو كلفة الحياة مرتفعة 
(21) كلفة الحياة تبدو مرتفعة . 


فاطمل(19) - (21) متحولة من حملة واحدة موجودة فى مستوی البنية العمقية » هی 
التالية : 1 


)002 يبدو مرتفعة كلفة ا حیاۃ - 
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لناخذ » أيضاً ا حملتین الآتيتين 
(23) سال زید یوسف أن يذهب . 
(24) يحترم زيد يوسف أكثر من مروان . 
إن الجملة(23) قد تكون متحولة من الجملتين التاليتين : 
(25) سأل زيد يوسف ان يذهب زیڈ۔ 
(26) سال زيد يوسف أن يذهب یوسف ۔ 


والجملة(24) قد تكون متحولة أيضاً من الجملتين التاليتين : 


(27) يحترم زیڈ یوسف أكثر من يحترم زيد مروان - 
(28) يحترم زيد يوسف أكثر من يحترم مروان یوسف - 
ترافق اجراء التحويل ء عادة » شروط معيّنة لا بد من ذكرها عند صياغة 


التحويل . 
3-4 بنية القواعد التوليدية والتحويلية 


سر پر 21 ء في اطار النظرية التوليدية والتحوياية ٠‏ تنظباً يربط بين 
قواعدي . وهذه الأقسام الثلانة هي ال : لمكن الفونولوجي والمكوّن التركيبي 
والکون الدلالي . 


إن الکون التركيبي هو الکون التوليدي الوحید أي الکون الذي یتناول في ما 
یتناوله ء البنية العمقية للجمل ویعدد عناصرها المؤلفة في حين أن الکونین الآخرين ہما 
تفسیریان . قبعد آن با يثبت الکون التركيبي بنى الجمل ء يفسّر الکون الدلالي معاني هذه 
البنى ویفسرٌ الکون افونولوجي أصواتها . نعرض هنا . بصورة موجزة » المكونات 
الثلاثة . 
1-3-4 الکون الفونولوجي 

يقوم الکوّن الفونولوجي بتخصیص کل ترکیب لغوي بطق خاص » انطلاقاً من لفظ 
كل مورفام على حدة ومن خلال تألف هذه الورفامات . ويحتوي على مجموعة قواعد 
تختص بدراسة الأصوات اللغوية . 


15 


2-3-4 الکون الدلا لی 

يقوم الکون الدلا لی بتخصیص کل ترکیب بمعنى شامل ء انطلاقاً من الدلالات 
الفردية للمورفامات التي تؤلفه وتبعاً للطریقة التي تأتلف بها هذه الورفامات . فیخص › 
بالتالى > کل من التر اكيب التي یوندها الکون التركيبي » بتمثيل دلالی(:» 7 
3-3-4 الکون التركيبي 

نظراً الى أن هذا الکوّن هو الکژن التوليدي الأساسي ء ونظراً الى أننا نلتزم > 
كتابنا هذا ء بدراسة قواعد هذا الکون ء سنحاول » » هنا ء أن نتوسّع بعض الشيء ق 
E‏ 


الكرّن الأساسی مت لہ مو کا 
كتابة ) وعلى معجم يشتمل على المداخل العجمية ( الورفامات ) ويحتوي کل مدخل منها 
على سمات تركيبية وصوتية ودلالية . 

تُولّد قواعد البناء مشيراً ركنياً يتعلق بكل جملة وتستبدل رموزه النهائية بالمداخل 
العجمیة . فیتم الحصول . هكذا ء على الجملة في البنية العمقية . ويخضع هذا 
الاستبدال لضوابط محدّدة کا لسمات المداخل المعجمية . 


المكون التحویلی : يحتوي المكون التحویلی على مجموعة التحويلات التي يُبدّك کل 
منها مشيراً ركنا ء بمشير ركني آخر » والتي تخضع الى ضوابط بعضها كلّية وبعضها الآخر 
خاص بكل لغة . وتسم التحويلات بالقضايا التالية : 
ء - تكون التحويلات اما الزامي: وإما اختيارية 
ب ‏ تكون التحويلات اما دورية وإما غير دورية 
ج - يأخذ كل تحويل مكانه في ترتيب التحويلات . 
4-4 عمل مكونات اللغة 


بعد أن عرضنا » بصورة مقتضبة » مكونات الدراسة اللغوية > لا بد من أن نطر- 


السؤال التالی : كيف تعمل قواعد اللغة لتحديد مجموعة الوحدات المعنوية ‏ الصوتي 
الصحيحة البناء في اللغة ؟ 


۰ 


جوابنا عن هذا السوال » أن الکون التركيبي يولد مجموعة غير متناهية من البتر 


(11) لزید من التوسیع في ما يتعلّق بالکژن الدلالي انظر میشال زکریا (1982 ب ) 
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التركيبية التي تحتوي على تمثيل دلالي يستمد من المكون الدلالي وعل تمثيل صوتي أو 
فونولوجي يُستمد من المكون الفونولوجي . فالکون التركيبي عبارة عن جسر یربط بین 
المعنى والصوت . 

يُظهر المخطط التالی تداخل المستويات في القواعد التوليدية والتحويلية02 : 


(29) المكون التركيبي 


۲ 
سیم 
۲ 
اسل الا نیت 
١‏ 
سے اي ابی 
۲ 


التمثيل الفونولوجي للجملة 


(12) لزید من الایضاح انظر ميشال زكريا (1982 .| ) الفصل الثامن 
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5 الفئة والموقع والحل من الاعراب 
1-5 الفئة 
تکون العناصر التي ترد في قواعد اعادة الكتابة فئات كلامية . فكل كلمة ناجمة عن 
اعادة كتابة خهائية ة لکل من هذه الام ترچ الى فئة من الفكات . فاعادة كتابة الرمز 
« فعل » بكلمة « کتّب » ء مث » تتضمن الاشارة الى انعاء كلمة « کتب » الى فتة الأفعال 
واعادة كتابة الرمز «اسم» یکلمة « رجل تشر الى أن كلمة « رجل » تنتمي الى فثة الا سیاء . 
5 -2 الوقع والوظيفة 
حتل موقع الکلات آهمية بالغة فی القواعد التوليدية . فالکلمة تأحذ قیمتها 
لس یم جج امو قيا ى البية. العمفية . وقواعد اعادة الکتابة هي التي تُشير الى 
الشکل الذي تتلاحق فيه الكلمات كل منھا في موقعها في البنية العمقية . وا جدیر بالذكر 
أن وظيفة الكلمة في الجملة ترتبط » بصورة مباشرة » بموقعها نی قاعدة اعادة الكتابة . 
تُحدّد ء في الواقع ء وظيفة الكلمة انطلاقاً من موقعها . فنعرّف الفاعل ء مثلاً » 
من حيث له الاسم الذي يرد في البنية العمقية بعد الفعل ۔ وبمقدورنا ء على سبيل 
المثال » وضع التعاريف التالية : 
(30) فاعل =[ اسم(٥‏ ء ركن اسنادي ] . 
(31) مفعول به =[ اسمھ ء ركن اسنادي ] . 
)32 مسند اليه =[ فعل » ركن اسنادي ] . 
تشر هذه و و أن ہت بالنسبة ة الى یس میں یشرف 
(33) حلة 


رکن تكملة 
رکن اسنادي 


فعل اسم( اسم( 
( مسند اليه ) (فاعل) (مفعول به ) 
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تجدر بنا الاشارة » هنا ء الى أننا لا تُعرّف الوظيفة من حيث عمل العناصر في 
الجملة إنما من حيث موقعها في البنية العمقية . وذلك لوجود افعال لا تحتوي في ذاتها على 
سمة « عمل » أي لا تت تتضمن دلالة العمل كمثل « مات » ء وه حزن» في الجملتين 


التاليتين : 
4 مات الرجل . 
(35) حزن الرجل . 


واضح أن الاسم الفاعل في هاتين ا حملتین لا يكن تحدیده من حیث إنه الاسم 
الذي يعمل عمل الفعل « مات » أو« حزن » ۲ 
3-5 العلامات التي تظهر في آخر الکلیات . 

لن نتعرّض ء في کتابنا هذا ء الى العلامات التي تظهر في آخر الکلیات . وذلك 
لآنّ لدینا آسباب تدفعنا الى الاعتقاد بأن هذه العلامات تنص علیها قواعد یتم اجراژها في 
مرحلة متأخرة بالنسبة لبقية قواعد الكون التركيبي وفی مستوی قریب من الستوی 
السطحي وده . ولأتنا نحلدد وظيفة الؤلف الكلامي في ا حملة وفقاً لوقعه نی البنية العمقية 
وليس وفقاً للعلامة التي تلحق بههه ۰ 
6 - دراسة اللغة العر بية 


إن الباحث المتتبع للمؤلفات اللغوية العربية لا يلزمه وقت طويل لكي يلاح ظ أن 
آمهات هذه الکتب يعود تاریخها الى ما بين القرن الثاني والقرن الرابع افجري » وآن 
لوصف اللوي ا خلاق عند القدامی قد بلغ تمامه وانتھی ارس ارام 
اهجري . أما المؤلفات اللاحقة هذا التاریخ فهي لا تتعدی الاعادات وت 
للمؤلفات الأول . ما یستتبع القول إن التراث العربي المكتوب من شعر ونثر بعد القرن 
الراب بع الهجري لم يستخدم كشواهد لدراسة اللغة العربية . 


ولكن كانت اللغة العربية التي نحاول في كتابنا دراسة قواعدھا هي اللغة نفسها التي 
تناولتها كتب اللغويين العرب القدامى ؛ إلا أنها قد تطورت في مسيرتها الحيّة على امتداد 


(13) انظر ميشال زكريا(1974) 
(14) لنأخذ على سبيل المثال الجملتين التاليتين 
(0 الرجل مجتهد 
(2) كان الرجل عتهداً . 
(3) ان الرجل مجتهد ‏ 
إن وظيفة المورفام « الرجل » والورفام « عتهد » لا تحددها الحركة الاعرابية . 
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مثات السنين . ولا نستطيع > في الواقع > معرفة مدى التطور ا حاصل فی حاضرها » 


ما لا اختلاف حوله هو أن اللخة ألعربية في حاضرها هي اللغة نفسها التي درستها 
المؤلفات النحوية القديمة ووصفتها ء وقد تطورت بعض الشىء ء حت ء من حيث هي 
مادة حيّة وذلك منذ القرن الرابع المجرى الى يومنا هذا . وتکون ء حالياً ء لغة العالم 
المرب الشتركة التي حلت اضر المربية والشراث العربي خلال ارون العثرة 
الأخيرة . وهي اللغة التي يسود فيها الطابع الكتابي والتي يتكلمها المتقفون أثناء ختلف 
النشاطات الثقافية وني التعليم الدرسي والجامعي وعبر الاذاعات والتلفزيونات . 


أمام هذا الواقع ء نلجا في دراستنا اللغة العربية » الى مصدرين مختلفين 
وأساسيين : 
أ نتاج النحويين العرب : فهذا النتاج ء عند العودة اليه ء بإمكانه أن يوضح لنا 
المعطيات اللخویة ويفسّرها . وذلك لان القضايا التي تناوضا هذا النتاج هي القضايا 
نفسها التي لا تزال تعترض الباحث المعاصر فی هذا الجالوه 3 


ب الحدس اللغوي عند متكلم اللغة : قلنا إن الانسان الذي قد اكتسب لغة ما ء قادر 
على أن ينتج جملها وأن يتفهمها . وهو ايضاً قادر على أن بحکم من خلال حدسه 
اللغوي على أصولية هذه الجمل ۔ ولتحقيو يق دراستنا » نعتمد ا حدس اللغوي 
للأشخاص الذين يمتلكون كفاية لغوية عربية جيّدة عبر تخصصهم اللغوي وعبر 
مارستھم التأليف وذلك اعتقادا منا ان الكفاية اللغوية التي يمتلكها هؤلاء الأشخاص 
الذين كتبوا باللغة العربية تقوم ء بصورة أفضل › > مقام مؤلفاتهم المكتوبة . 


ما لا شك فيه أن > في هذا الجال » ت تعترضنا مشكلة تفاوت الحدس عند هؤلاء 
الأشخاص ف ما يتعلق ببعض المسائل الشائكة . وقد حاولنا ء قدر الامكان » اتخاذ 
موقف يقترن بالحذر تجاه الحدس اللغوي » ويعتمد على العموم > ا حمل التي ثلقي 
بعض الاجماع في ما يختص بأصوليتها . 


(15) بقدر ما تقدمنا في دراستنا التي تتناول اللغة الحربية ء وفق النهجية الآلسنية » بقدر ما ازدادت قناعاتنا بضرورة اللجوء » 
بصورة متواصلة ء الى مؤاقات القدامی اللغوية ء في مجال دراسة اللغة والى ضرورة اعادة قراءتها قراعة حدیثة . وذلك 
ان دراسة اللغة العربية لا يمكن اتمامھا بمعزل عن القضايا اللغوية التي آجاد القدامى في وصفها وقي تحليلهاء وفي إدلء 
الآراء المفيدة حوها . فهذه لمؤلفات » بالذات » تكن التراكم اللغوي الوحید الذي بمقدوره مد الدراسات الألسنية 
بالعلومات اللازمة ء نظراً الى واقع اللغة العربية ا حالی . 


20 


7۔ القواعد العلمية والقواعد التر بویة 

تسعی الالسنية التوليدية والتحويلية الى وصف القواعد الكامنة ضمن الکفایة 
اللغوية وال تفسيرها تفسيراً علمياً دقيقاً . فالقواعد التوليدية والتحويلية هي » بالتالي » 
قواعد علمية تتناول كفاية المتكلم اللغوية وليست » » بالتالي » قواعد تربوية تهدف الى 
تقد تقديم التعريفات والرسوم التخطيطية ية والعارین والقواعد الكلامية التي تساعد المتعلّم على 
اكتساب المعرفة باللغة وبطرق استعما ما . 

ولا بد من التمييز بین القواعد العلمیة وبين القواعد التربوية . وذلك لان القواعد 
التريوية تقوم ی تعايمية من وس لہ ساوت . ولا ترتبط » مباشرة » 
بالمسلّمات الالسنية . فالقواعد العلمية تقوم على الأساليب الألسنية العلمية في البحث 
تمد الجرید ی الاه رى لخة م ره تة عل رموز سر لیات اي 
٠‏ وتسهم مباشرة بتعمیم التحالیل اللغوية واختبارها والتأکد من ملائمتها للمعطیات . 
فالتحلیل العلمي بهدف إلى تحدید بنية اللغة ووصفها وتفسیرها ء من دون أن یتصرف 
هذه البنية . فیتناول اللغة كمادة قائمة بصورة ذاتية ومستقلّة عن نشاط الباحث الألسني . 
سی وت جل شر و سر عم م تواغد اللنة و 
كفايته اللغوية . وهذه القواعد ت تقود عملية التكلم ولا تخضع للملاحظة المباشرة .إا 
بالاامکان استنباطها من خلال ا چمل أي من خلال الادة التي تنتجها هذه القواعد . 


إن القواعد التربوية لكي تؤدی غایتھا . لا بد من أن تميز بین تعلیم مسائل اللغة 
وبين تعلیم كيفية استعمال اللغة ولا بد من أن تهدف الى تعلیم كيفية استعمال اللغة . غني 
عن الذکر آن استعمال اللغة یقوم على القواعد الکتسبة » ء لذا تهدف القواعد التربوية ال 
تطوير معرفة اتتکلم بقواعد اللغة من خلال مده بتجرية لغوية موججهة من خلال الممارسة 
العملية واللائمة . فالقواعد العلمية تقود عملية وضع القواعد التربوية وتساعد في حل 
مسائلها وتوجه اعداد الادة التعليمية ومراحل تعلیمها التدرجة 

إن قواعدنا التوليدية والتحويلية قواعد علمية تصف قضایا اللغة العربية وتُّفسّرها 
وتّفيدنا با يجب أن ندرکه عن اللغة من حيث هي تنظیم قواعد قائم بذاته . فهي ليست » 
بالتالي » قواعد تربوية . إنما بالامکان أن نلجاً اليها ونستعین بها في عملية تحضیر الواد 
التربوية لتعلیم اللغة العربية . 
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الفصل الثاني 
الجملة 


تتخذ قاعدة اعادة كتابة الجملة أهمية بالغة في القواعد التتوليدية والتحويلية من 
حيث إنها القاعدة الأساسية التي تنطلق منها ب بقية القواعد في البنية العمقية . فا لحملة » من 
هذه الزاوية 3 هي الوحدة الأساسية التي تقو م عليها هذه القواعد . 
1 قاعدة اعادة كتابة الحملة 

قبل دراسة هذه القاعدة لا بد من الاشارة الى مفهوم ال ملة عند اللغويين العرب . 
1-1 مفهوم الجملة عند اللغويين العرب 

إن من يتتبع كتب اللغويين العرب القدامى يُلاحظ أن كلمة كلام » حين ترد فيها › 
تُشیر ء في ما تُشير اليه » الى الجملةم . ويمكننا أن تلخص نظرتهم الى الجملة بالتعريف 
التالي : 

(1) الجملة هي اللفظ المفيد فائدة بحسن السكوت علیهاره . 


وهذا التعريف الدقيق الذي بُرگز عل السكوت كعنصر يفصل بين الجمل ء نتبنّاه 


(1) على سبيل الثال يقول ابن جني في « الخصائص الجزء الأول » صفحة18 : د أما الكلام فكل لفظ مستقل بنفسه » مفيد 
دوس سم تہ مہ سس می وت 
ومه » وروید . . . فكل لفظ استقل بنفسه » وجنیت منه ثمرة معناه فهو کلام » . 

)0 اح فیس ی زر سار و ل سوه 
عبارة عیا اجتمع فيه آمران : اللفظ والافادة . 
والمراد باللفظ الصوت الشتمل على بعض ا حروف » تحقيقاً أو تقديراً . 
والمراد بالفید ما دل على معنى ويحسن السكوت عليه». وتي کتاب « شذور الذهب في معرفة کلام العرب » يقول أيضاً 
ابن هشام الأنصاري ( صفحة27 ) : 
« ثم قلت والكلام قول مفيد مقصود . وأقول : للكلام معنيان : اصطلاحي ولغوي : 


فاما معناه في الاصطلاح فهو : القول الفيد » وقد مغی تفسیر القول ء وأما المفيد فهو الدال على معنى يخسن السكوت 
عليه نحو« زيد قائم » ود قام أخوك » . بخلاف نحو زيد » ونحوغلام زيد ونحوالذي قام ابوه » فلایسی شيء من 
هذا مقیداً ؛ لأنّه لا بحسن السكوت عليه ء فلا يُسمّى کلاماً ؛ . 

وفي كتاب معنى اللبيب عن كتب الاعاريب يقول ابن هشام الأنصاري صفحة490 : و الكلام هو القول الفید بالقصد . 
والراد بالفید ما دلّ على معنى بسن السکوت عليه » . 
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في دراستنا ونجده بصورة مشابهة عند الألسنيين المعاصرين© . ففي الواقع ٤‏ تُعرف 
الجملة ء في اطار الالسنية » كوحدة كلامية مستقلة يُكن لحظها عبر السكوت الذي 
يحدها . شير الى حدود الجملة بالرمزء ‏ » . فقاعدة اعادة كتابة الجملة ُكتب على 
التحو التالی : 
(2) جملة ےچ # E e ES‏ 

والجدير بالذكر أن النحويين العرب » يعد أن یعرفوا الجملة بالسکوت الذي 
يحدها ء ينظرون اليها من حيث عناصرها المؤلفة . فيقولون إن.الجملة » مكونة من مسند 
ومن مسند اليه . كما انهم يقسمون الجمل الى جملة اسمية والى جملة فعلية بالرجوع الى فئة 
الكلمة التي تبتدىء بها الجملةى . فلا يرتبط تقسيمهم هذا بورود الفعل أو بعدم وروده 
في الجملة . وبالامكان الاثبارة الى نظرتهم هذه بواسطة القواعد التالیقم : 


() ء۔جلةے 20 


جملة فعلية 
ب ۔جملة اسمية هس و اسم ام سی و 
ج ۔جملة فعلیة هس # فعل شه ره وج a‏ # 


(3) نجد هذا التحديد عند الألسنيين. فالألسني الأميركي هاریز :121 .2 یعرف الجملة على التحو التالى : 
«An utterance is any stretch of talk, by one person, before and after which there‏ 
is silence on the part of the person». dans Harris( 1951) p 14.‏ 
« الكلام هو مقطع من التكلم الذي يقوم به شخص واحد ؛ حيث قبله وبعده يوجد سكوت ( من قبل الشخص ) . 
۵ إن القاعدة(1) والقاعدة(2) تحددان الجملة العربیة . وتجدر بنا الاشارة هنا إلى أن اللغويين العرب سمحوا بالتوقف فى 
تصف الکلام بعد ابدال الحركة الآخيرة في الکلمة التي يتم التويّف عندها » بالسکون . وهذا التوقف لا يتنا مع 
القاعدتین(1) و(2). وذلك لاه یتم بصورة اختيارية وبالتالی لا یدخل ضمن القاعدة الاساسية نی(0 . 
(5) تجدر بنا الاشارة ء هنا ء الى أن مدرسة الكوفة تعتبر الجملة جملة فعلية عندما تحتوي على فعل والجملة جملة اسمية عندما له 
تحتوي على فعل . 
(6) يرى این ہشام الأنصاري أن ا ملة بالامکان انقسامها الى اسمیة وفعلية وظرفية فيقول في « مغنى اللبيب » : ( صفحة 
2 ) : 
« فالاسمية : هي التي صدرها اسم كزيد قائم وهيهات العقيق ء وقائم الزيدان عند من جوزه وهو الأخفش 
والكوفيون 5 
والفعلية : هي التي صدرها فعل كقام زيد وضرب اللص وكان زيد قائياً وظننته قائیاً ويقوم زید »وقم . 
والظرفية : هي المصدرة بظرف أو مجرور نحو : اعندك زيد . وآني الدار زيد . 
وزاد الزخشري الجملة الشرطية . . . » . 
في الواقع أن توم تاي میتی باه افیا فقط » بالاشارة الها وسنعود کلم عن اس الى لد 
توي على الفعل في فصل التعت ۔ 
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يشير القوسان الى تعادل قراءة العناصر القائمة ضمنها . فتشير القاعدة (3 -ء) 
بصورة اختيارية » الى كل من القاعدتين التاليتين : 


(4) أ ۔جملة هس جلة اسمية . 
ب جملة يس جملة فعلية . 


كان لزاماً علينا معالجة قضايا الجملة هذه ؛ لأنَّ الباحث الذي يرغب فى دراسة 
معطيات اللغة العربية لا يُستحسن أن يُباشر آبحائه » في هذا الاطار ء من دون أن يُشير 
وان عرضاً الى التمييز المعتمد بين الجملة الاسمية وبين الجملة الفعلية ومن دون أن يذكر 
أهمية موقع الابتداء عند اللغويين العرب . إلا أنه يهمنا ء عند هذه النقطة ء أن لوگدے 
بالذات » أننا لن نأخذ بالقاعدة(4) في القواعد التوليدية للغة العربية » أقلّه في ما يتعلق 
بالبنیة العمقية هذه القواعد . 


2-1 العلاقة الوثيقة بين الحملة الاسمية وبين ال حملة الفعلية 
لنتناول الحملتين التاليتين : 


(5) ع-أكل الرجل التفاحة . 
ب الرجل أكل التفاجة . 


من الواضح أن الجملتين (5 -۶) و (5 ب ) تحتويان على العناصر ذاتها وعلى 
العلاقات نفسها القائمة بین هذه العناصر . ونتيجة ذلك ء نعتبر أن الجملتين في(5) 
مرتبطتان في ما بینها » بصورة وثيقة » أي تجمع بينهما علاقة تحويلية . فترتدان » بالتالی ء 
الى بنیة واحدة في المستوى العمقي . ففي ا حالات المشابهة لهذه ا حالة » يُكن [ما اعتبار 
الجملة (5 -ء ) متحولة من الجملة (5 ب) » واما اعتبار الجملة (5 ب ) متحولة من 
الجملة (5 -ء) ء واما أيضاً اعتبار ا ملتین في(5) متحولتين من جملة واحدة ليست 
بالضرورة احدى الجملتين في(5) © . ولابد > لاعتاد الاحتال اللائم » من دراسة ترتيب 
العناصر اللغوية في البنية العمقية . 


(7) بالامكان اقتراح قاعدة اعادة كتابة ا ملة ء في البنیة العمقية على النحو التالي : 
حملة فعل اسم اسم 
۱ 


و 
جملة ( اسم ) فعل اسم اسم . . 


3-1 ترتيب العناصر اللغوية ف البنية العمقیة . 
يزعم بعض الباحثين أن ترتيب عناصر ا ملة العربية من فعل وفاعل ومفعول به 
ترتيب حر . ويردون ذلك الى أنّ الحركات الاعرابية التي تظهر في آخر الكلمات تيز بين 
الكلمات من حيث موقعها الاعرابي . فإذا افترضنا صحّة هذا الزعم نفترض ء في الوقت 
نفسه » توافر البنى التالية : 
(6) ء-فعل + فاعل + مفعول به . 
ب ‏ فعل + مفعول به + فاعل . 
7) -فاعل + فعل + مفعول به 
ب ۔ فاعل + مفعول به + فعل . 
(8) ء-مفعول به + فعل + فاعل . 
ب ‏ مقعول به + فاعل + فعل . 


إلا أننا لا نحتاج ال وقت طویل » لكي نلاحظ أنّ هذه البنى غير متوافرة في واقع 
اللغة . مما يدل على وجود ضوابط في الجملة تحد من حرية ترتيب عناصرها الأساسية . 
لتعتمد > في الواقع 4 الجمل الملائمة للبنی في(6) و(7) و(8) »في مايل : 
(9) ء-أكل الرجل التفاحة . 
ب -" أكل التفاحة الرجل ۔ 
(10) ء ۔ *الرجل أكل التفاحة ۔ 
ب * الرجل التفاحة أكل . 
(11) ع التفاحة أكل الرجل 
ب - * التفاحة الرجل أكل . 
حيث فشر :الم ء؛ حین یقع ف آول الجملة 2 الى أن الجملة غير أصولية 
ويشير الرمز ( ؟ » الى أن الجملة مشكوك بصحتها على الأرجح وغير مقبولة بشكل عام . 
يتين لنا » من خلال هذه الأمثلة ء القضایا التالية : 
ء - ليس بامكان الفعل أن يقع في آخر ا حملة : 
(10 ب )* فاعل + مفعول به + فعل 
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(11 -ب )* مفعول به + فاعل + فعل . 


ب إن الجملة التي يقع فیھا المفعول به قبل الفاعل جملة مشكوك > حالياً ء نی ورودھا نی 
اللغة العربية : 


(9 ب ) فعل + مفعول به + فاعل . 

(11 -ء ) مفعول به + قعل + فاعل 2 
ج ۔ إن الترتیب القبول هو آحد الترتیبین التاليين : 

(9 -ء) فعل + فاعل + مفعول به . 

(10 -ء) فاعل + فعل + مفعول به . 

نلاحظ أن الترتیب القبول في (9 -ء ) وفی (10 -ع) یلائم ء في الظاهر ‏ التمییز 
بين ا حملة الفعلية وبين ا حملة الاسمية التي يشير اليه اللغويون© . 
1 اعتاد الترتیب : فعل + فاعل + مفعول به 


لنأحذ الآن ا حمل التالية : 
(12) ۰ جاء ولك . 
ب * ولد جاء . 
(13) ١ء-أكل‏ رجل التفاحة . 
ب * رجل أكل التفاحة . 


شير هذه الجمل الى وجود ضوابط تتعلّق بالفاعل حين يقع قبل الفعل . وذلك لآنّ 
(12 -ب ) و (13 سے میں ہت 
يمُكننا القول إن ترتیب عناصر ا حملة التالی : 


(14) 0 و و 
مو ا رام ای سو ھا 
الأمر ء من أن نتناول ا حمل التالية : : 
(15) ء-أكل الرجلان التفاحة . 
ب أكل الرجال التفاحة . 
(8) لزيد من الايضاح انظر ميشال زکریا(1974) الفصل الثاني 
27 


(16) ء -* الرجلان أكل التفاحة . 
ب ۔* الرجال أكل التفاحة 1 
(17) ء - الرجلان أكلا التفاحة ۔ 
ب ۔ الرجال أكلوا التفاحة ۔ 


نلاحظ ‏ من خلال هذه الجمل » ان الترتيب في(14) ليس ترتيباً قاثاً فی اللغة . 
وذلك لآن ال ملتین في(16) غير أصوليتين والترتیب البدیل والحقيقي المکن ملاحظته في 
الجملة المبتدئة بالاسم ء هو التالي : 

(18) فاعل + فعل + ١‏ ضمير» + مفعول به . 


ما تقدّم ء یتین لنا أن ترتيب عناصر الجملة في اللغة العربية لیس ترتيباً حراً بل هو 
ترتیب محدّد بصورة أساسية وی ما يلي ء نحاول اقرار الترتیب الأسامي لعناصر ا حملة 
قي البنية العمقية . 
5-1 ترتیب عناصر ا حملة الأسامي ف البنية العمقية 

بین لنا » حتی الان » أن الترتیب التالی : 

)19( فعل + فاعل + مفعول به . 

لا خضع لأية ضوابط . إلا أن هذا لا يعني » ضرورة الالتزام به کترتیب أسامي في 

البنیة العمقية » اذ لا بد قبل اعتماده من أن نتأكد من ملاءمته المعطيات اللغوية ع 
بصورة عامة . 

ومعلوم أن ف اطار النظرية الألسنية لا تتوافق القضايا الظاهرة في البنیة السطحية › 
بصورة الزامية مع بنیتھا العمقية . لذلك يجب تقديم البراهين الكافية والمقنعة لاععاد 
ترتیب محدد لعناصر ا حملة ؛ في البنية العمقية . سنكتفي هنا بعرض أهم البراهين الممكن 
تقديمها نی هذا الجال . 

لا بد » فی بداية الامر ء من وقفة عند الاشارات التي تفترن بالفعل في (17) والتي 
صف کضا ثر . وقد یتبادر الى ذهن البعض احعال اعتبارها علامات اتباع الفعل للاسم . 
فبالرغم من أنّ لدینا آکثر من دلیل پرجح صحة اعتبار هذه الا شارات ضائر تقوم مقام 
الاسم © > سناخذ بعين الاعتبار الاحتال الآخر أيضاً . فنبرهن أن » في هاتين ا حالتین 


(9) لقد أوردنا بعض الأدلّة التي تُظهر ان هذه الاشارات ضیاثر في ميشال زكريا(1974) ۔ الفصل الثاني . 
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( اعتبار الاشارات کضاثر أو كعلامات اتباع ) » يكون الترتيب في(19) هو الترتيب 
الأساسي لعناصر الجملة في البنية العمقية وتكون قاعدة اعادة كتابة الجملة ء في كلا 


(20) جملة ہے # فعل + اسم + اسم سے کو 
( فاعل ) ( مفعول به ) 
تعود الى الجمل فی(15) وفي(17) فنقول » على ضوء القاعدة(20) ء إن جملة(17 - 
ء ) مشتقة من جملة (15 -ء ) وجملة (17 - ب ) مشتقة من جملة (15 -۔ب ) . وذلك 
بواسطة تحويل نُسمّيه بتحویل الاسم الى موقع الابتداء . . وهذا التحويل ينقل الاسم الى 
موقع الاتداء تاركاً في الموقع الذي كان يحتله » ضميراً يعود اليه . يمكن وصف هذا 
التحويل » بصورة مبسّطة » على النحو التالي : 


(21) تحویل الاسم الى موقع الابتداء 


[ + ضمير] 
هکذا ء نستطيع » بسهولة » تفسير العلاقة التي تربط بين احمل وكيفية الحصول 
على الجملتين في(17) ء تباعاً من الجملتين في(15) . فالقواعد التي تتضمن قاعدة اعادة 
الکتابة(20) والتحویل (21) تسج ) » على سسيل المثال ء الجملة (17 -ء) على النحو 
التالی : 
(22) اشتقاق جلة (17 ۔ء) 
البنية العمقية : 
أكل الرجلان التفاحة . 
تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء : 
الرجلان أكل الرجلان التفاحة . 
[ + ضمير] 
البئية السطحية : 
- الرجلان آکلا التفاحة . 


29 


مُكن الاشارة الى عملية اشتقاق جملة(17 -۶) ء بواسطة الشجر التالي : 


5 ۸ 5 705 
سر رکن اسنادي 

فعل اسم ۱ لح 

۱ ۱ الر جلان اكل الرجلان التفاحة 
۱ ۱ ۱ 

أكل الرجلان ‏ التفاحة [ + ضمیر] 


سبق أن قلنا ان القواعد التوليدية والتحويلية تتيح انتاج جمل اللغة الأصولية كلها 
وتمنع اق الوقت نفسه ء انتا اج الجمل غير الأصولية . ولا بد لثامن ان تاد » قبل اعتاد 
القاعدة(20) والتحویل(21) ء من أنه لا پنتجان » حين اجرائها » جملاً غير أصولية . 
في الواقع ء لیس بامکان القاعدتین(20)و(21) انتاج الجملتين.في(16) وذلك لاا 
لا ینصان 7 تحويل بامكانه اشتقاق(16) من(15) . 
وبکلام آخر ء لا توجد ضمن(20)و(21) أية امكانية لاشتقاق جمل غير أصولية 
كالجملتين نی(16) . 
يختلف ال حال » بصورة ملحوظة ء عند اعتاد الترتيب في(14) حيث يرد الفاعل في 
ابتداء الجملة , كترتيب قائم في البنية العمقية00 . في الواقع » يقابل هذا الترتيب » حين 
يُعتمد فى البنیة العمقية ء قاعدة اعادة كتابة الجملة التالية : 


)24( جلاع بي اسم + فعل + اسم .... # . 
(فاعل) ‏ (مفعول به ) 


(10) تجدر الاشارة هنا الى أن الدراسات التي تناولت بعض اللهجات العربية قد أظهرت أن ترتيب العناصر هو كا يلي : 
(1) اسم فعل اسم 
2 الخال : 
نظر على سبل Feghali M (1919) Le parler de Kfargabida . Paris‏ — 


E ci 5 (1967) A syntactic study of Egyptian Colloquial «Janua Linguam» (34) Mouton 
aye 


— Hanna M (1967) «The Phrase structure of Egyptian Colloquial «Janua Linguam» (35) Mouton La 
Haye 


وان الترتيب ق اللخات السامیة هو ء عل ل اج »كا (Dy‏ انظر : 
—Bravmann M (1953) Studies in Arabic and General Syntax. Le caire.‏ 
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نتج هذه القاعدة > في البنية العمقیة + الجمل التالية : 


(25) ء-الرجل أكل التفاحة ۔ 
ب - * الرجلان أكل التفاحة . 
ج -* الرجال أكل التفاحة . 


نلاحظ أن القاعدة(24) تُقابلها ء في البنية العمقیة » جل غير أصولية (25 ب ) 
و(25 -ج ) . بمعنى أنه لا توجد بنية صحيحة معادلة لها في الستوی السطحي ء خلافاً لما 
لاحظناه بالنسبة الى البنية في(19) و(20) . والجدير بالذكر انه من المکن ء في اطار 
النظرية التوليدية والتحويلية » اعتاد بنية عمقية كهذه » أي بنية جردة . إلا أن اععادها 
يتطلّب تقدیم البراهين الاضافية أكثر مما يتطلبه اعجاد البنية للحسوسة . ولا بد من أن 
نتساءل ء هنا ء عن الفائدة التي بالامكان توافرها من اعیاد بنية مجردة » في ما يختص 
بالجملة العربية . علا بانه لا بد » في سبيل اقرارها ء من إیجاد البراهين الاضافیة . 
نشك » في الواقع » بامكانية إيجاد البراهين الكافية في هذا المجال . 

تم الى الجملتين في(17) ولنوردهیا » هنا ء مرة ثانية » لمتطأبات الوضوح في 
البحث . 


(17) ء۔ الرجلان أكلا التفاحة . 
ب ۔ الرجال أكلوا التفاحة ۔ 


لا نجد هاتين الجملتين في البنية العمقية التي تتضمّن قاعدة اعادة الكتابة(24) . 
اقرب الحمل اليا في البنية العمقية ا لحملتان (25 -ب ) و(25 ۔ج ) . لذلك بالامكان 
اعتبارها مشتقتين منها . والمقارنة بين هاتين المجموعتين ُظھر أن التمييز بینهیا هو في 
الضمير الذي یلحق بالفعل في(17) . وکا أن الجملتين في (17) مشتقتان ء فالسؤال الذي 

كيف فلي را ی سرت از 3 وبواسطة أي تحويل وذلك لنع 

لاجد في تیه یر ا نم خی بر عل ای 
تفسير المعطيات اللغوية المتنوعة . 
ِنعد أيضاً الى الجملتين في(15) ولنوردههما مرّة ثانية لمتطلّبات الوضوح في البحث . 
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(15) ء - أكل الرجلان التفاحة . 
ب ۔ أكل الرجال التفاحة 5 


تعترضنا هنا » مسألة يصعب حلها . فكيف السبيل الى تفسبر انزلاق الفاعل في 
(25) الى داخل الركن الفعلي « أكل التفاحة » لاشتقاق(15) ؟ وبواسطة أي تحويل يتم هذا 
الانزلاق ؟ فنحن بحاجة الى تحويل بالامكان تلخيصه على النحو التالي : 


(26) تحویل ابدال موقع الفاعل الى الموقع الذي يلي الفعل . 


فاعل فعل مفعول به 
1 2 3 سے 2 1 3 


يكن تثيل(26) بالشجرین التاليين : 


لن نستطرد في الصعوبات التي تعترضنا » حين نعتمد قاعدة امه کب سرت 
)04 . نكتفي بالقول إن اعتاد هذه القاعدة حول دونه الصعوبات حثی وان استطعنا 
اجاد ا حلول المناسبة للمشکلات التي أشرنا الیھا والتي تعترض اقرارها. وذلك لأنّ هذه 
الحلول تتطلب اللجوء الى قواعد أضافية . ما يعمد قواعدنا ویتنافی مع مبدا الاقتصاد في 
الدراسة الألسنية . ففي حال توافر أكثر من قاعدة لتحليل بعض العطیات اللغوية ء لا بد 
لنا من اختیار القاعدة القتصدة والتي تحتوي على أقلّ عدد من التحويلات والتي بمقدورها 
تعداد القضايا اللغوية وتفسيرها بصورة تبسيطية . فالقواعد التي تحتوي على القاعدة(20) 
وعلى التحويل (21) قواعد مقتصدة » بینا القواعد التي تتضمن القاعدة(24) والتحويل 
(26) والتحویلات الاضافية التي یتوجب اقرارها ء كما ذكرنا ؛ هي ء بالتأكيد ء قواعد 
مکلفة هذا ١‏ 1 

إذأ » نعتمد » في دراستنا اللغة العربية » قاعدة اعادة كتابة الجملة(20) . 
وسنحاول » في ما يلي ء تبيان أفضلية اعتاد هذه القاعدة ‏ فيا لو استطاع البعض ؛ 
فرضاً » تقديم البراهين التي قد تنص على أن الاشارات المتصلة بالفعل فی(17) علامات 
اتباع وليست » بالتائی » ضماثرهه . 


6-1 احتال اعتبار الضیاثر المتصلة بالفعل علامات اتباع ۔ 

ما لا شك فيه أن هذا الاحتال ء في حال اعتادہ ء يُغيّر في المعطيات المتعلقة 
بالجملة . ویستلزم ء بالتالي ء وضع تحويلات تختلف عن تحویل نقل الاسم الى موقع 
الابتداء . نحتاج »قي هذه ا حالة 4 الى تحویل يبدل موقع الاسم . يمكن تلخیص هذا 
التحويل على النحو التالي : 

(28) تحویل ابدال موقع الاسم 

فعل ‏ فاحل 

1 2 سے 1-2 

کم نحتاج الى تحويل آخر يتبع اجراژه » بصورةالزامية اجراء تحويل (28) ویقوع 


بنقل علامة العدد العائدة للاسم 4 الى الفعل وبالامكان تلخیص هذا التحويل عل النحو 
التالي : 


(11) نظراً لأهمية قاعدة اعادة كتابة ا حملة لا نستطیم أن نهمل احجال کون الاشارات التي تظهر في آخر الفعل » علامات 
ڈیو أری ہہ وم مرح وھ وس جو 
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(29) تحویل الاتباع ۔ 
فاعل ‏ فعل 


[ + عدد ] 


2-12 . 1 


[ + عدد ] 


وهذا التحویل پلحق بالفعل علامة اتباع تعادل سمة [ + عدد ] العائدة الى 
الفاعل . يتم اشتقاق الجملتين في(17) ۰ في حال اعتاد قاعدة اعادة الكتابة في(20) والتي 
تنص على أن الفعل يقع في ابتداء ا حملة في البنية العمقية » على النحو التالی : 
(30) اشتقاق جلة (17 -ء) 
البنية العمقية : 
- أكل الرجل التفاحة . 
[ + مثنی ] 


تحويل ابدال موقع الاسم : 
- الرجل أكل التفاحة 


[ + مثنى ] 


تحويل اتباع : 

- الرجل أكل التفاحة . 

[*مثتى ]1 + می ] 

البنیة السطحية : 

الرجلان آکلا التفاحة ۔ 
(31) اشتقاق جلة (17 ب ) 
البنية العمقية : 

- أكل الرجل التفاحة . 

1 + جع ] 


- الرجل أكل التفاحة . 
[ + جع ] 


تحویل الاتباع : 
- الرجل أكل التفاحة . 
[ + جمع ] [ + جمع ] 
البنیة السطحية : 
- الرجال آکلوا التفاحة . 
والجدير بالذکر هنا ء أن الأمور تتعقد حين نعتمد قاعدة اعادة کتابة الجملة نی(24) 
والتي تنص على أنّ الاسم يقع ء في البنية العمقية ء في ابتداء الجملة . نلاحظ هذا التعقید 
حين نحاول اشتقاق جملة (17 -ء ) . 
(32) اشتقاق جلة (17 -ء ) 
البنية العمقية : 
* الرجل أكل التفاحة 


[ + مٹنی] 


تحويل ابدال موقع الاسم : 
- أكل الرجل التفاحة 


[ + مثنى ] 
تحويل الاتباع : : 
-لا نستطيع اجراء هذا التحويل لأن الجملة في هذه المرحلة من اشتقاقها لا تتضمن 
البنیة التي يجرى هذا التحويل عليها ؛ كا نلاحظ في(9©) . 


البنیة السطحية : 
أكل الرجلان التفاحة ( جملة(15 -ء ) ) 
لا بد من الاشارة ء هنا الى أن اجراء التحويلات المتتابعة یخضع لنظام معن فحين 
يتم اجراء تحويل ابدال موقع الاسمء قبل تحویل الاتباع ء لا يمكننا اشتقاق جملة (17 50 
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ابا نحصل ء في هذه الحالة » على جملة (15 ۔-ء) جس یت لحي 
نحصل عليها حين نُجري تحويل الاتباع قبل تحويل ابدال موقع الاسم : 
(33) اشتقاق جملة (17 -ء ) 
البنية العمقية : 
۔ الرجل أكل التفاحة ۔ 


[ + مثنى ] 


تحویل الاتباع : 
- الرجل أكل التفاحة . 
[. + مثتی ]1 + ممنی ] 
تحويل ابدال موقع الاسم : 
- أكل الرجل التفاحة . 
[ + مٹنی] [ + مثنی ] 
البنیة السطحية * 
* أكلا الرجلان التفاحة 
يتم » على هذا النحو انتاج جملة غير أصولية . وهذا ما لا ترتضيه القواعد التوليدية 
التي تهدف » بصورة أساسية . الى الحصول على ا حمل الأصولية وفی الوقت نفسه » الى 
منع اشتقاق الجمل غير الأصولية . 
يتين لناء بصورة جليّة وواضحة > صحة اعادنا قاعدة اعادة الكتابة في(0©) . 
وذلك من حيث إا القاعدة الاساسية التي تنطلق منها القواعد التوليدية والتحويلية للغة 
العر بية . ولا بد لنا من أن نتوسٌع الآن في ما يتعلّق بتحويل نقل الاسم الى موقع 
الابتداء ۔ 
ہم رو اح الس وما كا سنری . 
لناخذ ال حملتین الآتيتين : 
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(4) أكل الرجل التفاحة 
(5) التفاحة أكلها الرجل . 
نلاحظ أن الجملة(35) مشتقّة من ا حملة(4) . مما يدل على أنه بالامکان ء فی ' 
موقع الفعول به ء إجراء تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء . ويثرك هذا التحویل » في 
الموقع الذي كان يحتله الاسم ء ضميراً عائداً اليه . فاشتقاق جملة(5) يتم على النحو 
التالي : 
(36) اشتقاق جلة(35) . 
البنية العمقیة : 
- أكل الرجل التفاحة . 
تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء : 
- التفاحة أكل الرجل التفاحة . 


[+ضمبر] 
البنیة السطحية : 


۔ التفاحة أكلها الرجل . 
2-2 الاسم في موقع الجر بحرف الجر 
لناحذ ا حملتین التالیتن : 
(37) کتب یوسف الرسالة الى الطبیب . 
(58) الطبیب کتب یوسف الرسالة اليه . 
نلاحظ أن ا حملة(38) مشتقّة من ا مملة(57) بواسطة اجراء تحویل نقل الاسم 
( وهنا الاسم المجرور بحرف الجر ) الذي ینقل الاسم « الطییب » ال موقع الابتداء » 
تاركاً في الموقع الذي كان مله هذا الاسم ضميراً عائدا اليه . ويتم اشتقاق ابلملة(28) 
على النجخو التالي . 
(وي اشتقاق جلا(58) 
البنية العمقية : 
۰ -کتب يوسف رسالة الى الطبیب . 
تحویل نقل الاسم الى موقع الابتداء : 
[ + ضمیر ] 
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البنیة السطحیة : 
- الطبیب کتب یوسف رسالة اليه . 
2 الاسم ى وسر 
لناحذ الجملتين الآتيتين 3 
)40( مات الرجل الذي ا الال . 
(41) مجلة د ا لال » مات الرجل الذي أسسها 
نلاحظ أنّ الجملة(41) مشتقة من الجملة(40) مما يدل على أنَّ بالامکان اجراء 
تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء في موقع تابم لصلة الوصول . ويترك هذا التحويل 4 
ف الوع الذي كان عتله الاسم 3 ضمبرا عائدا أليه ٠‏ ویتم اشتقاق حلة(41) عل النحو 
التالی : 
(42) اشتقاق جملة(41) 
البنية العمقية : 
مات الرجل ‏ اسس الرجل مجلة « الهلال ) -. 


تحویل نقل الاسم الى موقع الابتداء ۳ 
- مجلة « املال » مات الرجل ۔ آسس الرجل مجلّة اطلال - 


[ + ضمير] 
البنية السطحية : 
مجلّة « افلال » مات الرجل الذي أسسها 
4-2 صياغة تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء 
بعد أن تبين لنا أن تحويل نقل الاسم رت الابتداء بالامكان ٠‏ اجراؤه على وم 
او 09 هذه . 


يتخذ هذا التحویل » في الواقع ء الشكل التالی : 

(43) تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء 

۶ - فعل - س ۔اسم - 
وه 


ظ8 وہ وت وت وت 4ه 2۳ 
[ + ضمير] 
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إن الرمزين « س » و دع » يُشيران الى مؤلفات كلامية قد ترد بين الفعل وبين 
الاسم الذي يخضع الى هذا التحويل ( الرمز « س » ) أو ترد بعد هذا الاسم ( الرمز 
وع») . وهذان الرمزان يُعادلان أحياناً الصفر ؛ كما هو الحال في جملة(19) حيث یعادل 
الرمزہ س » الصفر ء وني جملة(35) حيث يُعادل الرمز « ع » الصفر . 


)44( تكلم خطيي في المهرجان ‏ 
(45) * خطيب تكلم ف الهرجان . 


نلاحظ أن تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء ل١‏ یکن اجراژه عل اسم نكرة ۳ 
وذلك لأنّ الجملة(45) جملة غير أصولية . فلكي بخضع الاسم لهذا التحويل ء لا بد من أن 
یعرف ؛ كا نلاحظ في الأمثلة التالية : 


)46 ء تكلم خطیب ا حزب في المهرجان . 
ب - تكلم خطيب يحترمه الشعب في المهرجان . 
ج“ ۔ تكلم خطیبء بارع في الهرجان . 

)47( خطيب الحزب تكلم ف المهرجان . 
ب و ر 
ج - خطيب بارع تكلّم في الھرجان . 


تثبت هذه الجمل أن الاسم يجب أن يكون معرفاً لكي يخضع لاجراءَ تحويل نقل 
سم الى موقع الابتداء . لذا يتوجب علينا تعديل صيغة تحويل نقل الاسم الى موقع 


ا 
(48) تحويل نقل الاسم الى موقع ابتداء الجملة : 
ل 
[ + معرف ] 
1 2 3 4 5 


شرط : يمكن أن يُعادل الرمزان « س » ودع » أو آحدهیا > الصفر . 
مايمكن ملاحظته نا حدّدنا الاسم بسمة[ + معرّف ] ولم نحدّدہ بسمة[ ‏ نكرة ]ه 
وذلك لأن سمة [+معرّف ] سمة ذاتية للاسم يُكنها أن تشمل أساء نكرة معرّفة من حيث 
نها تحتوي على سمة ذاتية [ + معرّف ] . نذكر من هذه الاسماء » هنا ء اسم ابلنس 
واسم التصغير . قفي الواقع يتناول تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء اسمي لجنس 
والتصغير؛ كا يتبين لنا من الأمثلة التالية : 
(49) ء - لا يحق ظلم انسان 
ب ۔ انسان لا محق ظلمه . 
(50) ۔ ھذب كتيب اخلاقي . 
ب كتيب هلب اخلاقی . 


فالجملتان. نی(50) مشتفتان ء بالتتابع » من الجملتين في(49) بواسطة اجراء تحویل 
نقل الاسم الى موقع الابتداء ( « انسان ء في (49سء ) وكتيّب في (49 ۔ب ) ) . 


6-2 حدود اجراء تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء 
تناولنا » حتى الآن ؛ بعض المواقع الاسمية التي يتناوها تحويل نقل الاسم الى موقع 
الابتداء . ولا بد لنامن أن نعرض ء الآن » المواقع الاسمية التي يتناوها هذا التحويل . 
لنعتمد الحملتين التاليتين : 
(51) سهر الرجل الى الصباح . 
(52) دخل الرجل المدينة على حين غفلة . 


ا الاسم « الصباح » في الجملة(51) والاسم « حین غفلة » نی الجملة(52) لا 
يخضعان لتحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء ؛ كما یتین لنا ء حين نتأمّل ا٣‏ حملتین غير 
الأصوليتين التاليتين : 


(53) * الصباح سهر الرجل اليه . 
(54) *حين غفلة دحل الرجل الدينة عليه . 
يختلف الوضع في (51) وفی(52) عما هو في(37) و(38) . وذلك لان الجار 
والجرور 3 في هاتين ال حملتین ء یبتعدان عن الفعل بخلاف ا حار والجرور ف الحملة 
(37) . فقي الجملة(67 يرتبط ا مار والجرور بالفعل بصورة وثيقة . ولزید من 
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الايضاح » نعتمد ا حملة التالية : 
(55) كتب المريض رسالة الى الطبیب الى الصباح . 
فما لا شك فيه أن الجار والمجرور « الى الطبيب » يرتبطان بصورة وثيقة بالفعل 
« كتب » وموقعهیا أقرب الى الفعل من الجار والمجرور « الى الصباح » . يبدو ذلك 
واضحاً في الجملتين التاليتين : 
(56) الطبيب كتب يوسف رسالة اليه الى الصباح . 
(57) * الصباح كتب يوسف رسالة الى الطبيب اليه . 
فجملة(57) جملة غير أصولية وعدم امكانية اجراء التحويل على الجار والجرود 
« الى الصباح » يُكن رثه الى أن هذا الركن لا يرتبط بصورة مباشرة بالركن الفعلي انما يعود 
مباشرة الى الجملة . 
لنعتمذ أيضاً الجمل التالية : 
)58( قتل الحاكم الرجل قتلاً شنیعاً . 
(59) ضرب ا حاکم الرجل ثلاث ضربات . 
(60) تصدّق ا حاکم على الفقیر ابتغاء الخير . 


في هذه ا مل لا ُکن اجراء تحویل نقل الاسم الى موقع الابتداء على بعض 
الاسماء كا تُشير اليه الجمل غير الأصولية التالية : 


(61) *قتل شنيع قتله الحاكم الرجل . 

(62) ”ثلاث ضربات ضربها الحاكم الرجل . 

(63) *ابتخاء الخير تصدقه ا حاکم على الفقير . 
نجد العطیات اللغوية نفسها في ا حمل التالية : 


ب *طلوع الشمس جاءه الرجل دہ 3 


(12) إن جملة  64(‏ ب ) غير أصولية حين نفترض كما هو الحال في تحليلنا أنّ الضمير المتصل بفعل جاء عائد الى طلوع 
الشمس وواضح ان الجملة أصولية حين یمود الضمیر الى شخص ما : 
(1) طلوع الشمس جاء الرجل زيداً . 
(2) طلوع الشمس جاعه زيد : 
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(65) ۶ درس التلميذ أمثولته يوم الأحد ۔ 
ي - “يوم الأحد درسه التلمیذ امثولته . 


نلاحظ هنا أيضاً أن تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء لا يتم في بعض المواقع 
الكلامية التي لا ترقبط بصورة مباشرة بالفعل . 
استناداً الى هذه المعطيات الحديدة » نعود ونصوغ تحويل نقل الاسم الى موقع 
(66) تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء 
مو فعل -س - اسم -ع 7# 
1 2 3 4 5 6 
[ + معرف ] ہے 
3-2-4-1 4س 65 


[ + ضمير] 


شرط أوّل : يمكن أن يعادل الرمزان ہ س » ودع » أو آحدهیا الصفر 

شرط ثان 2 يجب أن ينتمي «4» الى ركن كلامي يرتبط » بصورة وثيقة 3 بالركن 
الفعلي . 
2 حویل نقل الاسم الى موقع الابتداء يتضمّن عملیّیینتحویلیین ‏ 

عرضنا ء الى الآن » تحویل نقل الاسم الى موقع الابتداء على نحو یستشف منه أن 
هذا التحويل قائم عل عملية تحويلية واحدة وهي التي حاولنا أن نصوغها نی (60) ۔ 
مهم > هنا » أن نشير الى أن هذا التحويل ء في ا حقیقة > قائم على عمليتين تحویلیتین تقع 
الواحدة بعد الأخرى ویتم اجراژها في الوقت نفسه . 

فالعملية الاو ی تنقل الاسم الذي یتناوله هذا التحویل بصورة ازدواجية ال موقع 
الابتداء . تُصاغ هذه العملية على النحو التالي : 

(67) عملية ازدواج الاسمN Dédoublement de‏ 
سك فعل- س - اسم ع 
1 2 3 4 5 
5-43-2241 
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شرط ول ۱ یکن أن یعادل الرمزان « س » ودع » الصفر 
شرط ثان ا يجب أن ينتمي « 4 » الى ركن كلامي يرتبط بصورة وثيقة بالفعل 5 


أما العملية الثانية فهي تحويل أضمار الاسم 5 ويمكن اعطاء فكرة مبسطة عن هذه 


العملية على الشكل التالي : 
(68) تحويل اضیار الاسم ( الزامي ) 
اسم -فعل - س اسم 
1 2 3 4 14 4-3-2 
[ ضمیر ] 
شرط : 1 =4 


ولنا عودة الى تحویل آضیار الاسم عندما سندرسه في الفصل التاسع . ونترك لهذا 
الفصل أيضاً دراسة القواعد التي ترسم شکل الضمير في البنية السطحية . فبامکان 
القاریء أن پلاحظ آننا لم نعالجها نی الاشتقاقات التي آوردناها بل اکتفینا بوضع بنی 
ا چمل المشتقة حیث یظهر الضمیر فی البنية السطحية > فی شکله النهائي . 


تبین لنا مما سبق وجود ركن كلامي مکون من جار وجرور یرتبط بصورة وثيقة 
بالفعل ورکن آخر لا يرتبط بالفعل . يُكننا منذ الان أن نتبئی قاعدة اعادة كتابة ا حملة 


(69) جملة ركن الاسناد + ركن التکملة 


فركن الاسناد بحتوي على الركن الفعلي ورکن التكملة يحتوي على ا جار والجرور 
غيز المرتبطين بالفعل . وبعد أن حدّدنا ترة تيب عناصر الجملة في البنية العمقية كا في(20) 


هُکننا توسيع ركن الاسناد على النحو التالي : 
(70) ركن الاسنادے ركن فعلي + ركن اسمي 
و3 رکن اسمي + رکن حرف 
ُکن تمثیل القاعدتين(69) و(70) بالمشجّر التالي 
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)71( حلة 


ركن اسنادي ركن تكملة 


رکن فعلي ركن اسمي ركن اسمي ركن حرفي 


فركن الاسناد تالف من الفعل والفاعل والفعول به ول مار والجرور المرتبطين 
بصورة وثیقة بالفعل . في حين أن ركن التكملة تلف من عناصر لا ترتبط بصورة مباشرة 
بالفعل ء انما تعود مباشرة الى الجملة ككل . وسنحاول في الفصول اللاحقة أن تُفصل 
القاعدة(70) . 


الفصل الثالث 
رکن الاسناد وركن التكملة 


1 -رکن الاستاد 


تعاد كتابة ا حملة » كا سبق أن قلنا في الفصل السابق ء على النحو التالي : 
(1) جلےے ركن اسناد + رکن تكملة . 
وتعاد كتابة رکن الاسناد 3 بدورہ 3 على النحو التالي ۳ 
0 رکن اسناد سے رکن فعلي + رکن اسمي + رکن اسمي + رکن حرفي . 
أول ما يلفت الانتباه ء في القاعدة(2) ء إن هذه القاعدة خاصة باللغة العربية وغير 
مألوفة الى الآن في اطار الألسنیة التوليدية والتحویلیةرہ . لذا یتوجب علینا ء هنا ء أن 
تُقدّم الأدلّة الوافیة التي دعتنا الى اعتاد هذه القاعدة . 
إن اعتاد قاعدة ركن الاسناد في(2) يجد » في الواقع ء تبريره في القضایا التالية : 
1 - ترتيب عناصر ا حملة فى البئیة العمقية 
إن ترتیب عناصر الجملة في البنية العمقية » كا سبق أن أقررناه في الفصل السابق ء 
(1) تجمع هذه القاعدة في ركن واحد الفعل والفاعل والفعول به وا مار والجرور العائدین الى الفعل . وفثل القاعدة(2) 
بواسطة الشجر التالی : 
ركن الاسناد 


ق 07 097 ركن حرفي 


: 
( فاعل ) ( مفعول به) (حرف جر ركناسمي 
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هو التالي : 
(3) فعل + قاعل + مفعول به . 


ما يشير » بصورة واضحة ء الى عدم امكانية اعتبار الفاعل قائياً في ركن مہ 
ومواجهلركن ججمع بین الفعل والفعول به وا مار والمجرور العائدين للفعل » بشكل 
بالتصور القائم وفقاً للمعطيات اللغوية العائدة الى غالبية اللغات الأجنبية التي 5 
عليها الدراسات في اطار الألسنية التوليدية والتحويلية . ففي هذا الاطار تُعتمد ء ب 
عام ء قاعدة اعادة كتابة تكن الا شارة الیها بواسطة الشجر التالی ۰ 


)4 
جملة 


رکن اسمي رکن فعلي 
) فاعل ( رکن اسمي رکن حرفي 


( مفعول به ) 


يتضمّن المشجر(4) الترتيب الأساسي للعناصر الكلامية على نحو : فاعل + فعل 
و . لذا يصعب اعیادہ بالنسبة الى اللغة العربیة . وذلك بعد أن قدّمنا في الفه 
السابق الأدلّة الكافية التي تُظمر عدم جواز هذا الترتیب في البنية العمقیة للغة العربية . 
أن لا بد » لتبريرهذا الترتيب » من أن نعتمد ؛ اما تحويلاً يُنزل الركن الاسمي الغا 
من موقع الابتداء الى موقع يكون بين الفعل والركن الاسمي الفعول به ؛ واما تحویلاً ير 
الفعل الى موقع ما قبل الرکن الاسمي الفاعل مُبعداً یاه ء بالتالي » عن الركن الاس 
الفعول به والركن الحرفي المرتبطين. في الواقع وضمن البنية الممثّلة في (4) وبصورة وثيا 
به . وقد أشرنا » فی الفصل السابق » الى تعذر اععاد أحد هذين التحويلين والى ء 
'ملاءمتها المعطيات اللغوية . 
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من هذه الزاوية ء لا بد لنا من أن نستغني عن عقدة الركن الفعلي ؛ کما هي في 
(4) . یٹنا فى اتجاهنا هذا أنّنا ء في أبحاثنا الألسنية التي تتناول اللخة العربية » لم 
نلاحظ الى الآن وجود أي تحويل يرتبط بهذا الركن . ولا بد لنا » بالتالی » من أن نجمع ہیں 
العقدتين الركن الاسمي والركن الفعلی في(4) في عقدة واحدة ( ركن الاسناد) ؛ كا فى 


الشجّر التالي : 
00 ركن الاسناد 
ركن فعلي ركن اسمي ركن اسمي ركن حرفي 
مر ( فاعل) (مفعول به ) 
زمن فعل 


2 - العلاقات القائمة بین الفعل وفاعله . 
نلاحظ وجود علاقة وثیقة قائمة > بشکل عام ¢ بین الفعل وفاعله ء في اللغة 
العربية . ويفرض علينا هذا الواقع الاتجاہ الى الم ين الفعل وقاعله شمن الزن 


الواحد . سنتوسّع بهذا الموضوع بقدر ما د تبرهن المعطيات اللاحقة عدم جواز اعتاد البنية 
في( كبنية قائمة في البنية العمقية للغة العربية . 


لنتأمل ء في الواقع ء احمل التالية : 


(6) جاءت المعلمة . 
(7) جاءت المعلمتان . 
(8) جاءت العلات . 
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نلاحظ » في الأمثلة السابقة ء آن الفعل يتبع فاعله ويتّخذ علامة التأنيث . 
وبالامكان > فى هذا الجال » صياغة تحويل ينسخ سمة [ - مذكر ] ويلحقها بالفعل على 
النحو التالي : 

(9 تحويل اتباع الفعل الركن الاسميره . 


# فعل رکن اسمي 
[ - مذکر ] 
1 2 3 کے 2-1 3 


[ - مذكر] 
ينبغي لنا أن نحترس هنا بعض الشيء . وذلك لأنَّ ظاهرة الاتباع ليست ظاهرة 
منتظمة ؛ كما یتضح في المثلين الآتيين : 
(10) جاء » في ذلك اليوم ء معلّمة جميلة . 
(11) ماجاء إلا ليل . 


(2) يشير الشجران الى هذا التحويل : 


فعل رکن اسمي 
1 - مذکر ] 
فعل رکن اسمي 
[ - مذکر ] [ - مذکر ] 


واضح ان الاتباع القائم بین الفعل وفاعله لا يتحمّق في حال باعدت فيه عناصر 
كلامية بين الفعل وفاعله . وتجري الأمور ء في هذه ا حالة » بحيث يكون الاتباع الزامياً 
كلا توفر تتابع كلامي مؤلف من الفعل وفاعله أو كلما توفرت البنية التالية : 


)12( حر 


فعل ركن اسمي 
( فاعل ) 


قفي كلتا ا حالتين يكون الركن الاسمي الفاعل لاحقاً للفعل . 
لنتأمل > أيضاً » ا حمل التالية : 


(13) ضرب 
(14) ضربت 
(15) ضربت . 


نلاحظ أن الفعل في الجملة(14) وفي الجملة(15) یتاثر مورفولوجیّاً بالضمير 
0 :وع ا سب جو 


(16) ضربه 
(7) ضريها 
(18) ضربك 


وثمة ملاحظة أخرى تؤكّد ما نذهب اليه . فنحن نلاحظ أن اللغة العربية تعتمد 
مؤرفاما يدض ونون الوقاية » وذلك لكي لا یأر الفعل بضمير المتكلم الفرد المفعول به 
حين يلتصق به هذا الضمير . كما هو واضح ء الى حد كبير » في الأمثلة الآتية : 


(19) ضربني الرجل . 
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(20) يضربني الرجل ۔ 
(21) اضربني . 


3 التقلید اللغوي العر يي 


.يشير تلد اللغوي الى تصرٌفات نحوية خاصة بالفعل وفاعله مجتمعین . فمثلا في 
ما یتعلّق بدراسة الجملة القائمة ضمن جملة أخرى يقول التقليد اللغوي رن الفاعل وفعله 
في الجملة المكمّلة يحتلآن موقعاً نحويا معيّناً . 


تجدر بنا الاشارة » هنا » الى أن اللغويين الكوفيين يقولون إن الفعل والفاعل 
یعملان معاً بالفعول به(6 


(3) لا بد من الاشارة هنا ال ما ورد قي کتاب الاتصاف في مسائل ا خلاف بین النحویین : البصریین » والکوفیین للانباري 


کس سے وو : انما قلنا أن العامل في الفعول النصب الفعل والفاعل . وذلك لآنّه لا یکون مفعول 
إلا بعد فعل وفاعل ء لفظاً أوتقدیراً ء إلا أن الفعل والفاعل بجتزلة الشيء الواحد ء والدليل على ذلك من سبعة أوجه : 
الآول : ان اعراب الفعل في الخمسة الأمثلة يقع بعده نحو « يفعلان » وتفعلان » ويفعلون ء وتفعلون ء وتفعلین يا 
امرأة » ولولا أن الفاعل بمتزلة حرف من نفس الفعل والا لا جاز أن يقع اعرايه بعده . 
والوجه الثاني : انه بُسکُن لام الفعل اذا اتصل به ضمیر الفاعل ء نحو ضريْتَ ء وِفْعبْتَ » للا يجتمع في كلامهم آریع 
حركات متوالیات في كلمة واحدة ولولا أن ضمير الفاعل بمنزلة حرف من نفس الفعل وإلا ما سكنت لام الفعل لأجله 1 
والوجه الثالث : انه يلحق الفعل علامة التأنيث اذا كان الفاعل مؤنثاً » فلولا انه یرل منزلة بعضه والا ما ألحق علامة 
الثأنيث ؛ لأنّ الفعل لا يوْنْث ء ولفا يؤنث الاسم . 
والوجه الرابع : انہم قالوا « حبّذا» فركبوا «حب» وهو فعل مع « ذا» وهو اسم + فصارا ممنزلة شيء واحد » وحكم 
على موضعه بالرفع على الابتداء . 
والوجه الخامس : انهم قالوا فی النسب الى کشت « كُنتي » فاثبتوا التاء ولو لم یتتژل ضمير الفاعل منزلة حرفب من نفس 
الفعل وإلا لما جاز إثباتها . 
والوجه السادس : اہم قالواه زيد ظننت منطلق » فألغوا ظننتء ولولا أنَّ الجملة من الفعل والفاعل بمنزلة الفرد وإلا ما 
جاز الغاوها ؛ لا العمل انما يكون للمفردات لا للجمل ۔ 
والوجه السابع : انہم قالوا للواحد د 5 قفا » على الشنية ؛ لأن العنی قف قف ء قال الله تعالی : ( القيافي جهنم ) قثنى وان 
كان الخطاب للك واحد وهو مالك خازن النار ؛ لان للعنی الق ألقر ء التثنية إغا تکون للأساء لا للأفعال ؛ فدل على 
أن الفاعل مع الفعل عنزلة الشيء الواحد . . 
يتين لنا أن الآدلة التي تأتي بها الكوفة لاظهار ارتباط الفاعل مع فعله ء متنوعة . وهذا النوع من البرهنة نلاحظه عند 
القدامى وهو قريب جداً من طرق البرهنة في اطار الألسنية التوليدية والتحويلية الذي تعتمد ؛ كبا قلنا ء الأدلة المتنوعة 
لبرهنة القضايا اللخویة - لزید من الإيضاح انظر ميشال زكريا(1980) صفحة170 وما بعدها . 

50 


یتحصّل من اللاحظات السابقة ضرورة وضع الركن الاسمي الفاعل ضمن ركن 
واحد يحتويه اضافة الى الفعل . 


4 الرکن الحر في المرتبط بصورة وثيقة بالفعل 
لنتأمل الجمل التالية : 


(22) كتب الرجل الرسالة ال الولد . 
(23) رحل الرجل عن الوطن . 

(24) صعد الرجل الى الشجرة . 
(25) مثی الرجل في المأتم . 

(26) قال الرجل ا حقیقة للولد . 

(67) مر الرجل بالعلمة . 


تحتوي كل جملة من هذه الجمل على ركن حرفي . ونصف بنية هذه الجمل على النحو 
التالي : 


)28 فعل . . . . ركن حرفي . 


ميل الى القول » هنا ء اد الرکن ا حرف مرتبط ارتباطاً وثيقاً بالفعل ويرتد بالتالي الى 
ركن الاسناد . 


لنتأمل الان ا حمل التالية : 
(29) كتب الرجل الرسالة الى الولد الى ساعة متأحرة في اللیل . 
(30) صعد الرجل الى الشجرة على حين غفلة من الحاضرين . 
(31) مشى الرجل في الاتم في الشهر الاضي . 
(32) كتب الرجل الرسالة من الصباح الى الساء . 


يتين لنا » عند المقارنة بين الردن ا حری في ا لجمل (22) -- (27) وبين الرکن 
الحرفي الآخیر في الجمل (29)--322) ء إن الركن الحرفي في(22)-(27) يرتبط بالفعل أكثر 
مایرتبط الرکن الحرفي الثاني فى (29) -(32) بالفعل . مما يؤكّد لنا أن هذا الركن یرتد الى 
ركن الاسناد . 


لزید من التأكيد ء نلجأ » هنا ء الى تحويل نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء . 
ففي جلة(31) يتم اجراء هذا التحويل على الركن الاسمي « المأتم 6 العائد الى الركن 
ا حرنی « في المأتم » . فنحصل » بعد ذلك » على الجملة الأصولية التالية : 
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(63) المأتم مشی الرجل فيه في الشهر الماضي . 


في حين لا يكن اجراء التحويل نفسه على الركن الاسمي « الشهر الماضي » العائد 
الى الركن الحرفي « في الشهر الماضي » وذلك لأن الجملة التي نحصل عليها غي رأصولية : 


(34) *"الشهر الاضي مشى الرجل ف المأتم فيه ۔ 


نتيجة للمعطيات السابقة » نعتبر أنّ الركن ا حرف « في الأتم » عائد الى ركن 
الاسناد » في حين أن الركن ا حرف ر في الشهر الماضي » قائم خارج نطاق ركن الاسناد . 


مُث الجملة(25) » على سبيل الثال » بواسطة الكُشجّر التالي : 
G5)‏ 
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وشل الجملة(61) » انها » بواسطة اگشجر التالی : 


G6)‏ جلة 
رکن الا سناد رکن 
بيج ۳ 1 و 
ركن فعلي ركن اسمي ركن حرفي حرف جر ركن اسمي 
۱ پھر KG‏ 
مشی تعریف ‏ | ۱ 1 
2 3 00 جر ركن اسمي الشهر الماضي 
۱ 3 کس یقت اسم 
ال رجل ف 9 ۱ 
ال هاتم 
1 ركن التكملة 


نلاحظ » من خلال القواعد التي وضعناها حتی الآن » أن الجملة العربیة تتكون 
من ركنين في البنية العمقية : ركن الاسناد وركن التكملة . 

ونتناول » الآن ء ركن التكملة . 
1 - تحويل نقل ركن التكملة 

لنتامل ا حمل التالية : 


(7) يقرأ الرجل الى ساعة متأخرة من اللیل . 
(38) ذهب الرجل على حين غفلة . 
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5 9 5 30 ء ۶ 
ی ۱ ۱ ہےہےه _ نی موس 
اع مل سهد ۔ سات ای مع قثب تفه انعر بيه ہا تحقی من ف‫ ركن ارق 
2 - 
8 کچ 0ء وی اتف ےک ال مات ۔ 
5 9 7 5 ا r‏ 2 1 1 
ھی رمث تج ,خن رک اواسمي لعل ای برک ارق قي ا حمل 
5 > بج کے 5 قه SS,‏ 0 ۰ ۰ 9 ۰ عر 
ہد ے۹ , کچ برش اللسيرة و هو اتداء . وصقا بلك . تحصل عق 
جج ھ۔ سے ےد 
e 2 3‏ 
۰ سن که فد جرع هی عير يقر حجر هن . 
لما 
۳ ٭ر۔ ہے ھی د حم هر 
3 ےب نے ۶ و س يرن مه ي جس . 
2 
ع 
تھ ہف صضے سار رحا فيه 
TE 50 525‏ 7 
سب م عدم حو حم سایق ان رگ خرى وی '٭‌مشة(37)۔(44) غير 
- اس ۷ - 8 
2 0 ۰ 
ج ي ت دید ومر حبث هو کدنث فهو وله جاح جدود هد الركن . فيعود ٠‏ 
5 3 ری ۰ ا رگ او ق ا 
سے ہے کک ححمه ہے خی هه خی . مم حیت می ان هدا رتیل ی ماب 
0 73 پر 5 ۰ 
سے امسا احم للد كد من دت بے ال لا حط حمل تيه 
2 اس حه ما ج ڈوف عضا 57 نے كم ۳ 
2 3-3 سے سج ات وف 
بد جو جج عة دهن ل جزل 
+ کے اليس ٭ ہے عمسب ع کا رھ .ے س 0092-0-2 
اح ب۶ -. 
عيرم ٠‏ سسقم مسق ساق حح ۳ 
تب ج - 
ل می 
5 :5 م 9 ۹ ۳ ١‏ 
“حص اب نی كل تہمعة إلى مم ركن لآسناد یتم ۔ فى اخمل السابقة ۔ من 


7 1 000 f 5 5 2 2 کت‎ ۱ 5 

ز مت و مو جهه هد ےکی . وید انش اندی مدا احمنه (۱40 عق سبيأ 
2 2 س 9 :اس مذ - ي و 82 

2 م 5 

مشاب شج تی 


رکن الاسناد ۱ 
رکن حرفي 
ركن فعلي _ ركن اسمي ج7 
سافر لجل 2 فك سے 
الشهر الاضي 


تجيز القواعد نقل ركن التکملة ال ین ركن الاسناد من خلال اجراء تحویل 
نسمیه . بایجاز » بتحویل نقل ركن التکملة . نصوغ هذا التحویل على النحو التالي : 
(50) تحويل نقل ركن التکملة : 
رکن اسناد » ركن تکملة 
1 2 2 1-2 
يكن تمثيل اشتقاق جملة(48) من الجملة(40) بواسطة الشجرین التاليين : 
(51) ع 
7 و 
رکن الاسناد ركن التكملة 
پہ کر زر لواحي اضر 
١ 7 0“‏ ہے ہہ کے 
نی الشهر الاضي سافر الرجل 
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لا يقتصر ركن التكملة » في الواقع » على ركن حرفي واحد إنما قد يحتوي على أكثر 
من رکن حر واحد ؛ کم يضح في الأمثلة التالية : 


(52) سافر الر جل الى لبنان ٤‏ الشهر الماضي 8 
(53) إلى لبنان سافر الر جل ٤‏ الشهر الماضي 1 
)54( ف الشهر الماضي سافر الرجل الى لينان . 


نلاحظ ان ا حمل نی(52) -(54) تد تشترك في معنى واحد . ونستدل » من ذلك ء على 
وجود علاقة تحویلیة تم بينها 0201 العلاقة بین الجملة(52) والجملة(53) ء 
نقول إن الجملة(53) متحولة من الجملة(52) بواسطة إجراء تحویل نقل الركن ا حرف الى 
لبنان » العائد الى ركن التكملة . نقول ء أيضاً » إل الجملة(54) متحولة من الجملة(52) 
على النسق ذاته بواسطة اجراء تحويل نقل الركن ا حرف « فى الشهر الاضی » العائد » 
أيضاً » الى ركن التكملة . ۳ ۱ 


يُكن تثيل اشتقاق الجملة(53) من ا حملة(52) بواسطة المشجرين التاليين : 


(55) 7 
ركن اسنادى ركن تكملة 
کین 0 
1 فعلي ركن اسمي ركن حر في ركن حرفي 
0 از 
مدر گی حرف جر و تھ کا رکن اسمي 
أل دجل 1 لبنان RTT‏ 
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[ ريف أسم في 
الى نان | | الشهر الماضي 
أل رجل 


ويُكن تمثيل اشتقاق الجملة(54) من الجملة(52) بواسطة المشجرين التاليين : 
(56) 
جملة 


"ی 


ركن الاسناد ركن التکملة 


اپ و خر 


سافر تعریف اسم حرف جر رکن اسمي 


 + +٦٣‏ ا 
أل ۰ , الى نان فی زر 
1 الشهر الاضي 
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2 قاعدة اعادة كتابة رکن التکملة 
تتاّی لنا ء في ضوء الملاحظات السابقة ء صياغة قاعدة اعادة كتابة ركن التكملة » 
على النحو التالي : 
(57) ركن التکملة ل ( ركن حرفي ) * . 
حيث تُشير النجمة على يسار الركن ا حرف الى أن ركن التكملة تُعاد كتابته بواسطة 
أكثر من ركن حرفي واحد . 
هنا يجدر بنا أن نتوقف عند ا حملة(39) . فنوردها ء هنا ء يجدّداً لمتطلبات 
(39) یلازم الرجل المنزل من الصباح الى المساء  .‏ . 
تحتوي هذه الجملة على الركن ا حرفی « من الصباح » وعلى الركن ا حرف « الى 
المساء » . والسؤال الممكن طرحه ء هناء هو التالى ء هل بالامكان الجمع بين هذين 
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أن الجموعة الكلامية « من الصباح الى الساء » تخضع لتحويل نقل ركن التكملة . 
(47) من الصباح الى المساء يلازم الرجل المنزل . 
يختلف الأمر في ما يتعلّق بالجملة(52) . وذلك لأنّه لا يجوز الجمع بين الركنين 
« الى لبنان » ودف الشهر الماضي » في ركن حرفي واحد يكن اخضاعه لتحويل نقل ركن 
التكملة . فالجملة التي نحصل عليها عند اجراء هذا التحويل هي جملة غير أصولية : 
(58) *الى لبنان في الشهر الماضي سافر الرجل . 
ما يدل على أنه لا يُكن الجمع بین الركنين د الى لبنان » وه في الشهر الماضي » في 
ركن حرفي واحد . وهذا ود صحة اعادنا القاعدة(57) . 
ثمة فرق آخر بين الجملة(39) والجملة(52) . ففي الجملة(39) لا يمكننا اجراء 
تحويل نقل ركن التكملة » بصورة اختيارية » على أحد الركنين « من الصباح » أو« الى 
المساء » ؛ كا يتّبین لنا من عدم جواز الجملتين التاليتين : 
(59) *من الصباح يلازم الرجل النزل الى المساء . 
(60) ”الى الساء يلازم الرجل المنزل من الصباح . 
من الأمثلة في(39) و(47) و(59) و(60) ء نستدل على أنّ قاعدة اعادة كتابة الركن 
الحر في تكن صياغتها على النحو التالي : 
(61) رکن حرفي يه ركن حرفي + ركن حرفي 
ولابراز القاعدة في(61) نستعين بالمشجر التالي : 
0 ركن تكملة 
رکن حرفي 


أما الشجر الذي یل القاعدة في(57) فيأخذ الشکل التالى : 


(63) 
ركن تكملة 
ركن حرفي رکن حر في 
الى لبنان ف الشهر الاضي 


في ضوء الملاحظات السابقة ء يكن تمثيل ا حملة(69 : 
(39) يلازم الرجل النزل من الصباح الى المساء في الشهر الاضي 


بالشجّر التالي : 
حملة 
)64( ا حر 
ركن الاسناد ركن التكملة 
٦ 2‏ خر 
ركن فعلي ركن اسمي ركن اسمي ركن حرفي ركن حرفي 


2 سے 


تعريف 2 تعریف ور ركن حرفي ركنحرفي في الشهر الاضي 


0 ی ہے 


الى المساء 


ات می ت سد سم مم سا ہے 


خی 


3 ۔الرکن الاسمي فی موقع رکن التكملة 
يتضمن ركن التكملة » أيضاً ء رکنا اسمیا ؛ كا يظهر فی الجمل التالية : 
(65) يسافر الرجل اليوم . 
(66) سافر الرجل نار آمس . 
(67) سیسافر الرجل غدا . 
فالرکن الاسمي « الیوم » في(65) وہ نهار امس » فی(66) وہ غداً» نی(67) يخضع 
(68) الیوم پسافر الرجل . 
(69) نار أمس سافر الر جل . 
(70) سیسافر الرجل غدا . 
من هذه الأمثلة نستدل على أن الركن الاسمي يقع في موقع ركن التكملة 5 ووفقاً 
هذا نضع قاعدة اعادة كتابة ركن التكملة على النحو التالی : 
(71) رکن التكملة سے ركن اسمي . 
وئجمل القاعدتين في (57) وفي(71) في قاعدة واحدة تفي بالغرض وتكون على 
 )72(‏ ركن التكملة/ك | ( ركن حرفي ) * 
ركن اسمي 
حيث تختصر احواصر ۱ ھت القاعدتين(57) و(71) 
4 - التمییز بین الف العائد الى ركن التكملة وبين المؤلّف العائد الى ركن الاسناد . 
لنعد الى قاعدة اعادة كتابة الجملة.نصوغها ء الآن » على النحو التالي : 
(73) ۰ جلة> ركن الاسناد + ركن التکملة ) 
ب -رکن الاستاد > رکن فعلي + رکن اسمي + ( رکن آسمي ) + 
( ركن حرفي ) 
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ج - ركن التكملة (رکن حرفي ) * 


ركن اسمي 


-سحےےمہسےے 


يقابل هذه القاعدة المشجر ا تا ی : 


74 
57 (74) 


ركن الاسناد ركن الیک 1 


ركن فعلي رکن اسمي ركن اسمي دکن حرفي 


تتخذ الجملة العربية البنية المحدّدة على الشكل الظاهر في المشجر السابق . 
ومن السهل أن نلاحظ ء فى القاعدة(73) » وجود ركن اسمي عائد الى ركن الاسناد وركن 
اسمي آخر عائد إلى ركن التکملةء كا نلاحظ ایض وجود ركن حرفي عائد الى ركن 
الاسناد وركن حرفي آخر عائد الى ركن التكملة . والسؤال الذي يجب طرحه الآن هو 
التالی : هل باستطاعتنا أن یز » ضمن هذه القاعدة ء بين المؤلّف العائد الى ركن 
الاسناد وبين الولف العائد الى ركن التكملة ؟ 

للجواب عن هذا السؤال » نقول إل قواعدنا تجیز لنا ء بالذات » إقامة هذا 
التمييز . ويكفي ء لذلك ‏ أن نلجا » فى هذا المجال ء الى تحويلين سبق لنا أن أشرنا 
الیها : : 
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1 تحویل نقل ركن التكملة الذي يتم اجراؤه على الولف العائد الى ركن التكملة . 
2 تحويل نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء الذي يتم اجراؤه على الولف العائد الى 
ركن الاسناد ۔ 
في الواقع » نستدل على أن الولف الكلامي عائد الى ركن التكملة حين يتناوله 
اجراء تحويل نقل ركن التكملة . كا نستدل على ان الولف الكلامي عائد الى ركن 
الاسناد حين يتناوله اجراء تحويل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء . فعملية اجراء 
التحويل الأول أو التحویل الثاني على الولف تيح لنا » في الواقع > الحاق امول بموقعه 
الحقيقي في الجملة . 
لتوضيح ما قلناه » نحاول اجراء هذين التحويلين » بالتتابع > على الحملة(37) : 
(37) يقرأ الرجل الى ساعة متأخرة من الليل . 
أولاً : انَّ اجراء تحویل نقل ركن التكملة على الرکن الحرفي في الجملة(37) يعطي 
ا حملة الأصولیة(45) : 
(45) ال ساعة متأخرة من اللیل يقرأ الرجل 
ثانياً : إن اجراء تحویل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء على الرکن الاسمي 
العائد الى الرکن ال حرف في الجملة نفسها بعطي ال حملة غير الأصولية(41) : 
(41) * ساعة متاخرة من الليل يقرأ الرجل اليها . 
والحال ء نلاحظ أنّ بالامكان اجراء تحويل نقل ركن التكملة على الركن ا حرف » 
نی الجملة(37) > بيغا لا يكن اجراء تحويل نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء » ضمن 
الركن ا حرف في ابملة ذاتها . التحويل تقل رکن التكملة عندما بقوع باجرائه على الركن 
الحرفي فنحصل » بعده » على جملة أصولية » ید أن الرکن الحرفي الذي يخضع لهذا 
التحويل عائد الى ركن التكملة . ونحصل على النتيجة نفسها عندما لا يكن اجراء تحويل 
نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء ضمن الركن الحرفي . فيكون الركن الحرفي » في 
ا حالة الأخيرة » غير عائد الى ركن الاسناد أي یکون عائداً > بالتالي » الى ركن 
التکملة* . 
على هذا المنوال ء بمقدورنا ء أيضاً ء التمييز بين الركن الاسمي العائد الى ركن 
الاسناد وبين الركن الاسمي العائد الى ركن التكملة وذلك بواسطة اجراء التحويلين المشار 
الیها ۔ 
(4) من الطبيعي حين تحتوي الجملة على ركينن : ركن الاسناد ورکن التكملة أن العنصر الكلامي الذي لا ينتمي الى ركن 
الاسناد ينتمي ء بالضرورة » الى ركن التكملة . والعكس يصح أيضاً . 
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للإيضاح » نأخذ ال حملتین التاليتين : 


(75) سافر الرجل اليوم . 
(76) أكل الرجل التفاحة . 


إل اجراء التحويلين الذين أشرنا الیھم| ييز لنا الحاق الركن الاسمي في موقعه في 
كلتا الجملتين السابقتين . لنحاول » هنا ء إجراء التحويلين » تباعاً » على كل من (75) 
و(76) : 
أولاً : إن إجراء تحويل نقل ركن التكملة على(75) وعلی(76) يحول هاتين الجملتين 
الى الحملتين التاليتين : 
(77) الیوم سافر الرجل . 
(78) *التفاحة أكل الرجل . 


ثانياً : ون اجراء تحويل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء على (75) .وعلی(76) 
يحول هاتين الجملتين الى الجملتين التاليتين : 
(79) "الیوم سافرہ الرجل 8 
(80) التفاحة أكلها الرجل ۔ 


نستدل من هذا التحلیل على أن : 
- الركن الاسمي « اليوم » عائد الى ركن التكملة ؛ وذلك لأنّه : 
1 - يخضع لتحويل نقل ركن التكملة . 
2- ولا خضع لتحويل نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء . 
ب ۔ الرکن الاسمي « التفاحة » عائد الى ركن الاسناد ؛ وذلك لاه : 
1 - يخضع لتحويل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء . 
2 - ولا يخضع لتحويل نقل ركن التكملة . 


فيكون عمل التحويلين : تحويل نقل ركن التكملة وتحويل نقل الركن الاسمي الى 


موقع الابتداء » وا حال هذه ء بمثابة الرائز الذي يُتيح لنا الحاق الركن الكلامي ( الركن 


الفصل الرابع 
الركن الفعلی والفعل 


1 الركن الفعلی 
لنتامل ا حمل التالية : 
() ء۔ سافر زیڈ الى لبنان . 
ب ۔ سافرت ليل الى لبنان . 
ج - سافرنا الى لبنان . 
(2) ع-يسافر زیڈ الى لبنان . 
ب - تُسافر ليل الى لبنان . 
ج - سافر الى لبنان . 
إن عمل الفعل في الجمل(1) قد تم ء في حين أنّ عمل الفعل في(2) لم يتم بعد 
نُشير الى هذا الأمر حين نقول إن الفعل » في اللغة العربية » یظهر التخالف التالي : 


شیر الى هذا التخالف ف قاعدة اعادة كتابة الرکن الفعلی : 


(0) ء-الرکن الفعلی سے زمن + فعل 
ب۔زمن ےپ نام 
غير تام . 

شير الى هذه القاعدة بواسطة المشجّر التالي : 

)5( ركن فعلي 
زمن فعل 
تام 
غبرنام 
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الجدير بالذکر ء هنا ء أن مفهوم الزمن في اللغة العربية لا یندرج ضمن الفعل أو 
ضمن الرکن الفعلی إنما یبرز من خلال الجملة ككلم . ونحن نقرأ القاعدة في (4 -ب) 
على النحو التالي : 


(6) إن حدث الفعل » في زمن التكلم ء اما تام وإماغیر تام . 
۲ الفعل 


1 السيات المعحمية 

نصّنف الفعل فئات فعلية متفرعة . بواسطة السمات التي تلحق على العموم » 
بالمفردات المعجمية . فتحديد الفردات المعجمية » في القواعد التوليدية والتحويلية ء يتم 
عبر تتابع سمات . ويحتوي كل عنصر من عناصر المعجم على سمات تأخذ سا علامة 
السلب ء وإما علامة الايجاب » وترتبط بالتخالفات أو التضادات القائمة في اللغة . نیز 
بين ثلاثة أنواع من السمات المعجمية : 


ء - السات الفونولوجية أو الصوتية التي دد كيفية النطق بالفردة العجمیة وتتص على 
خصائصها الصوتية وحارج الأصوات اللغوية التي تولفها . وتعود دراسة هذه 
السمات الى الکون الفونولوجي . 

ب ۔ السمات التركيبيّة التي تحدد الفئات الكلامية الوافقة تحليل التراكيب اللغوية .وتعود 
دراسة هذه السمات الى الکون التركيبي . 

ج - السات الدلالية التي تحدد دلالة المفردات . وتعود دراسة هذه السات الى الکوّن 
الدلالي . 

ما في ما ختص بدراستنا ا حالیة فيقتصر بحثنا على سمات الفعل التركيبية التي ترد 
في صياغة القواعد التوليدية والتحويلية للغة العربیة . 
2 - السمات التركيبية 

ودي السات التركيبية عمل قواعد تفريع الفشات ءل 13۵8165 
sous-cat€gorisation‏ . ناغخذ > في سبیل الایضاح التمییز بين الأفعال المتعدية وین 

الأفعال اللازمة فبامکان قاعدة تفريع الفعل أن تأخذ الشكل التالي : 


(1) راجع فليشطعاء51 13 (1979) ص206-169 . 


(0 فعل »)| فعل لازم 
قعل متعد . 
تُشير القاعدة في (7) ال أن الفعل تُعاد کتابته اما فعلاً لازماً وإما فعلاً متعذّياً . 
وذلك بصورة اختيارية ٠‏ أي أن فثة الفعل يكن تفريعها الى فعل لازم والى فعل متعد . 
يعادل هذه القاعدة الحاق سمة [ + متعدٌ ] بالفعل :الم تعمل غيل 
22 أي تدم ات اس (الإفمال )الى كرات تحتوي سمة 1 + متعدٌ  ]‏ 
[ - متعدٌ ] ؛ وهي الأفعال اللازمة التي ھا أيضاً خصائضها اللغوية . 


وابجدیر بالذکر ء هنا ؛ أن تحديد الفعل في العجم يتم عبر سلسلتين من السات 
التركيبية . فیعض هذه السات سات ذاتیة يتضمنها الفعل » وبعضها الاخر سیات 
انتقائیة مرتبطة بالسیاق الكلامي الذي يرد الفعل فيه . وسنتناول » تباعاً ء سیات الفعل 
الذاتية وسا ته الانتقائية التي لا بد من ذکرها ؛ لأنَّ هذه السات تدخل ء غالبا ء في 
صیاغة القواعد والتحویلات التي تتناول الفعله ۲ 
3 - سیات الفعل الذاتية 

تنص هذه السات القائمة ضمن الفعل على فثات فعلية متفرعة وبر ء بالتالي » في 
عملية التحلیل النحوي اذ تأخذها القواعد بعین الاعتبار . 


1-3 سمة [ + متعلٌ ] . 


يز هذه السمة بین الأفعال اللازمة وبين الأفعال التعدية . فسمة [ + متعد ] تُشير 
الى الأفعال التعدية مثل أكل » شرب قرأء شاهد » درس ۰.. کا شير 
[ - متعدٌ ] . الى أن الفعل الذي يحتوي علیها لا يأخذ اس مفعولاً به . 

إن سمة [ + متعدٌ ] تُشير » عامة » الى أنَّ الفعل الذي يحتوي علیها يأخذ اسب 
مفعولاً به . فان لم يرد هذا الفعول به في بنية ا حملة السطحية » يُفترض وجوده في البنية 
العمقية للجملة . لزید من الایضاح ‏ نعتمد الجمل التالية : 


,6 تعترضنا ء في مجال النظرية التوليدية والتحويلية ء هنا » صعوبة لا بد من الاشارۃالیھا هي التالية : : كيف پالامکان ء مت 
بدء التحليل الألسني » التمییز بين السيات التي هي سيات تركيبية وبين السيات التي هي دلالية ؟ 
إن الق الڏي تعمل به » في هذا لمجال ۽ هو في اعتبر أل کل السات التي نحتاجھا في التحليل التركيي هي سا 
تركيبية فتكون السمات التي ستشير اليها كمثل سمة [ + ناجم ] او [ + انسان ] أو[+ متعد] أو[+ حركة] . . . سات 
ترية ُو في وضع القواعد التركيية . وتكون السمة دلالية عندما لا تدخل هذه السمة قي أية"قاعدة من قواعد 
الکوئین التركيي والصوتي . لزید من الايضاح انظر تشومسكي(1965) ۔ 
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(8) يأكل الرجل . 
(9) يدرس الطالب . 


(10) يدن الرجل . 


إن أفعال هذه الجمل : « أكل » و« درس » ود دخن » تحتوي على سمة [ + متعدٌ 
وبالتالي تأخذ اسب مفعولاً به في البنية العمقية . في الواقع ء يمكن اعتبار الجمل (8) و(2 
و(10) مشتة مشتقة ء بالتتابع » من ا حمل التالية : 


(11) يأكل الرجل « شيعا » . 
(12) يدرس الطالب « شيا » . 
(3) پدشن الرجل « شيئاً » . 
وكلمة « شيء » هنا فارغة من أى مدلول حسى محدّد . ولا تأتى إلا مرتبطة بالمدخا 
المعجمي هذه الأفعال في البنية العمقية . أي انها تحتل موقع الفعول به العائد بصورة عاء 
الى الأفعال التي تحتوي على سمة [ + متعد ] والقائم في البنية العمقیة . وذلك من دون ا 
تحمل بالضرورة أية دلالة معينةم . 


(3) نمثل ال مملة في(8) على سبيل المثاك بواسطة للشجر التالي : 


جملة 
ركن الاسناد ركن التكملة 
رکن نع رکن اسمي 1 رکن اسمي 

۱ ۱ 

1 ۱ 

٦ے‏ ۱ ۱ 
[ 1 
زمن ۱ 
.وج-5 ۱ 

۱ ۱ | 


حیث الرمز ( ھ ) يشير الى عنصر فارغ من المعنى . 
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في هذا الإطار » نحصل على ا ملة(8) بواسطة اجراء تحويل حذف الفعول به غير 
المحدّد ( شيئاً ) على الجملة(11) . وعلى النحو نفسه نحصل على ا حملتین(9) و(10) 
بواسطة اجراء هذا التحويل على الجملتين(12) و(13) . 
2-3 سمة [ + ناجم ] 
إل سمة [ + ناجم ] حين تلحق بالفعل كيز بين الأفعال : « نجح » ود علم » 
و« سکر) ... التي تُعبر عن حالة ناجمة عن حدث سابق وبين الأفعال : « مٹی » 
و« درس » وه ذهب » . . . التي تُعبّر عن حدث لم يكتمل بعد والتي تتضم٠‏ سمة 
٦ے‏ ناجم ] . 
لنأخذ ا حملة التالية : 
04 یعلم التلمیذ أن الالسنية هي علم اللغة الحديث . 
فهذه ا حملة قد تكون لاحقة جملة آخری : 
(15) ادرك التلميذ أن الألسنية هي علم اللغة الحديث . 
3-3 سمة [ + عمل ] 
إن سمة [ - عمل ] حين تلحق بالفعل مَيّز بين الأفعال : « شعر» و « ظن » 
ود عاش » وحزن . . . وبين الأفعال : « درس » و« كتب » و« شرب » . . التي تحتوي 
على سمة[ + عمل ] 
تتضمن سمة [ + عمل ] » عامة ء سمة[ + متعدٌ ] كما یتبین لنافي الجمل التالية : 
)16( درس الطالب درسه . 
(17) کتب التلميذ فرضه . 
(08 شرب الرجل كوب ماءٍ . 
ينجم ء عن التحاق سمة [ + عمل ] بالفعل ء أن اسم الفاعل الذي يقابله 
يحتمل ء في ذاته » زمن الماضي . كما یتبین لنا نی الجمل التالية : 
(19) الطالب دارس درسه . 
(20) التلمیذ کاتب فرضه . 
)21 الرجل شارب کوب ماء . 
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ولا يحتمل اسم الفاعل الذي يُقابل فعلاً يتضمّن سمة [ - عمل ] الزمن الاضي في 
ذاته ء بالضرورة : 

(22) شعر الرجل بالظلم . 

(23) الرجل شاعر بالظلم . 
4-3 سمة [ + نشاط ] 


يز سمة [ + نشاط] بين الأفعال : « شغل » و« انتظر » و« استعمل » . . . وبين 
الأفعال « مات » و« ظن » وه اعتقد » التي تحتوي على سمة [ - نشاط ]© . ينجم عن 
سو مر سی مر اناسع سو الذي رس نے ہو 
كا يتبين لنا نی ا حمل التالية : 


4 ء-يشغل الرجل منصب ا حاکم 
بت - الرجل شاغل منصب ا حاکم 
(5) ء ۔ انتظر الشاب حبیبته 
ب ۔ الشاب منتظر حبیبته 
5-3 سمة [ + مستمر ] 
یر سمة 7 + مستمر ] بین الأفعال : « أكل » و« کتب » ود انتظر » . . . . وبين 
الأفعال : « أطفأ » وہ وصل » و« انتحر » . . . التي تحتوي على سمة [ - مستمر] والتي 
تُشير الى حدث لا يحتمل » » في ذاته » طابع الاستمرار ولا یتطلب تحقيقه زمناً معيناً . 


إن وجود سمة [ + مستمر] تمنع الفعل الذي يحتوي عليها من أن يرد مع بعض 
الظروف ء كما نلاحظ فی ا حمل التالية : 


08 *انتظر الرجل حبيبته بخشونة 


(27) “أكل الرجل ء بختة ء طعامه ۔ 
(28) * کتب الشاعر » فجأة ء رواية أدبية . 


نلاحظء أيضاً > أن وجود سمة [ - مستمر ] تمنع الفعل الذي يحتوي عليها من أن 
يرد مع بعض الظروف كما فی الجمل التالية : 


)06 إن سمة [ + نشاط] تُلحق بالأفعال التي تحتوي على سمة [ +عمل ] التي لا يُفترض في نشاطها أن يُقابله حع امام عمل 
معن أو التوصّل الى نتيجة غذا العمل . 
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(29) *أطفا الرجل النور ملياً ۔ 
(30) *وصل الرجل الى ا مدینة زماناً طویلاً ۔ 
(31) ٭انتحر الرجل زماناً طويلاً . 

6-3 سمة [ + حركة ] 


يز سمة [ + حركة ] بين الأفعال : « سافر» ود عاد» و« ذهب » ... وبين 
الأفعال « كبر » و« ظن » ود قال » وه نام » . . . التي تحتوی على سمة [ - حركة ] . 
۱ ينجم ء عن سمة [ + حركة ] التي تلحق بالفعل » أن اسم الفاعل المقابل الفعل 
الذي يحتوي عليها ء يختمل في ذاته زمن ا حاضر والمستقبل وأحياناً للافي في الوقت 
للايضاح ء تأخذ ا حملة التالية : 
(32) هم العائدون . 
يقابل هذه الجملة ا حمل التالية : 
(33) هم الذين عادوا . 
)34( هم الذين يعودون الآن . 
(35) هم الذین سوف يعودون . 


ویقابل اشا ۰ الجملة التالية ۳ 
(36) هم المسافرون على متن الطائرة . 
الجمل التالية : 


37 هم الذين سافروا على متن الطائرة . 
(38) هم الذين يسافرون الآن على متن الطائرة . 
(39) هم الذين سوف يسافرون الساعة العاشرة على متن الطائرة . 


إن سمة [ + حالة ] مَيّز بين الأفعال « حسن » ود بعد » وه وميع » وبين الأفعال 

و درس » وه أكل » ود لعب » التي تحتوي على سمة[ - حالة] . تتضمن سمة [ + حالة ] 3 

عامة » سمة [- عمل] وينجم » عن سمة [ +حالة ] ء أن الفعل الذي يحتوي عليها لا 
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يرد أبداً بعد فعل بدأ ء كا نلاحظ فى الأمثلة التالية : 
(40) "بدا الرجل يحسن . 
(41) “بدأ البيت يقبح . 
(42) ”بدا البیت يبعد . 


بخلاف ما نلاحظه بالنسبة الى الأفعال التي تحتوي على سمة [ -حالة ] » كا يتين 
لنا نی ا مل التالية : 
(43) بدأ الرجل يدرس . 
(44) بدأ الرجل يلعب . 
(45) بدا الرجل يأكل . 


3 سمة[ + شخصي ] 

یز سمة[ - شخصي ] بين الأفعال : « وجب » و« جدر » و« انبغی » ... وبين 
الأفعال : « أكل » ود سافر » ود قال » التي تحتوي على سمة [ + شخصي ] 

إن الفعل الذي يحتوى على سمة [ - شخصي ] لا يُستعمل فی صيغة الأمر ولا يحتاج 
الباحث الى وقت طويل لكي يلاحظ عدم وجود شكل فعلي في صيغة الأمر لهذا الفعل . 
4 سمات الفعل الانتقائية 

يرتبط وجود هذه السات بالسياق الذي يرد فيه الفعل ۰ فتنص على فثات فعلية 
متفرعة وتُؤئر ء بالتالي » فی التحليل النحوي ء لذا يجب أن تُشير اليها القواعد . ولا بد 
من أن نورد هنا بعض سات الفعل الانتقائية الاساسية . 
1-4 سمة [ + فاعل انسان ] 

عَيّز سمة[ + فاعل انسان ] بين الفعل الذي يأخذ اسا فاعلاً يحتوي في سياته على 
سمة[ + انسان ] كمثل : « زعم » وه وجد » ود ظن » وبين الفعل الذي يأخذ اسياً فاعلاً 
يجتوي ء في سساته » على سمة [ - انسان ] ؛ كمثل و أثمر» وه نبت » و« اجتر» . 
وتجدر الاشارة ء هنا ء الى أن بعض الأفعال تأخذ فاعلاً اسا يحتوي على سمة [ + انسان ] 
كمثل فعل و مات » . . . 

تظهر آهمية هذا التمييز في الأمثلة التالية : 

(46) "زعم الحيوان أنَّ الحياة جميلة . 
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)47( "وجل القلم ان الحياة حميلة 3 
(48) *ظن الحائط ان الحياة جميلة . 


فهذه ا حمل غير مقبولة لأنّ الفعل فيها يأحذ اسا فاعلاً » فقط » الاسم الذى 
: سم اللو 
يحتوي على سمة [ + انسان ] . 
نلاحظ نفس الوضع في الجمل التالية : 
(49) بت الرجل . 
(50) *“أثمر یوسف . 
(51) *إجترٌ الطالب طعامه . 


فهذه ا حمل أيضاً غير مقبولة لاد الفعل فيها لا يأخذ فاعلاً اسا يحتوي على سمة 
[+ انسان ] . 
الجدير بالذکر أن الجمل التالیة حيث يرد فعل « مات » ۰ هي جمل أصولية : 
(52) مات الرجل . 


(53) مات الأسد . 
(54) ماتت الزهرة . 


وذلك لأن فعل مات يحتوي على سمة [ + فاعل انسان ] 5 
2-4 سمة [ + مفعول به متحرّك ] 


يز سمة [ + مفعول به محر ] بین الفعل الذي یاعد مفعولً به الاسم اللي 
يحتوى » فى سماته > على سمة [ + متحرك ] ؛ كمثل د اطعم »«ورعب»ود درس ٢‏ . 
وين الفعل الذي اذ مول به الاسم الذي يمتوي في سیا على سمة [ -متحرك ] ۽ 
كمثل « أطفاً » و« سكب » و« کر » . . . وتأخذ بعض الأفعال مفعولا به يحتوي على _ 
سمة [ + متحرّك ] كال در رلوس 7 
تظهر أهمية هذا التمييز فی الأمثلة التالية : 
(55) لی الرجل الطاولة . 
(56) "رب الطالبٰ الباب . 
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فهذه ا حمل غير مقبولة ان الفعل فيها لا يحتمل مفعولاً به الاسم الذي يحتوي على 
سمة (- متحرك ] . 
نلاحظ وضعاً شبيهاً بالوضع السابق ء في الأمثلة التالية : 
(58) *أطفا الرجل الولد . 
(59) کسر الرجل الطفل . 
(60) ”سكب الرجل الأسد ۔ 


فهذه الجمل ء أيضاً > غير مقبولة ان الفعل فيها لا حتمل مفعولاً به الاسم الذي 
يحتوي على سمة [ + متحرّك ] . 
ما فعل « رای » فاته يأخذ مفعولاً به اسا يحتوي على سمة [ + متحرّك ] ؛ كا 
بلاحظ في الجملتين التاليتين .: 
(61) رای الرجل الطاولة . 
(62) رای الرجل الولد . 


3-4 سمة [ + فاعل جع ] . 
شير سمة [ + فاعل جمع ] الى الأفعال التي تأخذ فاعلاً الاسم في حالة الجمع . 
والاسماء الجمع هي فتتان : اسماء ترد في صيغة الجمع ؛ كمثل « الرجال » و« الأسود » 
ود الكتب » ۰ وأسماء تحتوي في ذاتها سمة الجمع ون تكن ترد بصيغة الفرد ؛ کمشل 
« الشعب » و« القوم » ود القبيلة » . نشير الى الجمع النحوي بسمة [ -مفرد ] وال ا حمع 
المعنوي القائم ضمن بعض الاسماء الفردة بسمة [ -مفرد ذاتي ] . فسمة [ +فاعل جمع ] 
تلحق الفعل الذي يأخذ فاعلا الاسم في حالة ا مع » أي الاسم الذي يحتوي ما على 
سمة [ -مفرد ] وإما سمة [ -مفرد ذاتي ]ت . نذكر من هذه الأفعال الأفعال التالية : 
١‏ تجمهر » ود تجمع » وہ تفرّق » . وترد هذه الأفعال وفاعلها الاسم في حالة الجمع ء کا 
يتبين لنا من ملاحظة ا حمل التالية : 


(63) تجمهر الرجال ۔ 
6) تمع الشعب . 
 )69(‏ تفرق القوم . 
(5) انظر الفصل اللاحق القطع11 .10 من کتابنا هذا . 
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ولا ترد هذه الأفعال وفاعلها اسم مفرد ؛ كا تُشیر اليه الجمل غير الأصولية التالية : 
0) *تجمهر الرجل . 
(67) *تجمع الوظف . 
(68) *تفرق الطالب . 


فهذه الجمل غير مقبولة ان الفاعل فيها يحتوي على سمة [ + مفرد ] . 
4-4 سمة [ + مفعول به جع  ]‏ 
۳ هذه السمة الى الأفعال التي تاخذ مفعولاً به الاسم في حالة الجمع أي الاسم 
الذي يحتوي ما على سمة [ - مفرد ] وإما على سمة [ - مفرد ذاتي ] ؛ کمثل الأفعال : 
« فرق » ود أحصى » وه جع » فهذه الأفعال لا تأخذ مفعولاً به اسم غير الاسم في حالة 
الجمع ؛ كما يتبين لنا فی الجمل غير الأصولية التالية : 


(69) *أحصت الدولة الرجل . 
(70) *فرّق رجال الأمن الطالب . 
(71) "جع یوسف ابنه . 


4 [ + مفعول به جملة ] 


یز سمة [ + مفعول به جملة ] بين الفعل الذي يآخذ جلة في موقع الفعول به 
كمثل : « آراد» ود وجد » ود ظن » وبين الفعل الذي لا ُکنہ أن يأخذ جملة في موقع 
المفعول به كمثل « باع » و« انتخب » و« شرب 66 ويبدوهذا واضحاً في الأمثلة التالية : 


(72) أراد الرجل أن يذهب . 
(73) وجد الرجل أن الحياة جميلة . 


(74) ظن الرجل أن زیداً قد جاء . 


فأفعال هذه الجملة تأخذ جملة في موقع الفعول بده . وذلك بخلاف أفعال الجمل 
التالية : 


(6) ان وجود سمة [ + مفعول به جملة ] تُلغى بالضرورة سمة [ + مفعول به جع ] و[ + مفعول به متحرّك ] ء في ما یتعلق 
بالفعل الذي يحتويها . 

7) تجدر الاشارة هنا الى أن الفعول به جملة قائم » بصورة الزامية » بالنسية لهل الأفعال ؛ كا یتبیٔن لنافي الجمل غير 
الأصولية التالية : 
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(75) * شرب الرجل ان يذهب . 
(76) "باع الرجل أن ا حیاۃ جميلة . 
(77) *انتخب الرجل أنّ زیداً قد جاء . 


5 -سيات الفعل في المعجم اللغوي 

نقڈم هنا » على سبيل المثال » سمات بعض الأفعال . وليست هذه السات ء 
بشکل من الأشكال » كل السيات التي يجب اعتادها في العجم اللغوي© . 

(78) تجمهر )79( 


أرا اد 


= )1( "آراد الرجل : 
(ت) "وجد الرجل ۔ 
( *ظن الرجل ۔ 
(8) سبق لنا أن قلنا إف نقدّم » قي هذا الفصل ۰ بعض السیات العائدة الى الفعل . ويرتبط وضع السات المعجمية ء بصورة 
عامة ء بصياغة مجموعة القواعد التوليدية والتحويلية في للکونات الثلاثة : الفونولوجي والدلالي والتركيبي . وذلك لان 
عملية تفريع الفتات ترتبط بحاجة القواعد إلى هذا التفريع . 
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الفصل ا خامس 


- الرکن الاسمي 
لنعتمد ا حمل التالية : 
(0 ء-زید شجاع . 
ب - یوسف شجاع . 
(2) ء- الرجل شجاع . 
ب ۔ الاسد شجاع 
)3 ء أنا شجاع . 
ب ۔ انت شجاع . 
)4( ء روما تجبرت . 
ب - لبنان صامد . 


تحتوي هذه ا حمل على الأركان الاسمیة التالية : 
(3) زیدٌ » یرسفء الرجل ‏ الأسد » آنا » آنت » روما لبنان . 
وتندرج » في الرکن الاسمي ء الفثات الکلامية التالية . 
(6) اسم علم : زید » یوسف . روما ء لبنان 
)7( اسم جنس : رجل » اسد 
(8) ضائر : آنا » أنت 
ويتألف الركن الاسمي في(0 من : 
 0(‏ ركن اسمي : تعريف + اسم 
وفي(1) و(4) یف الركن الاسمي من أساء علم . ولا یظهر ‏ بالتالي ء 
التعريف . إلا أننا نلاحظ أنّ بعض الأسماء العلم ترد مع أل التعریف ؛ كما في قولنا : 
(10) ء۔ سافر الرجل الى القاهرة . 
ب ۔ سافر الرجل الى البرازيل . 
(1) ء۔مات المتوكل . 
ب مات الرشيد ۔ 
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ما يدفعنا الى الاعتقاد بن اسم العلم ,ٍ > بصورة عامة ء یرد فی البنية العمقیة يسبقه 
مورفام « أل التعريف » . وهذا المورفام 3 حذف 3 بصورة الزامية 3 إلا أنه يعود ويظهر _ 
في يعض البنى ؟ كا في الأمثلة التالية » : 
 )12(‏ سافر الزيدان . 
ب هذا الزيدٌ أشرف من ذلك الزيد 
ج - سافر الرجل الى الأميركتين . 
ويتألّف الركن الاسمي في(3) من ضمیر التکلم وضمير المخاطب . 
ندرس هذه المعطيات من خلال قاعدة اعادة الكتابة التالية : 


(13) ء۔ رکن اسمي سب تعريف + اسم 
بپ۔اسہم ‏ ہے اسم جنس 
اود عل 
ج -تعریف س4 أل ( التعریف) . 
لم نتوسع > هن نی قاعدة اعادة كتابة التعریف . وذلك لأننا سندرس هذه 
القاعدة في الفصل السادس . 
ا ع یی سر ہو و وت 
لنتأمل التعابير التالية : 
(14) كتاب زيد 
(15) غرفة النوم 
(16) طعنة سکینه 


)1( تُشير هذه الأمثلة بوضوح الى أن حذف أل التعريف في اسم العلم وإن یکن يتم غالباً بصورة الزامية إلا أنه لا یتم في بعض 
الأحيان . وبالامكان تحديد مواقع عدم حذفه . 


(2) إن التنوين مؤلّف من مؤلّغات التعريف وهو بثابة [ -تعيين ] والبنية في(16) هي التالية : 
اسم + اسم + تعريف 
[ - تعيين ] 


ركن اسمي انظر الفصل السابع من كتابنا هذا 
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(17) درس المساء 
(18) باب خشب م 
(19) لؤلؤ الدمع 
یتبین لنا في الأمثلة(14) -(19) أن الركن الاسمي یتکون من : 
)20 اسم + رکن اسمي : 
فبامکاننا وضع قاعدة اعادة الكتابة التالية : 
والركن الاسمي . هنا ء عنصر عائد اي آنه يظهر ال بین السهم وال جا 
قاعدة اعادة الکتابة ۽ ما یتیح أمكانية احتواء الركن الاسمي ¢ ف اللغة اس ۹ 
عناصر غير متناهية : 
(02) کتاب مطالعة صدیق ابن أحت شقیق ابنة عم ابن خال زوجة عم معلم ابن 


شقيقة ابنة عم حت اعت زوجة ابن مساعد نائب مدير تجمع مصانع قرى 
منطقة . 


لنتناول ا حمل التالية : 
(23) جاء معلم بارع ۔ 
(24) جاء تلمیذ مجتهد . 
(25) جاءت تلميذة مطيعة . 
يتين لنا ء نی الجمل(23)- (25) » أن الرکن الاسمي یتکون من : 
)26( رکن اسمي + بعت . 
نستدل من ذلك ء أن بالامكان اعادة كتابة الركن الاسمي على النحو التالی : 
(27) رکن اسمي يه ركن اسمي + نعت . 


(3) البنية فى(18) هي أيضاً التالية : 
اسم + | اسم + تعریف ۱ 
[ - تعین ] 
رکن اسمي 
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لنستعرض ا حمل التالية : 
(28) جاء العلم الذي يحترمه الطلاب . 
(29) جاء التلمیذ الذي يحبه رفاقه . 
(30) جاءت العلمة التي يُقدرها التلامیذ . 
يتين لنا > في الجمل (28)-- (30) » آذ الرکن الاسمي یتکون أيضاً من : 
(31) ركن اسمي + اسم موصول + جلة 
نستقریء » من ال حمل(08-- (30) . أن" بالامکان اعادة كتابة الرکن الاسمي على 
النحو التالي : 
032 رکن اسمي س ركن اسمي + اسم موصول + جلة . 
لنستعرض أيضاً الجمل التالية : 


(34) جاء تلميذ يحبه رفاقه . 
(35) جاءت معلمةٌ يقدرها التلاميذ . 


یتبینٌ لنا ء في الأمئلة(33)- (35) ء أن الركن الاسمي يحتوي على : 
(36) ركن اسمي + جملة . 
فنحصل 3 من خلال هذه الأمثلة » على قاعدة اعادة الكتابة التالية : 
)37( رکن اسمي عه ركن اسمي + جملة . 
لنقارن بين القاعدة في(7 والقاعدة في (32) . فدراسة ا حملة الوصولت کا 
سنری » في مكان آخرم 3 تُظهر أن اسم الوصول يندرج » في البنية العمقية » > ضمن 


ا حملة الوصولة . وطبقاً لذلك › نعتبر القاعدتين (37) و(32) متعادلتين ويتمثلان ف 
القاعدة(37) ۔ 


لنعد الى اعادة كتابة الركن الاسمي في(9) و(13) و(21) و(27) و(37) . يكن 
اجمال هذه القواعد فی قاعدة واحدة هي التالية : 


۳ انظر الفصل السایع‎ )4 ٠ 


ركن اسمي + نعتم 5 
جلة 


ب-رکن اسمي س تعریف + اسم . 
يبقى أن نلاحظ إمکانیة توسیع الركن الاسمي بصورة ازدواجية. نستطیم!ان ول على 
ذلك فی ا حمل التالية : 
(38) خرج زید هذا . 
(40) مررت بزيدٍ نفسه . 


(41) جاء الرجال كلهم . 


قبل تحلیل هذه ابحمل لا بد من أن تُشير الى أنها متحولة تباعاً من ا حمل التالية : 
(42) ٭خرج زیڈ هذا الرجل . 
(43) *مررت بزیلٍ زی . 
(44) جاء الرجال کل الرجال . 


لن ندخل ء هنا » فی تفاصیل التحویل الذي يتم اجراژه على الجمل (42) و(43) 
و(44) للحصول على ا حمل(38) و(40) و(41) إنما سنكتفي بتحلیل الرکن الاسمي في 
الجمل(8)- (41) . 


لابراز الترکیب الاسمي فى هذه ا مل نستعین بتحویل نقل الرکن الاسمي الى 
مراع الابتداء . في الواقع 3 بالامکان اجراء تحويل نقل الركن الاسمي الى موفع الابتداء 
ی فى ا چمل (38) ہمد على ا حمل التالية : 

)46( ا 


(5) بالامكان إدراج البنية التالية : 
)0 رکن اسمي + نعت 
ضمن القاعلة : 
(2) رکن اسمي سے ركن اسمي + جملة 
وذلك لأننا سنبرهن في الفصل السابع أن النعت عائد الى الرکن الفعلي وهو في بترم يندرج ضمن جلة . 
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. زید نفسه مررت به‎  )47( 


(48) الرجال كلهم جاؤوا . 


إن التراكيب التالية : 
(49) زيدّهذا. 
(50) زید آبوحثا . 
(51) زیڈ نفسه . 


(52) الرجال كلهم . 


تنتمى الى الركن الاسمي ؟ وذلك لأنها تخضع الى تحويل نقل الرکن الاسمي ال 
موقع الابتداء . والجدير بالذکر أن الرکن الاسمي ی (49) (52) مکون 6 ف او »من 
رکنین اسمین متتابعين . ویتخذ هذا الرکن الاسمي البنية الظاهرة و فی الشجّر التالي : 


(53) 
رکن اسمي 


رکن اسمي رکن اسمي 


لنتأمل ء ملياً ء التراکیب في(49)- (52) . نلاحظ القضایا التالية : 
ء - إن الرکنین الاسمیین عنصران عائدان الى نفس الوصف المحدّدم 


ب ۔ إذا حذفنا آحد عنصري الوصف نحصل أيضاً على جمل أصولية . ولنقارن » فى 
الواقع » بین ا حملة(38) وبين ا حمل التالية : : 


(6) ان مفهوم نفس الوصف المحدّد مفهوم واضح في المكون الدلالي . وقد أشار اللغويون الى ما يقارب هذا الفهوم بالتعبير 
« هوهوء . فالتعبيره هوهو» يشير الى التعادل بين ااؤلفین ركن اسمي وركن اسمي العائدين الى ركن اسمي واحد . 
مزید من الايضاح حول القاعلة : 

ركن اسمي ہب ركن اسمي + ركن اسمي 
انظر میشال زکریا(1974) ۔ 


(54) ء-خرج زید . 
ب - زيدٌ خرج . 
د هذا خرج 3 


واضح أن الجمل في(54) حاصلة من خلال حذف أحد عنصري الترکیب في(49) في 
الجحملتين(38) و(45) . والأمر نفسه نلاحظه في الجمل التالية : 
(55) ء-خرج زیڈ _ 
ہپ جرج أبوحنا 
ج ۔زید حرج 
د أبوحنا خرج 


من هذه الشواهد وغيرها الكثير في اللغة العربیةم نستدلٌ أن التراكيب في 
(38) -(41) تنتمي الى الركن الاسمي الذي يمكن اعادة كتابته على النحو التالي© : 


(56) ركن اسمي 2ه ركن اسمي + ركن اسمي . 


ونستطيع أن تُعيد صياغة القاعدتين فی(37) و(56) بحيث نجملها في القاعدة 
التالية : 


)57( ء۔رکن اسمي »> ركن اسمي + ركن اسمي. 


(7) تكثر الشواهد على هذه البنية في اللغة العربية نورد هنا الامثال التالية : 
)0 مررت يزيد صاحب عمر . 
)2 مروت بزيد صديقك . 
8 مررت برجل أي رجل . 
(4) مررت برجل رجل صدق . 
(5) أنت الرجل کل الرجل ۔ 
(6) هذا العالم جد العالم ۔ 
(8) لا بد من الاشارة هنا ء الى أن في البنية التالية 
ركن اسمي »م ركن اسمي(1) + ركن اسمي(2) 


أصل المؤلفين : ركن اسمي(1) وركن اسمي(2) » في البئية العمقية ليس واضحاً . إلا أن ما لا شك فيه هو ان هذه 
البئية قائمة في مرحلة ما من مراحل تحلیل الركن الاسمي » کیا تُحلّلها هنا . إن الابحاث المتعمّقة في هذا الجال قد تصل 
بنا الى معرفة أوضح في ما مختص بهذه البنية . 
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ب -ركن اسمي سس اسم + ركن اسمين 
رکن اسمي + جه 


ج - ركن اسمي سے تعریف + اسم 


الاسم 
نحدّد الاسم بواسطة مجموعة سمات ذاتية . تتّی هذه السمات كا أشرنا اليه في 
التي يحتوي عليها الاسم 3 قاعدة تفريع الاسم التالية : 


(68) اسم و سی 
امام 


قسمة [ +عام ] ند اسم ا جنس وسمة [ -عام ] ُدّد اسم العلم . فتحديد 
الاسم يتم ء إذاً » بواسطة السمات التي تسبقها اما علامة السلب « - » وإما علامة 
الايجاب «+» . وتتلاءم هذه السمات مع التخالفات القائمة ضمن فئة الاسم . 


نعرص > في ما یی > بعض سمات الاسم الاساسية والمناسبة للتحليل التركيبي . 
1 - سمة [ + عام ] 5 


هيز سمة [ +عام ] بین الأسماء « كتاب » وہ غلام » ود طاولة » . . . وبين الأسیاء 
« زید » و« بروت » و« لبنان » . .. التي تحتوي على سمة [ -عام ] . ومن البدییی 
القول أن سمة [ پوت . وذلك لأنَّ الاسماء العلم هي 
معرفة بصورة ذاتية وضمنية 


(9) بالامکان النظر الى الاسم قي القاعدة التالية : 
(1) رکن اسمي یه اسم + رکن اسمي . 
من حیث آله العنصر الأسامي فی الرکن الاسمي وان الرکن الاسمي الذي يليه هو تعبين له أو تحديدٌ له . 
)10( بالامكان رد النعت هنا الى جملة يندرج فيها النعت في البنية العمقية كا أشرنا في ا حاشیة رقم (5) . فتاخذ ء بالتالي ع 
القاعدة (57 ب ) الشكل التالی : 
(57 -ب ) رکن اسمي > ۱ اسم + ركن اسمي 
رکن اسمي + جلة 
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2 سمة [ 2 متحرك ] : 
إن وجود سمة [ + متحرّك ]پیز بنالاسیء ‏ زيد » وه رجل » وہ غلام» کت 
وبين الأسماء : « طاولة » ود شوق» و« قمح » . .. التي تحتوي على سمة 
[ -متحرك ] . 
3 - سمة [ + انسان ] 
إن وجود سمة [ + انسان ] تيز بين الاساء « زيد» و« ولد » ود تلمیذ » وبين 
لاسیاء و عصفور» ود كلب » ور جل » » التي تحتوي على سمة [ -انسان ] . والجدير 
بالذكر أن سمة [ + انسان ] تت تتضمن في ذاتها سمة [ +متحرك ] . 
4 سمة [ + محسوس ۲ 
نو سام عضو ] ین ااا رفاو وو رتل ووو كنات ان وت 
الأسماء « عدالة » وہ جمال » ود حوف » . . . التي تحتوي على سمة [ - حسوس ] . 


5 سمة [ + معدود ] ۰ 


إل وجود سمة [ + معدود ] یی بين الأسماء : « رجل » ود کتاب » ود طاولة » 
وم وبين الأسماء « خوف » و« ماء » و« قمح » . . . التي تحتوي على سمة 


[ -معدود ] . 
6 - سمة [ + معرّف ] . 

إل وجود سمة [ + مرف ] يز بين الاساء العرفة بصورة ذاتية مثل الاسم الذي 
يحتوي على سمة [ - عام ] » وبين بقيّة الأآسماء . تدخل ضمن سمة [ +معرّف] كل 
الأسماء العرفة بأل التعريف . 
7 - سمة[ + مذکر ] 

إن وجود سمة [ + مذکر ] پیز بین الاسیاء « کتاب » ود زید » وه رجل » وبين 
الاسیاء « ليل » ود طاولة » ود امرأة» . . . التي تحتوي على سمة [ - ملگر] . 
8 -سمه[ +± ذکر ] 

إل سمة [ + ذکر ] تُشير الى المذكر بصورة ذاتية ويز بین الاسم « خال » وبين 
الاسم « آم » الذي يحتوي على سمة [ - ذکر ] . وطذا التمییز أهمية واضحة في اللغة . 
فلا چُکننا » على سبیل الثال » قول : 
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 )59(‏ "الخال یوسف حامل 
في حين نقول : 
(60) ام يوسف حامل«» 


9 سمة [ + مفرد] 

إل سمة [ + مفرد ] تيز بین الأسیاء « رجل » وه ولد » . . . التي تحتوي على سمة 
[ + مفرد ] وبين الأسماء « رجلان » وہ رجال » . . . التي تحتوي على سمة [ - مفرد ] . 
وبالامکان التميبز بین الأسماء التي تحتوي على سمة « ای » وبين الأسماء التي تحتوي 
على سمة « الجمع » . فكلمة رجلان تحتوي على سمة [ - مفرد ء + مثنى ] وكلمة رجال 
تحتوي على سمة [ - مفرد » - مثنی ] . ۱ 

تجدر بنا الاشارة » هنا » ال آننا اعتمدنا سمة و المثنى » ضمن سمة [ - مفرد ] . 
العو E‏ یی وس 
أي بين سمة [ + مفرد ] وبين سمة [ -مفرد ] . « فالجمع » » برآینا »> یتکون مورفولوجياً 
من « الفرد » بزيادة بعض العلامات . وقد تفرع « المثتى » من « الجمع » واتخذ احدی 
علاماته « | » أي « آلف الثنی » . وما يرجح هذا الاعتقاد أن علامة « المثنى » لا نتخیر . 
واعتقادنا هذا جعلنا » بالذات » نحافظ على سمة [ + مفرد ] ونلحق سمة « الٹنی » 
ضمن سمة [ - مفرد ] . 
0۔ سمة [ + مفرد ذاتي ] 

تختلف سمة [ + مفرد ذاتي ] عن سمة [ + مفرد ] العائدة الى مفهوم العدد . فسمة 
[ -مفرد ذاتي ] تلتحق بالاسماء التي تتضمن في ذاتها معنى ا حمع سرچ و 
بعض الأسماء » في السياق الكلامي » کیا لو أنها جع وبعضها الاخر كما لواتها مفرد کیا 
یتبین لنا نی الجملتين التالیتین : 
(61) الشعب آراد الحياة 
(62) القوم أرادوا الحياة 


(11) يقول الآنياري فی كتابه « الانصاف » صفحة758 : 
ذهب الكوفيون الى أنّ علامة التأنيث اغا حذفت من نحو : طالق ء طامث » حائض ء حامل لاختصاص اون به . 
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لنتامل ا حمل التالية : 
() ء_جاء الأولاد . 
ب ۔ جاء كل الأولاد . 
ج ‏ جاء هؤلاء الأولاد . 
د جاء أربعة أولاد . 


(2) ع-_*جاء الكل أولاد . 
ب _ *جاء ال مؤلاء آولاد ۰ 
ج د *جاء الأربعة أولاد . 
يتضمّن الرکن الاسمي في ا مل التي أوردناها في(1) ء مؤلّفين مباشرين : 
التعريف والاسم 0 فعناصر الركن الاسمي فی هذه ا حمل هي التالية : 
() (ا ۔ء) تعیین + اسم . 
)1 -ب ) كمي + تعون + اسم . 
)1 -ج ) اشارة + تعيين + اسم . 
(1 -د) عدد + اسم 5 
وترتیب هذه العناصر هو الترتیب نفسه الذي نلاحظه في(3) . وذلك لأن ا جمل في 
(2) غير أصولية . وبالتالي » الترتيب الآتي ترتيب مرفوض : 
(4) (2 -ء) *تعيين + كمي + اسم . 
(2 -ب ) *تعيين + اشارة + اسم 
(2 ج ) *تعيين + علد + اسم . 
بامكاننا الآن أن نضع قاعدة اعادة الکتابة التالية : 
(5) تعریف > اشارة + تعيين 
کمی + تعيين 
عدد 
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لنستعرض ا حمل التالية : 
(6) ع *جاء کل أولاد . 
ب د *جاء هؤلاء أولاد 1 
(7) ۶ جاء أربعة أولاد . 
ب *جاء أر بعةالأولاد. 


إن ا لحملتین فی(6) تُشيران الى أنَّ الورفام « كل » والمورفام هؤلاء یتبعهیا « تعيين » 
( أل التعريف ) کا فی (1 -ب ) و(1 -ج) . وذلك لأٌ (6 -ء ) و(6 -ب ) جلتان غير 
أصوليتان . في المقايل المورفام « آربعة » لا يقتضي أن يتبعه تعيين ( أل التعريف ) ۰ وذلك 
لا ا حملة (7 -ء ) جملة أصولية فى حين أن الجملة  7(‏ ب ) غير أصولية . نستدل ء مما 
سيق » أن" القاعدة في(5) تُعاد صياغتها على النحو التالي : 


(8) تعريف 


لنستعرض ٠‏ أيضاً ء ا حمل التالية : 
(9) ۰-۶ جاء هؤلاء کل الأولاد . 
ب ‏ جاء کل هؤلاء الاولاد . 
(10) ء - *جاء کل أربعة آولاد . 
ج - *جاء أربعة آولاد 
د *جاء أربعة هؤلاء آولاد . 


فالجمل في(9) و(10) بين أن الترتيب التالي : 
(11) كمي + اشارة + تعبین (9 -ب) . 
ترتيب أصولي في اللغة العربیة . وأنَّ ترتيب العناصر في ما يلي : 
)12( (9 -ء ) *اشارة + كمى + تعيين . 
(10 -ء) "كمي + عدد . 
(10 -ب ) "شارة + عدد 


(10 -ج ) "عدد + كمي . 
(10 -د) *عدد + اشارة . 


ترتیب غير أصولي . 


وبناء على هذا » تُعيد صياغة القاعدة نی(8) على النحو التالی : 


(13) تعریف ہے |( كمي )( اشارة ) تعيين 


علد 


تنص هذه القاعدة على القضایا التالية : 

ء. إن الاسم يتبع > بصورة الزامية ء اما التعیین واما العدد 
ب إنٌ الكمي والاشارة مؤلفان اختياريّان ۔ 

ويُشير الُشجّر التالي الى هذه القاعدة : 

)14( 


۳ 


تعریف 
تعریف 


آو 


( كمّي ) ( اشارة ) تعيين 


بإمكانا الآن أن تُعيد كتابة مؤلفات التعريف على النحو التالي : 


)15( كمي كل ء كلا » كلتا ء غیرء جميع » بعض و و 
)16( اشارة هذا ‏ هذه › هؤلاء » ذلك ء تلك » . 

17) تعيين أل ء تنوين . 

(18) عدد واحد ء اثنان ء ثلاثة . . . مئة . . . . ألف . 
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۳ 
ے 
۱ 
نم جم دیا ظط 


لنتأمل ا حمل التالية : 


(20) ء۔ ذہب رجل . 


(21) ء-ذهب ابن الرجل . 
ب ‏ ذهب أبناء الرجال . 
ج ‏ ذهبت معلمة الولد . 


إن الركن الاسمي في(19) ونی(21) هو معن » فی حين آنه غير معين فی(20) . 
فال التعریف تین الورفامات « رجل ٤‏ ود رجال » «ومعلّمة» في حين أن الاسم في (21) 
معین بالاضافة . ونی(20) كير ع ف آخر الاسم وهي علامة التنوين . وهذه 
. العلامة هي بمثابة سمة [ - معینٌ] . ولا تظھر هذه العلامة في(21) . وذلك لأنّ الاسماء 
« ابن » » و« أبناء » و« معلمة » معيّنة بواسطة الاضافة . فبامكاننا » في في الواقع قع ۰ توسيع 
قاعدة التعیین على النحو التالي : 


(22) تعین أل 


2 تن 


(1) يشير الرمز « 2 -- تن » الى ان المورفام الاسم يرد قبله العنصر الفارغ ؛ أي لا ترد قبله « أل التعریف » . في حين أنّ 
علامة التنوين « تن » تظهر فی آخره . 
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2 الكمي 
لنتامل ا حمل التالية : 
(23) کل انسانه يموت . 
(24) ع جاء جميع الأولاد . 
ب سرت كل النهار 
(25) ء _ جاء غير التلميذ . 
ب _ جاء أكثر التلامیذ . 


يتكون الرکن الاسمي في الجمل(23)- (25) من كمي ومن اسم معيّن . لنتأمل 


أيضاً الجمل التالية : 
26( ع جاء كل 2 اء عدید 
: قلیل 
سس الرجال 
أحد قلة 
أكثر 
27( ع *جاء کل ب جاء کت 
بعض | من الرجال قليك | من الرجال 
أحد کثر 0 
أقلة 
(28) ۶ *جاء الكل ب - جاء( ت ) | العديد 
البعض الكثير 
۱ جال و | جا 
المختلف لر م ومن الرجال 
الأحد الكثرة 


(2) الورفام « انسان » هنا معمّن بصورة ذاتية لأنه اسم للجنس الانساني . 
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إل تمل و 2۱ EE e‏ ا -ب) 
متفر عتين ب مما يستتبع وضع القاعدة التالية : 


 09(‏ ء-کتي» | كمي مطلق 
کی نسي 
ب - كمي مطلق سے غير » أحد » ختلف » بعض » کل ... 
ج كمي نسبي بم > قلة من ء كثير من » قليل من ء عديد من أكثر من 


الا شارة 
لنستعرض ا حمل التالية : 
(30) ع_جاء هذا الرجل . 
ب _ جاءت هذه المرأة . 
(31) ع_جاء ذلك الرجل . 
ب ۔ جاءت تلك المرأة 
(32) ء _ جاء هؤلاء الرجال . 
ب _ جاء هؤلاء التساء . 
(33) ء ۔ جاء أولئك. الرجال . 
ب _ جاء أولئك النساء 5 


یتبین ء من ا حمل السابقة ء وجود التخالفات التالية : 


(64 هولاء سس ۱ و ۱ 
(5) أولئك سس جو 


فاختيار الاشارة يتم وفقاً للاسم الذي يعود اليه . لنتأمل أيضاً الجمل التالية : 
(36) ۶ جاء هذا الرجل : 
ب ۔ جاء هؤلاء الرجال 5 
(37) ع *جاء هذا رجل . 
(3) إن توزيع الؤلّف « كمي نسبي » هو التالي : كمي نسبي = ( آل ) من + أل + اسم . 
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ب *جاء هؤلاء رجال . 
(98) ء-"جاء هذا ولد الرجل . 
ب *جاء هؤلاء أولاد الرجال 5 


واضح من خلال ا حمل(360)-- (38) أن الاشارة لا ترد قبل اسم معن بغیر أل 
التعريف بالذات » إذ يبدو واضحاً > هنا أنَّ الاشارة لا ترد قبل اسم معیین 
بالاضافقرت . 


4 ۔ العده 


لنتامل ا حمل التالية : 
(39) ء-كئاثلاثة رجال ۔ 
ب في غرفة الصف ثلاثون تلميذاً . 


(40) ء كتا الثلائة رجال 
ب "في غرفة الصف الثلائون تلمیذاه 


(41) ء۔“کناثلائة الرجال ۔ 
ب "نی غرفة الصف ثلاثون التلميذ . 


4 إن الركن الاسمي : 
(1) *هذا ولد الرجل و 
الذي يرد فاعلاً لفعل « جاء » في (38 -أ ) والرکن الاسمي : 
(2) *هؤلاء أولاد الرجال 0 
الذي يرد فاعلاً لفعل « جاء » في (38 -ب ) ؛ يجب تمییزھم| عن الجملتين الأصوليتين التاليتين : 
(3) هذا ولد الرجل 
(4) هؤلاء أولاد الرجال ۔ 
فالجملتان(1) و(2) جملتان مشتقّتان من البنية الجردة التالية : 
(5) رکن فملي + ركن أسمي + ركن أسمي . 
[ + وجود ] 
وذلك بواسطة تحویل حذف الرکن الفعلی [ + وجود  ]‏ 
لزید من الابضاح انظر الفصل اللاحق « النعت » . 
9) بالامكان قبول الجملتين في(40) فقطعتدما تُضفي على الرکنین الاسميين « الثلاثة الرجال في (40 أ ) والثلائون تلميذاً في 
(40 -ب) دلالة خاصة . 
(1) الثلاثة الرجال = الرجال الثلاثة الذين سيق أن أشرنا اليهم ‏ 
(2) الثلاثون تلميذاً = الثلاثون تلميذاً الذي سبق ذكرهم . 
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إن الجمل فی(40)و (41) تثبت القاعدة التي اعتمدناها نی(13) . 


بقي أن نتأصل الجمل التالية : 
)(42) عد *جاء واحدٌ رجل ۔ 
ب *جاء اثنان رجل . 
(43) ء_جاء رجل . 
. ب جاء رجلان . 


ثيل الى الاعتقاد بأل الجملتين في(43) متحولتان تباعاً من الجملتين في(42) . في 
الواقع » لنتأمل الجملتين التاليتين : 
(44) ء جاء رجال ثلاثة 
ب جاء رجال أربعة 


فالعدد هنا یتصرف كنعت . ودراسة الجملتين في (44) تعود الى الركن الاسمي . 
نلاحظ الأمر نفسه في ما يتعلّق بالعدد « واحد » ود اثنين » كما يتضح في الجملتين 
التاليتين : 

(45) ء ۔ جاء رجل واحد 
ب جاء رجلان اثنان 


۱ فا حملتان في(45) تُشبتان تو ل الجملتين في(43 تباعاً من الحملتين في(42) .و ذلك 
أن الجملتين في(42) غير أصوليتين ؛ في حين أن الجملتين التالیتن : 
 )46(‏ جاء ثلاثة رجال 
ب جاء أربعة رجال 
جلتان أصوليتان . 


الفصل السابع 


النعت 


نسعى ي هذا الفصل » الى أن نبرهن ان سلوك النعت » في ا حملة » شبيه بسلوك 
الفعل . فيقوم تصورنا »من هذه الزاوية ء على أنَّ النعت يعمل عمل الفعل في الجملة . 
ما يستتبع ء في حال اقرار عمل النعت الفعلي هذا ء توسيع قاعدة اعادة كتابة الركن 
الاسنادي بحيث تشمل النعت . يتم هذا التوسيع على النحو التالي : 

)1( ء - ركن الاسناد > ركن فعلي + ركن اسمي + ركن اسمي + ركن حرفي 

ب ۔رکن فعلی ہے | زمن + فعل 
1 التعت يعمل عمل الفعل 
لنتناول الحمل التالية : 


() ع-الرجل كريم . 
ب ۔ الرجل جالس . 
ج - الرجل مضروب . 
د الرجل تال 


() ع-_الولد كريم أبوه . 
ب ۔ الولد مضروب أبوه ‏ 
ج ‏ الولد جالس أبوه ‏ 
د الولد ال آبوه 2 


يتين لناء فى الأمثلة السابقة » أن الورفامات « کریم » وه مضروب » و« جالس » 
وه قال » يُشابه عملها عمل الفعل . والدلیل على ذلك ء أن هذه المورفامات تُظهر » في 
الواقع » نفس التوزيع الذي يُظهره الفعل . إذ أن بالامكان » في كل جملة من الجمل في 
(0 و(3) ء استبدال النعت بفعل والحصول ء اثرذلك > على جملة أصولية ؛ كا يظهر في 
الأمثلة التالية : 


(0) ء۔ الرجل کرم . 


ج - الرجل ضرب ۔ 
د- الرجل ّل . 
(5) ء۔ الولد کرم أبوه ۔ 
ب الولد جلس أبوه . 
ج - الولد ضرب آبوه ۰ 
د الولد تل أبوه 1 
نلاحظ نفس المعطيات في الأمثلة التالية : 


(6) ء-_الرجلّ ذاهب الى البيت . 
ب ۔ العلم شارح الدرس 2 
ج الورق مصنوع في لبنان . 
(0) ع-الرجل يذهب الى البيت . 
ب ۔ العلم يشرح الدرس . 
ج - الورق یصنع في لبنان . 


ففي جمل (7) ء يظهر الفعل في الموقع الذي تحتله الورفامات « ذاهب » وه شارح » 
و« مصنوع » . 
يُشير اللغويون الى هذه المورفامات بواسطة التسميات التالية : 


ء ‏ الصفة المشبهة : كريم 


ب۔اسم الفاعل : جالس ء ذاهب 6 شارح ۰ 


ج۔اسم المفعول : مضروب > مصنوع 
د ‏ أمثلة البالغة : قثّال 


ليس من شاننا ء هنا » التوسع في هذه الصيغ . بل حسبنا أن نلاحظ أن في الأمثلة 
السابقة يجمع بين المورفامات التي ترد على هذه الصيغ ء نفس السلوك التحوي . ما یوت 
اعتبارها ء بالرغم من تنوع صيغها ء منتمية الى فئة نحوية واحدة . نشير الى هذه الفئة 
بکلمة و نعت 6م . 


(1) ستحصر بحثنا في الصیغ الأربع التي أشرنا اليها والتی بالامکان اعتبارها له لفثة النعت ۔ 
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ا ا النعت ء في تقديرنا » على الورفامات هذه إنما تشمل كل للورفامات 
التي تتضمن عمل الفعل وان تعدّدت صيغها . مُكن ابراز امثلة أخرى تتناول مورفامات 
أخرى تعمل عمل الفعل : 

)8( هن حواج بيت الله . 
9 ۶ هم سکان البلد الحرام . 

ب بيهم قطان مكة . 
(10) هذا ضروبب رؤوس الرجال . 
(11) انهم في قومهم غفر ذنبهم . 
(12) بضرب بالسيوف رؤوس قوم . 

فالورفامات« حواج )8( و« سکان ٤و‏ (قطَان) في(0 وه ضروب »في(10) و«عُفر » 
في(11) و" ضرب » في(12) تجري مجرى الفعل . غالبا ما يشير اللغویون ال هذه الصیغ 
من حيث انها مشتقة من الفعل . إلا أنّه ينيغي التأكيد > هناء على أن بعض المورفامات التي 
لا يكن » في الحقيقة ء اشتقاقها من الفعل ء تعمل » أيضاً ء عمل الفعل كا نی الأمثلة 
التالية : 

(13) الرجل أسد أبوه . 
(14) الرجل ثلاثة أبناؤه . 
(15) الرجل لبناني أبوه . 


ما سبق بالامکان اعتبار أن النعت فثة نحوية كفئة الفعل أو كفشة الاسم . ولا 

تقتصر هذه الفئة على الورفامات التي اصطلح النحويون على تسميتها بالاسماء المشتقة 
من الفعل > بل تتعدّاها لتشمل أيضاً مورفامات لا تقوم بينها وبين الفعل أيّة صلة 

اشتقاقية . 

مما لا شك فيه أن عمل النعت الفعلي الذي أشرنا اليه يضفي أهمية خاصة على هذا 
المؤلف . وتوسّعاً في هذا الموضوع ء ننتقل الى دراسة توزيع النعت في الجملة . 
2 - توزيع النعت 

نشير ء هنا » الى المواقع التي يرد فيها النعت في الجملة . 
1-2 يأخذ النعت اسي] فاعلاً . 

لنتناول الجملتين التاليتين : 


0 الرجل كريم ۔ 
(07) الرجل جالس في الدار . 
إذا تآمُلنا تركيب المثلين السابقين ء نلاحظ أن النعت يرد فی البنية التالية : 
(18) نعت : [ ركن اسمي-( ركن حرف ) ] . 
2-2 يأخذ النعت اس مفعولاً به . 
لنعتمد ا حملتین التاليتين : 


(19) العلم شارح الدرس ۔ 
)20( التلمیذ دارس الدرس ۰ 


إذا تأملتا تركيب الثلین السابقين نلاحظ أن النعت یرد في البنية التالية : 
)21 تعت : [ ركن اسمي ۔۔۔ ركن اسمي ] . 
3-2 يأخذ النعت رکناً حرفياً يرتبط به ارتباطاً وثيقاً . 
لنستعرض الحملتين التاليتين : 


(22) الولد صاعد الى الشجرة . 
(23) العلم شارح الدرس للتلميذ . 


نلاحظ هنا أنَّ النعت يرد في البنية التالية : 

(24) نعت : [ رکن اسمي ‏ ركن اسمي » ركن حرفي ] . 
4-2 يظهر النعت في ركن الاسناد فی مواجهة ركن التكملة . 

لنعتمد الجملتين التاليتين : 
(25) الر جل مسافر فی الشهر القادم 
(26) الرجل ساكن في بيروت . 

نلاحظ هنا أن النعت يرد في البنية التالية : 
(27) نعت : [ ركن اسمي-- ] ۰[ ركن حرفي ] . 

ركن اسنادي ركن تكملة 
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یعنیتاء ما سيق » أن النعت يحتمل توزيع الفعل نفسه ء ما يؤكد ء في النهاية » 
أنه يجري مجرى الفعل > في الجملة . 
3 حال النعت حين يرد بعد المورفام « آل » 8 


لنستعرض ا حمل التالية : 
 )8(‏ جاء الكريم ۔ 
(09) الكريم حزين ۔ 


030 يحب زیڈ الكريم 


(31) مر زید پالکریم . 
(32) جاء الكريمان . 


يبدو » في هذه الجمل » أن النعت يجري مجری الاسم . فهو الاسم ياخذ أل 
التعريف ويرد في موقع الفاعل كا في(28) و(29) وفي موقع الفعول به كا في(30) وفي 
موقع الجر بحرف الجر المرتبط بصورة وثيقة بالفعل کیا في(31) . كا اله یاخذ علامة المثنى 
التي تلحق ء على العموم » بالاسم کیا في (32) . من هنا ء قد يخطر يبال الباحث أن 
یری في النعت اسب . إلا أنه ينبغي علينا أن لا نرکن لظاهر القضايا فنبني على أساسها 
القواعد . وذلك لأنّ دراسة النعت حين يرد في موقع الاسم > سرعان ما يدد الانطباع 
الذي یتکون لنا من خلال الأمثلة السابقة بقة ء بان النعت يجري مجری الاسم في الجملة . 


في الواقع ء لنتبین ا حمل التالية : 
(33) ء ‏ جاء الكريم الاب . 
ب ۔ جاء اليتيم الوالدين ۔ 
(34) ء-*جاء الوالد الاب . 
ب _٭جاء الابن الوالدين . 
نلاحظ ان النعت يرد » فی تركيب متكون من أل + نعت + أل + اسم وهذا 
الترکیب لا يرد فيه الاسم كما يتين لنا » بوضوح ء في(4© . 
هناك ملاحظة أخرى نضيفها الى الملاحظة السابقة وهي أن الاسم لا يحتمل فاعلاً 
ولا مفعولاً به ولا ركناً حرفياً يرتبط به بصورة وثيقة كا هو ا حال بالنسبة للنعت فالحملة 
التالية ء على سبيل المثال ء غير أصولية : 
(35) *جاء الرجل آبوه 
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فی حين أن النعت يرد في(35) في موقع الاسم « الرجل » . تشھد على ذلك أصولية 
ال حملة التالية : 


(36) جاء الكريم أبوه . 


ُظھر الامثلة السابقة أن النعت يتصرف في الجملة ء على نحو حالف لتصرف 
الاسم . وذلك بالرغم من آنه يتوافق مع أل التعريف ويحتل ١‏ > ظاهرياً ء بعض الواقع 
العائدة للاسم ۽ کما لاحظنا پی(08)۔- — (32) . فاذا حققناء ملیاً ¢ ف ترکیب 0 
)28( -(32)» نجد انا تتشابه مع صنف جديد من الأمثلة ء نورده في ما يلي > 


(37) جاء الرجل الكريم 

(38) الرجل الكريم حزين . 
(39) يحب زيد الرجل الكريم ۔ 
(40) مر زیذ بالرجل الكريم . 
(41) جاء الرجلان الكريمان ۔ 


رغم الا ختلاف القائم بین جموعة الجمل(028)- (32) وبين مجموعة الجمل(37) - 
(41) والذي يرتد 3 عند حاولة ضبطه 3 الى ظهور كلمة:الرجل في موقع ما قبل النعت في 
المجموعة الأخيرة 3 نلاحظ أن 3 في هذه الأمثلة » تشترك جملة من المجموعة الأولى » 
تباعاً يع جلة من الجموعة اي » بالمعنى نفسه . للايضاح » نبرز من جديد اج حملتین 
(32) و(41) في مايل : 
 )0(‏ ء۔ جاء الكريمان . 
ب ۔ جاء الرجلان الكريمان ۔ 


فصل » هنا اق تفسیرعقبول بلولزظهور تفت نی گر الاسم علي اشن 
(28) -(32) حیث يجري النعتء في الظاهرء مجری الاسم . یستند هذا التفسير الى واقع 
اشتراك الجملتين في(42) بالعنی نفسه ء ما يدل على قيام علاقة تحويلية بينهما . فا حملتان 
ناتجتان عن جملة واحدة فی البنية العمقية بقوتا كلك لل نول باق اركب : 


(43) أل + نعت . 


هو ء فی الواقع ل سیت : 
(44) ہت 
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4 المركب الكلامي : أل + اسم + أل + نعت هو ركن اسمي 
لنتخذ ا حمل التالية : 


(45) ء_ جاء الرجل المناضل . 
ب ۔ جاء الرجل القاتل زيداً . 


(46) ء ۔ الرجلٴ الناضل جاء . 
ب ۔ الرجل القاتل زیداً جاء 


نلاحظ أن الجملتين في(46) ناتجتان عن ا حملتین في(45) بواسطة اجراء تحور بل نقل 
سم الى موقع الابتداء على المركب د الرجل المناضل »ر في (45 ے) وعلى الرکب 
0ئ القاتل زيداً » في (45 -ب ) . مما يشير الى أن اركب« أل نعت » في (43) 
وا مركب : و أل + اسم + أل + نعت » في (44) » يرتدّان ء في الواقع » ال الركن 
الاسمي من حيث اا يخضعان ء بالنتيجة > لتحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء . 
نلاحظ القضية ذاتها فی الأمثلة التالية : 
(47) الرجل الكريم جاء . 
(48) الرجل الكريم يحبه زيد ۔ 
(49) الرجل الکریم مر به زيد . 
(50) الرجلان الکریان جاءا . 


فا لحمل السابقة متحولة من الجمل(37) —(41) على النحو التالي : 
الحملة(47) متحولة من الجملة(37) بواسطة اجراء حویل نقل الرکن الاسمي « الرجل 
الكريم 6 الى موقع الابتداء 78 


- الجملة(48) متحولة من الجملة(39) بواسطة اجراء تحويل نقل الرکن الاسمي « الرجل 
الكريم 6 ال موقع الابتداء 5 
- الجملة(49) متحولة من الجملة(40) بواسطة اجراء تحويل نقل الرکن الاسمي « الرجل 
الكريم 6 الى موقع الابتداء 5 
الجملة(50) متحولة من الجملة(41) بواسطة اجراء تحويل نقل الركن الاسمي « الرجلان 
الكريمان » الى موقع الابتداء . 
يدفعنا ذلك الى القول بان الرگب(43) » باعتبار توزيعه وسلوكه النحوي » هو 
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رکن اسمي . وخلك لک اطع للتحویل اللي عض له + مکل علم » الرکن 
الاسمي ‏ وفقاً للشروط نفسها . شیر الى ذلك بواسطة العادلة التالية : 


(51) آل + اسم + آل + نعت = ركن اسمي . 
5 -صلة الوصول 
لعل اللاحظة التي تستلفت الانتباه » في بحثنا ء الآن » هي أن الجمل التي تحتوي 
على المركب الكلامي(43) تشترك بالعنی نفسه مع الجمل التي تحتوي على اسم الوصول 
وصلته . لتبيان ذلك ٠‏ نال الحم الكالية : 
(52) ء۔ جاء الرجل المناضل 
ب ' جاء الرجل الذي هو مناضل ۔ 
(53) ۰ جاء الرجل القاتل زيداً 
ب "جاء الرجل الذي هو قاتل زيداً ۔ 
نلاحظ أن الجملتين نی(52) وا حملتین نی (53) تشت تشتركان في المعنى نقسه . نميل الى 
القول » من هذه الزاوية ‏ إن ابمل التي تن من المركّب(43) والجمل التي تتو على 
اسم الموصول وصلته تظهر البنیة نفسها ؛ عنی أن النمت الذي يأخذ ء جوازاً ء 
« المورفام » آل ينتمي الى بنية أوسع هي الجملة الوصولةه 
إضافة الى ذلك ء تُرینا الملاحظة الموضوعية أن البنيتين التاليتين : 
)54( ركن اسمي + ( آل + نعت ) ۔ 
)55( ركن اسمي + ( اللي + جلة) . 
هما بنیتان تتّخذان الشكل التالي : 
(56) ركن اسمي + ركن اسمي 


ويعودان الى ركن اسمي واحد تُشير اليه بواسطة الُشجّر التالی : 


0)0 يشير این فارس ف كتابه « الصاحبي في فقه اللغة » صفحة 100 الى العلاقة القائمة بين الجملتين في (52) حين يقول : 
« ويكون الألف واللام بمعنى الذي كقولنا : جاءني الضارب عمراً » بمعنى “الذي ضرب عمرء ۔ 
فواضح ء في كلامه هذا > آنه یلاح العلاقة القائمة بين البنية « أل + نعت » وبين الينية « القى + جملةء ۔ 
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57 رق و 


مر 


ركن اسمي ركن اسمي 


نشير الى البنية(54) بواسطة الشجر التالي : 


(58) كن | 
رحن اسمي 


2 


رکن اسمي رکن اسمي 


وا ی البنیة(55) بواسطة الشجر التال : 
)59( ۱ 
رکن اسمي 


رکن اسمي رکن اسمي 
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هنا حسن بنا أن نتقدّم ببعض الأدلة التي كد ما ائبتناه في هذا للجال . نوردھانی 
مايل : ۰ 
ول : يتكون الرکن الاسمي في59) وفی(59) ۰ في رأينا ء من رکنین اسمیین ۔ وذلك 
اننا إذا حذفنا آحد هذين الرکنین بصورة اختيارية نحصل على جملة أصولية ؛ کا يضح في 
الأمثلة التالية : 
(60) + ذهب يوسف القاتل زيداً . 
ب ذهب يوسف . 
ج ذهب القاتل زيداً . 
(61) ء-ذھب يوسف الذي قتل زيداً . 
ب ‏ ذهب یوسف . 
ثانياً : إن تأكيد أحد الركنين ونفي الرکن الآخر ء ينتج ء أيضاً ء جلا أصولية ۔ 


(62) ۶ - ذهب يوسف ولم يذهب القاتل زيداً . 
به ذهب القاتل زيداً ولم يذهب یوسف ۰ 


. ء - ذهب يوسف ولم يذهب الذي قتل زيداً‎  )63( 
. ب - ذهب الذي قتل زيداً ولم يذهب يوسف‎ 


ال : اذا أخذ الركنان على حدة فهها لا يكوّنان جملة أصولية إلا اذا أستعمل الضمير 
« هو» للربط بينهما ؛ كما ينّضح في الأمثلة التالية : 
(64) ء *يوسف القاتل زيداً . 
ب - يوسف هو القاتل زيداً . 


(65) ع *يوسف الذي قتل زيداً . 
ب يوسف هو الذي قتل زيداً . 


جملة القول أن النعت ء حين يرد بعد الورفام « أل » وحين يجري ۰ في الظاهر » 
جری الاسم يكون » في الحقيقة متحولا من مركب اسمي مؤلف من ركنين اسميين . 
فيكون النعت ضمن جملة تعود الى الركن الاسمي الثاني العائد لهذا الرکب الاسمي 
الموسّع . 
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6 -« الجملة الاسمیة » التي لا تتضمّن فعلاً ولا نعتا 
لنتناول الجملتين التالیتین : 
(66) العالم كريم 
(67) العالم سراج الأمة . 


نلاحظ أن الركن الاسمي « سراج الأمة » يظهر في السياق نفسه الذي يظهر فيه 
النعت « كريم » . والسؤال الذي نطرحه ء هنا ء هو التالي : هل يُكن اعتبار كلمة 
و سراج » نعتا ؟ 
غني عن الذكر أن ا حملة(67) لا تُشكل وحدھا الدليل الکانی لاعتبار كلمة 
« سراج » نعتاً من حيث إن بالامكان استبدالها بنعت في الجملة(66) . وذلك لأنّه ينبغي 
علينا أن نتحقق ء قبل ذلك ء من احتال ورودها في المواقع الأخری التي يرد فيها 
النعت . 
لنتامل الجملتين التاليتين : 
(68) العالم كريم م أبوه . 
(69) “العالم سراج الأمة أبوه . 


نلاحظ > في المثلين السابقين ء أن النعت « كريم » لا یکن استبداله بالكلمة 
و مراج » ۔ ا :ولك سی و 
التاليتين : 
مکن وس نے جو و مو ال 
تنتمي الى فثة « نعت » ۔ 

لندع جانباً قضايا النعت ولنلفت الانتباہ ء هنا » الى صنف من ا مل العربية ا تي 
لا تحتوي > في الظاهر » على فعل, ولا على نعت والتي تُفید مثلها مثل بقية الجمل » ء فائدة 
يحسن السكوت عندها . الحملة(67) مُكل فئة من هذا الصنف من الجمل . يكن ابراز 
أمثلة أخرى : 
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(72) الشوارع بقع سوداء . 
(73) آنا جٹة۔ 


(74) هذا زمن آخر . 


يمكننا الاشارة الى فثة أخرى من هذا الصنف من الجمل التي لا تحتوي ء في الظاهر 
على فعل ولا على نعت . تورد > في ما یل » يعض الأمثلة : 
(75) الرجل في الدار . 
00 لا شيء بيننا . 
7( آنت من دمي . 
(78) الناس فی السهرة . 


هذه أمثلة لا غير من هذه ا حمل التي تتشابه من حيث قيامها ء فی الظاهر » ف 
غياب أي ركن يقوم ضمنها بعمل فعلي [سناديج . 


ولا بد لنا من وقفة عند هذه الجمل لمحاولة تحليلها ولايجاد القواعد التي تُفَسّر 
امكانية ورودها . ١‏ 

في هذا المجال ء غيل الى القول بأنّ هذه الفئة من الجمل قائمة في البنية السطحية 
للكلام ويُقابل كل جملة منها بنیة مختلفة في الستوی العمقي . وهذه البنیة لا تختلف عن 

بنى احمل العربية الأخرى من حيث انها تتكون بواسطة قاعدة اعادة كتابة الجملة » 
کیا أشرنا اليها في(1) . إلا أن تفسيرهذه الفئة من الجمل يتطلّب اللجوء الى تحويل حذف 
يقوم بحذف الركن الفعلي . وذلك لأنَّ هذا الركن لا يظهر نی بنية هذه الجمل السطحية . 
نقول إن هذا الرکن الفعلی محتوي على سمة دلالية [ + وجود ] . لزید من الايضاح » 
نتناول ال حملتین التالیتین : 


(79) ء-يوجد الرجل في الدار . 
ب ‏ الرجل موجود فی الدار . 


)6 بالامکان تقریب ما سمي باسم الفعل من هذه الأمثلة مثل : « دوتك ء وعليك ‏ وعندك » في ا حمل التالية : 
(1) عليك زیداً . 
(2) دونك يكرا ۔ 
(8) عندك عمراً . 
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يكن اعتبار جلة(75) . نانجة عن جملة في البنية العمقية تعادل احدی الجملتين في 
(79) . تحصل ء ف ضوء هذه اللاحظات . على حملة(75) بواسطة اجراء تحويل 
حذف الركن الفعلي [ + وجود] . يشهد على ذلك جواز ا حمل التالية . 


(80) الرجل هو في الدار . 
(81) العالم هو سراج الأمة . 
(82) هذاهو زمن آخر . 


بالامکان اعتبار ا چمل السابقة ناقبة عن تصویل حذف الرکن الفعلي 
[ + وجود ]© . وهذا التحویل يسبقه اجراء تحویل نقل الاسم ال موقع الابتداء ‏ بصورة 
اختيارية بمعنى آخر يكن اجراء تحویل نقل الاسم الى موقع الابتداء » قبل اجراء تحویل 
حذف الرکن الفعلي [ + وجود ] . لزید من الوضوح ‏ شير الى عملية اشتقاق ال حملة 
(75) . 

(83) اشتقاق الجملة(75) 
البنیة العمقية : 
-رکن فعلي الرجل في الدار . 


[ + وجود ] 


حویل نقل الرکن الاسمي ال موقع الابتداء : 
الرجل ركن فعلي الرجل في الدار . 


[ + وجود] [ + ضمير] 


تحویل حذف الرکن الفعلي [ + وجود ] : 
- الرجل الرجل في الدار . 


[ + صمير ] 


(4) في طار هذا التحلیل » تقع على قواعد الاسقاط في المكوّن الدلالي تفسیر العلاقات القائمة بین الرکن الفعلي [ + وجود ] 
والرکنین الاسميين الرتبطین به في (72) (74) أو بین الرکن الفعلي [ + وجود ] وبين الرکن الاسمي والرکن ا حرف في 
(05 (08 . راجع میشال زکریا (1962 -ب ) . 
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البنية السطحية : 
- الرجل هو في الدار . 
لنلاحظ أيضاً » عملية اشتقاق الجملة(67) . 


(84) اشتقاق الجملة(67) 
البنية العمقية : 
- ركن فعلي العالم سراج الأمة 5 
[ + وجود | 


تحويل حذف الركن الفعلي [ + وجود ] : 
- العالم سراج الأمة . 
البنیة السطحية : 
- العالم سراج الأمة . 
77 النعت قائم في البثية العمقية 


۷ نظرة واحدة الى النحو العربي تُظھر أن غالبية المؤلفات الکلامية التي صنفناها 
نعتاً تعتبر مشتقة من الفعل وذلك لاشتراکها مع الفعل من حيث الاصل أو الجذر . ولعل 
الملاحظة التي ينبغي لفت الانتباه اليها ء هنا > هي أنه لا يُكن تبٽي هذا الراي > فی اطار 
النظرية التوليديّة التحويليّة وف إطار أي بحث يتّصف بالنشاط العلمي التنظيري ء دون 
أن يدعم بالبراهين الكافية . فواقع النظرية الالسنية العلمي ينزع الى عدم الأخذ بهذا 
تی الاتیان 027 والأدلّة الملائمة للمعطيات اللغوية . 


لنعد ء الآن ء الى الجمل في(2)-- (5) . نوردها » هنا » مدا لمتطلبات وضوح 
البحث : 
(2) ء-الرجل كريم . 
ب - الرجل جالس . 
ج - الرجل مضروب . 
د الرجل قتال . 


)3 ء - الرجل كريم آبوه . 
ب ‏ الرجل جالس آبوه . 
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ج - الرجل مضروب أبوه 5 
د الرجل قال آبوه . 


(4) ۰-الرجل کژم . 
ب - الرجل جلس . 
کے ار فرب 
د الرجل ّل ۔ 


(5) ء۔ الرجل گرم أبوه . 
ب ۔ الرجل جلس أبوه . 
ج ۔ الرجل ضرب أبوه . 
د الرجل قتل أبوه 5 


إن تفسير العلاقة القائمة » تباعاً ء بين الجمل في(2) وبين الجمل في(4) من جهة ء 
ن الىل ى6 وبين ا حمل في(5) من جهة أخرى يفرض عليئا اعتاد أحد الین 
التالیین . 


ء - ا حل التحويلي : يلجأ هذا اخل الى المكون التحويلي فیعتبر أن الجمل في(4) ء على 
سبيل المثال ء ناتجة بواسطة اجراء تحويل معمّن على افعال الجمل نی( . هذا ا حل 
يشير اليه « تشومسكي » في ما يتعلق باللغة الانكليزية » في « تشومسكي »(1972) 
ويُسميه بالفرضية التحويلية . ۱ ۱ 


ب ا حل العجمي : يلجا هذا الحل الى البنية العمقية فیعتبر أن النعت قائم في البنية 
العمقية ويفترض تعديل قاعدة اعادة كتابة الجملة بحيث تُوافق ادخال النعت في البنية 
العمقية . هذا ا حل يشير « تشومسكي » > أيضاً ء اليه في « تشومسكي » 1972) 
ويسميه بالفرضية المعجمية . 5 

1-7 الفرضيّة التحويلية 

تنص هذه الفرضئية على اعجاد تحويل يتم اجراؤه على الفعل فيحوله الى نعت . من 
هذه الزاوية يكون النعت مشتقا من الفعل ۔ نسمي التحويل الذي يقوم باشتقاق 

النعت » بتحویل الفعل الى نعت . بمقدورنا صياغة هذا التحويل على النحو التالي : 
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(85) تحویل الفعل الى نعت 
# فعل س 
1 2 


ے 1 2 3 


[ + نعت ] 


تحول قاعدة مورقو۔ فونولوجیة خم کو ا 
رو . على سبیل المثال : تحمل عل ر ع ) فى حال قد رض 
التحويلية ء على النحو التالي : 

(86) اشتقاق الجملة (3 -ج ) 

البنیة العمقية : 

علس اب و الولف ؛ 
تحويل الفعل الى نعت : 
- جلس أبو الولد . 


[ + نعت ] 


تحويل نقل الركن الاسمي الى موقع المبتدأ ( الزامي ) : 
الولد جلس أبو الولد ۔ 


[ + نعت ] [+ صمير] 


البنیة السطحية : 
- الولد جالس أبوه . 
و ہے ا E‏ تین لنا أها تشد ال 


افعل ال نم" . لذا يمنا أن أشير ء منذ الآن » الى آنا نعتمد » في مجال دراسة النعت في 


2-7 رده المعجمية 


قبل أن نبدا بتقديم الأدلة التي تُبِرّر اععادنا الفرضية المعجمّة لمعالجة النعت لا بد 
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من أن نشیر الى وجود فثة نعت متفرعة لا يُكن اشتقاق عناصرها من الفعل . وذلك : 
لعدم وجود فعل يقابلها . 
لنتامل ا حمل التالية : 
(87) ء۔ الرجل اس . 
ب ۔ الرجل أسل أبوہ . 
(88) ء ۔ الرجال ثلاثة ۔ 
- الرجل ثلاثة آبناژه . 


(89) ء ۔ الرجل لبناني . 
ب - الرجل لبناني أبوه ۔ 


تقدم الأمثلة السابقة أدلّة مناهضة لامكانية اشتقاق النعت من الفعل . فالنعت فی 
ا حمل(87) -(89) غير شتو مشتق من فعل اذ لا يقابله فنعل معروف . ومن المعلوم أن 
بالامکان ¢ في حالة كهذه وني إطار الفرضية التحويلية ۰ اشتقاق النهت ‏ في الأمثلة 
السابقة » من أفعال مجرّدة يفترض وجودها في البنية العمقية . إلا أن عملية كهذه مكلفة 
وخصوصاً اننا لا نرى ء هنا ء أيّة میزرات لتعقيد القواعد باعتاد هذا الصنف من الأفعال 
فی البنية العمقية . 

ننتقل » في ما يلي ء الى تقديم الأدلة الوافية لاعتاد الفرضية المعجمية في ما يختص 
بدراسة النعت ۔ 


3-7 النعت لا يتناسب مع الفعل من حیث الانتاجية . 
تنحصر أدلتنا ؛ هنا ء باظهار اختلاف انتاجية النعت حين نقارضا بانتاجية الفعل 
الذي يقابله ف السياق نقسه . يعادل هذا الاختلاف اختلاف ممائل بين توزیع, الفعل 
وتوزيع النعت مما يجعل عملية اشتقاق النعت من الفعل عملية مكلفة جدأ وشبه 
مستحيلة . 
لننظر فی ا حمل التالية : 
ب يحب الاستاذ . 
ج ‏ ”يحب الاستاذ من الطلاب . 
(91) ع_الاستلا محبوب . 
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ب ۔ الاستاذ محبوب من الطلاب . 


ائن آن الحملة (91 ب ) يصعب اشتقاقها بواسطة إجراء تحويل الفعل الى نعت 
وذلك لأنّ الجملة (90 ج ) جملة غير أصولية . تتعقد الأمور ء الى حدٌ كبير » اذا ما أولينا 


اهتامنا الى ا حمل التالية : 
(2)92 ء۔ شوهت الحرب الرجل . 
ب شوه الرجل . 


ج - شوه الرجل فی ا حرب . 


(93) ع الرجل مشوه 
ب * الرجل مشوه من ا حرب 
ج -؛ الرجل مشوه في الحرب 


a‏ الى اا في (62 وئی(63) نلاحظ وجود تباین صریح ب ودع 
سور . وذلك لأ النعت و مشوه » ؛ في هذه الجملة , مقيّد بالركن 
الحرني د في الحرب » . أي الرجل مشه فقط في الحرب أما في السلم فقدلا يكون مشیٰعاً 
فكيف تفسّر الفرضيّة التحويلية هنا جواز ا چجملة (92 ۔ج ) وعدم جواز ا حملة 
(93 -ج ) التي تقابلها حين يكون بالامکان اجراء تحويل الفعل الى نحت ؟ زد على 
ذلك ء أن الجملة (93 -ب ) جملة غير أصولية في حين أن الجملة (91 ب ) التي تُظهر 

نفس التراكيب التي تتضمتها الجملة (93 ب ) هي جملة أصولية . تقودنا هذه الأمثلة 
TE‏ كد 


إذا ما رجعنا الى الفرضية المعجمية نلاحظ أن بالامكان تفسیر الجمل السابقة بواسطة 
ضوابط انتقاء رو النعت ف البنية العمقية وتحدّد وروده ف البنیة السحطية دون ا 
الى الفعل الذي يشترك معه في الجذر أو ف الأصل . تزداد أهمية اللجوء الى الفرضية 
المجمیةحین نلاحظ جواز ا حمل التالية : 


(94) الرجل مشوه الحرب . 
(95) الرجل مقتول الاب . 
(96) الرجل يتيم الوالدین . 
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واضح أن انتاج هذه ا حمل يتم من خلال تركيب يندرج النعت فيه ء في البنية 
العمقية ویخضع لضوابط انتقاء تتحدد في البنية العمقية بين النعت وبين الاسم الذي 
يتبعه . ففي اطار الفرضية التحويليّة ء يتعذر انتاج الجمل (94)-(96) بواسطة اجراء 
تحويل الفعل الى نعت فی الجمل التالية : 
(97) *الرجل یشوه الحرب . 
(98) *الرجل قتل الأب . 
(99) "الرجل يتم الوالدان . 


فهذه ا حمل غير أصولية وغير مقبولة في الوقت نفسه ‏ لأنها لا تحتمل أية دلالة . 
لنتامُل ا حمل التالية : 
(100) ع - السهرة ممتعة . 
ب - الصف صاخب . 
)101( ء -؟ السهرة تمتع . 
ب ۔*الصف یصخب . 


من الواضح أنه لا يكن اشتقاق النعت » في الجملثين في(100) ۰ من الفعل في 
(101) . وذلك لأنَّ التفسير الدلالي للجملتين في(101) يختلف عن التفسير الدلالی 
للجملتين في(100) . ففي(100) ليس بقدور قواعد التفسير الدلالي اعتبار « السهرة » 
ود الصف » فاعلين للنعت . وهذا ما یسر عدم جواز الحملتين في(101) حيث قواعد 
التفسیر الدلالي تعتبر الاسم الذي يتبع الفعل فاعلاً لهذا الفعل . يقودنا ذلك ء مجدّدا » 
الى رفض اعتاد الفرضية التحويلية لدراسة النعت . لنا دليل واضح وجل يبرر رفضنا 
هذا ء حين نلاحظ ا حمل الأصولية التالية : 


(102) ء۔ الرجل نائم . 
ب ۔ الرجل ينام . 

(103) ۰ الرجل راكض ۔ 
ب ۔ الرجل يركض . 


تلاحظ أن العلاقات الدلالية ذاتها قائمة بين النعت والفعل في(102) وفي(103) . 
فکیف تفر » مثلاً ء في اطار الفرضية التحويلية جواز الجملتين في(103) وعدم جواز 
ا حملتین فی(101) ؟ هنا » لا نری آی تفسیر لهذه العطیات اللغوية . لذلك نميل ال 
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دراسة النعت في ظل اعتاد الفرضية العجمية . 
لناخذ ا حمل التالية : 
(104) ء ۔الرجلٴ طالب عدالة,. 
ب ۔ الرجل طالب زواج . 
(105) ء- ؟الرجل يطلب عدالة ۔ 
ب ۔ الرجل يطلب زواجا . 


ففي(104) تظهر حركة « الكسرة » في آخر الاسم العائد الى النعت « طالب » في 
حين تظهر حركة « الفتحة » في آخر الاسم العائد الى الفغل « يطلب » . هنا ء أيضاً » لا 
بد من ضابط یتناول حركة الاسم العائد الى الفعل . وهذا الضابط یلحق بالنعت ولا يظهر 
فی حال الفعل . مما يفرض علينا الاتجاه نحو توليد النعت ف البنية العمقية . 
ويتّضح هذا الاتجاه ء بصفة أساسية ء إذا تأملنا (104 ۔ب ) . فحين نعتمد 
الفوضية التحويلية تی علا اعتبار یس الخملة اة عن الل (105 رب ) عیبر 
اجراء تحويل الفعل الى نعت . إلا أن الجملة (105 _ ب ) جملة غير أصولية . ونرد عدم 
جوازها الى وجود ضوابط قائمة بين الفعل والمفعول به . يمُكن ابراز أمثلة أخرى تُظهر 
وجود الضوابط نفسها : 
(106)ء - *الرجل یم تاريخاً . 
ب ۔ الرجل يعلم التاریخ 
)107( ا 
ب ۔ الرجل معلم التاریخ 
لن نعالج ء هنا ء هذه الضوابط إنما نكتفي بالقول بأنّه من الأفضل للقواعد ان لا 
تنتج النعت من الفعل الموافق له ء بواسطة إجراء تحويل الفعل الى نعت . وذلك لوجود 
ضوابط انتقاء ختصة بالفعل في بعض ال حالات وغتصة بالنعت المقابل فی حالات أخرى . 
لتتابع بحثنا ف الاتجاء نفسه ولتتامل اخمل التالية ۰ 
(108) الرجل عامل . 
(109) الرجل تاجر . 
110) الرجل فلاح . 
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إن ا حملة(108) لا تیر اهتامنا اذ بالامكان اشتقاق النعت و عامل » من الفعل 
عمل . فی حين تظهر الجمل(109) -(111) اليزة التالية : النعت فيها يشتق ‏ إذا أردنا 
استعم| ل تعبير اللخویین - من قعل غير مستعمل في اللغة وذلك بالرغم من أن جنر هذا 
1 قائم في صيغ فعلية أخرى . لزید من الوضوح » نشير الى ذلك ء في المخطط 


(112( 


واضح في الخطط السابق ان : 

و تاجرع لا يُكن اشتقاقه من «* تجر» . 

د فلاح » لا مُكن اشتقاقه من « * فلّح » . 
« مزارع » لا مُكن اشتقاقه من « * زارع » . 


نعود » الآن » الى الفرضية التحويلية . فلمنع ا حصول على و * فالح » وعلى 

«*زارع » ۰ يستطيع الباحث الذي يعتمد هذه الفرضية ء وضع ضابط يتناول المدخل 

المعجمي لفعل « فلح » ولفعل « زرع » ومفاده أن هذين الفعلین لا خضعان لتحویل 

الفعل الى نعت . إلا أن القواعد تتعقد حین يحاول الباحث في إطار الفرضية نفسها 

ا حصول على « تاجر » ود فلح » ود مزارع » : من الأفعال « * تر ود * فح » 

ود * زارع » التي هي > فی الواقع > غير مستعملة في اللغة . لا ننکر امكانية اشتقاقها من 
117 


أفعان جردة إلا أنّ هذه العملیة مكلّفة جد ود » بصفة أساسية ء القواعد . 
لنستعرض ء أيضاً » فی الاتجاه نفسه ء الأمثلة التالية : 


(113) الرجل ممشوق القامة . 
(114) الجبل شاهق الارتفاع . 


فالنعتان « عشوق » و« شاهق » يكن اشتقاقهها تباعاً من الفعلين « مشق » 
و« شهق » إلا ان دلالة الفعلين تختلف عن دلالة النعتين . وهذا يشير الى إمكانية وجود 
تباین دلا لی بین الفعل والنعت الذي یوافقه . ما یقودنا ء مرّة أخرى » الى تفضیل الفرضية 
العجمية على الفرضية التحويلية > فى دراستنا للنعت ۰ 
لنتناول ا حمل التالية : 
(115) ء - العلم يشرح الدرس الى التلميذ . 
ب ۔ المعلم شارح الدرس للتلميذ . 
(116) ء۔ الولد مجلس على الکرسی . 
ب الوك جالس مل الکرمي + 
فالحملتان في(115) تش تشيران الى احعال اختلاف حرف الجر التعلّق بالفعل > ی ظل 
التوزيع نفسه»عن حرف الجر المتعلّق بالنعت القابل له . فالفرضیّة التحويلية لا ُکٹھا 
استبدال حرف الجر يحرف جر آخر بعد اجراء تحويل الفعل الى نعت . هذا مع العلم أن 
خرف لحر :كد كود تہ کول یر الت ومع اس قي عو جال رض ل لمات وه 
(116) ۔ 
ويمكن ؛ أيضاً ء ابراز حالات متشابہة تدم عن التباين القائم في ما یلق بحرف 
الجر . لنقارن بين الجملتين التاليتين : 
)117( ء - النفس تتبع مزاج البدن . 
ب - النفس تابعة لمزاج البدن . 
مرة أخرى نلاحظ عدم ملاءمة الفرضية ية التحويليّة للقضايا اللغوية المختصّة 
بالنعت . فمن الواضح آنه یتعذر اشتقاق (117 ۔ ب ) من (117 -۶) . وذلك يسبب 


(5) بالامکان دراسة هذه الحالة ضمن دراسة قضایا الاستعارة الكلامية . لن تتطرق الى هذا الوضوع في كتابنا هذا . إلا أننا 
شير ء هنا ء الى أن ء من الأفضل اعتاد الفرضية المعجمية قي هذه ا حالة . 
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حرف الجر الذي يظهر فقطفي (117 - ب ) ء إذ من الصعب جِدَاً تبریر إدخال حرف الجر 
هذا بعد اجراء تحويل الفعل الى نعت في (117 ۔ب ) . 
7 ۔توزیع النعت و بئيته الذاتية 


إذا نحن نظرنا فليا > في توزيع النعت یتبین لنا ان النعت لا يرد » بالضرورة ٤‏ 
حسب التوزيع نفسه الذي يرد به الفعل ؛ مما يقودنا » مجدّداً » الى التأكيد على صحّة 
اعتاد الفرضيّة المعجميّة ء فى هذا المجال . لنتأمل الجملتين التاليتين : 

(118) ء الرجل واقف يخطب . 
ب - "ال رجل واقف خاطباً . 


نلاحظ أن في الجملتين السابقتین لا يرد النعت « خاطباً » في نفس التوزیع الذي يرد 
فيه الفعل « يخطب » وذلك لعدم جواز ا حملة (118 -ب) . فالنعت > نی الواقع لا 
لنقارن ء أيضاً » بين الجملتين التاليتين : 
(119) ع الرجل وقف يخطب . 
ب ۔ الرجل وقف خاطباً . 


يتبيّن لناء هناء أن النعت « خاطباً» يرد في التوزيع الذي يرد فيه الفعل 
« يخطب » . فكيف تفس » مثلاً » في طار الفرضية التحويلية جواز الجملة (119 -ب ) 
الناتهة عن الحملة (119 ء ) بواسطة تحويل الفعل « يخطب » الى نعت خاطباً » وي 
الوقت نفسه عدم جواز الجملة (118 ب ) التي نحصل عليها عند تطبيق تحويل الفعل 
يخطب الى نعت و خاطباً » ؟ لا نرى جواباً وافياً عن هذا السؤال٥‏ . 

لا بد من الاشارة الى أنّ اجراء تحویل الفعل « وتف » الى نعت في (119 -ب ) » 
ينجم عنه انتاج الحملة (118 ب ) غير الأصولية 5 وهذا ما يتناق 3 بالذات » مع مبدا 
التحويل نفسه في النظرية الألسنية والذي ينص على منع انتاج الجمل غير الأصولية . 
لذالك لا بد من أن نتخلى عن الفرضيّة التحويليّة لها لا تتلاءم مع القضايا اللغویة ومع 


(6) زد الى ذلك جواز الجملة التالية : 
(1) الرجل یقف خاطباً 
وعدم جواز الجملة التالية : 
(2) *الرجل يقف يخطب . 
فواضح ان الامور تتعفّد جداً عند محاولة اعتاد الفرضية التحويلية . 
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مسلّات القواعد التوليدية التحويلية . 
لناخذ ء أيضاً ء ا حمل التالية : 
(120) ء۔ الدھر غير راحم . 
ب ۔*الدھر لا راحم . 
(121) ء - *الدهر غير يرحم 
ب ۔ الدهر لا يرحم 
نلاحظ أن حرف النفي يختلف بالنسبة للفعل عنه بالنسبة للنعت » کما يشير اليه 
التوزيع الظاهر فی(20) وفي(121) : 
(122) ءاسم » غير » نعت 
ب۔اسم لا فعل 
هنا ء أيضاً ء لا بد من اعتاد الفرضية المعجمية في دراستنا لقضايا النعت . 
لنتأمل أيضاً الجمل التالية : 
(123) ء۔الرجل مجتهدٌ جذاً . 
ب الرجل يجتهد جذاً . 
(124) ع- الرجل جتھد كثيراً . 
ب *الرجل يجتهد كثيرا . 
تکون جملة (124 _ب ) دليلاً يويد ما نذهب اليه يصدد اعتاد الفرضية المعجمية 
في دراستنا للنعت . وذلك لتعذر اشتقاق جملة (124 -ء) من جملة (124 -ب ) ؛ في 
إطار الفرضيّة التحويليّة ء کما يتبين لنامن عدم جواز الجملة (124 -ب ) . 
لنقارن بين الحملتين التاليتين : 
(125) ء۔ من المنتظر أن يُسافر الرجل ۔ 
ب - ينتظر أن يسافر الرجل . 
نلاحظ » مرّة أخرى ء تباین توزيع النعت بالنسبة لتوزيع الفعل مما بُعقَّد ‏ 
جدّداً » الفرضية التحويلية . 
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ما سیق ء يمنا القول إن تحویل الفعل الى نعت ید الکّن التحويلي على نحو 
غير مرغوب فيه . وهذا يقودنا الى اععاد الفرضيّة ضيّة المعجمية التي تُعالج المعطيات اللغوية 
العائدة للنعت ء في البنية العمقية . وهذا الاتجاهيقتضي توسيع الکون الأسامي في البنية 
العمقية على النحو التالي : 

ء ‏ جعل قاعدة اعادة كتابة ا حملة تشمل النعت . 

ب ۔ ادخال بعض التأشيرات في الدخل العجمي للنعت للاشارة الى عمله الفعلي . 


5-7 الزمن الضمني للتعت 


كان لزاماً علينا ء لكي نصل الى الاقرار بان النعت قائم في بنية اللغة العمقیة » أن 
نتقدّم بالأدلّة التي تركزت على دراسة انتاجية النعت وعل توزيعه بالمقارنة.الى انتاجية 
الفعل وتوزيعه والتي تؤكّد » مجتمعة » أن النعت لا يمكن اشتقاقه بواسطة تحويل الفعل 
الى نعت . ونظراً الى أهمية هذا الوضوع ؛ ننتقل الآن الى نوع آخر من الأدلّة التي تتناول 
زمن الفعل وزمن النعت الضمني والتي تقوم ء أيضاً ء > على إظهار التباین ء في حالات 
متعددة » بين زمن الفعل وزمن النعت الضمني المقابل له . 


لنتأمل ا حمل التالية : 
(126) ء-الرجل ذاهب الى البيت . 
ب ۔ التلميذ دارس الدرس . 
(127) ء۔الرجل يذهب الى البيت . 
ب - التلميذ درس الدرس . 


نلاحظ أن الجملتين (126 -ء) و(127 -ء) تفيدان الزمن نفسه فيتوافق » من 

حيث الزمن ء النعت « ذاهب » مع الفعل « يذهب » ء ویتضمن ء بالتالي » بصورة 

نلاحظ أيضاً » أنّ الجملتين (126 -ب ) و(127 ب ) تُظهران الزمن نفسه . 

والخدير بالذكر أن في هذه ا حالف یتوافق ی ٤‏ بخلاف الحالة السابقة 6 

مع الفعل درس » من حيث الزمن ء ویتضمن 2 بالتالي وبصورة ذاتية » زمن [ تام ] 
لاسب ارم الاضی نی الفعل و درمن : 

في إطار الفرضيّة ية التحويليّة ء لا بد من أن یشتر ترطفي تحويل الفعل الى نعت أن يؤخ 

بعين الاعتبار زمن النعت الضمني . بمعنى أن ملد هذا التحويل السمة الزمانية 
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المختصة بالفعل الذي يشتق منه النعت . وتقتضي مراعاة العطیات اللغوية في الأمثلة 
الف ان لد مل ا )وإ غ تم ]ولگ الم ول على ل 
(127۔ء) . في حين أن عملية اشتقاق جملة (127 -ب) تتطلّب » بالقابل » تحدید 
الفعل في (126 -ب ) بزمن [ تام ] . ففي غياب هذا التحدید الدقيق للفغل والذي 
يختلف » في الواقع ء بين فعل وآخر » کما أسلفنا القول » نحصل مجدّدا على الجملتين فی 
)127( . ولكن تتعقد الأمور عندما نحاول ء هذه ال » اجراء تحويل الفعل الى نعت 
على الفعل في الجملتين التاليتين : 
(128) ع الرجل ذهب الى البيت . 
ب - الرجل يدرس الدرس . 


واضح » أننا حين نشتق جملة (127 -۶) من جملة (128 ع ) أو حين نشتق جملة 
(127 -ب ) من جملة (128 - ب ) » نقوم بتحريف معيّن في التفسير الدلالي للجملتين 
في(128) . وذلك لام الفعل « ذهب » يدل على زمن الاضي الذي يقابله زمن [ تام] 
في حين أنّ النعت و ذاهب » المشتق منه يحتوي ء بصورة ضمنية » على زمن [ غيرتام ] . 


هذا التباین ب بین زمن الفعل وبین زمن النعت نلاحظه ظه » أيضاً » نی (128 بت ) 
حبث فعل ه يدرس » في صيخة للضاوع واي يقابل زین[ غیر تم ] :سکس ات 
« دارس » في (127 - ب ) الذي يحتوي » بصورة ضمنية ؛ على زمن [ تام ] 


لنستعرض ء أيضاً ء الجمل التالية : 


0129 الرجل نائم 
030 الرجل ۳ 
(131) الرجل نام . 


تظهر الحملتان(129) و(130) أنَّ النعت ام يتناسب مع الفعل ینام . وذلك 
لاشتراك ال حملتین بالعنی نفسه وبالزمن نفسه . كا تین اد (129) و(131) اللتان 
نشد تشتركان في المعنى نفسه و في الزمن نفسه > أن النعت « نائم » يتناسب مع الفعل « نام » ٠‏ 


الجدير بالذكر > هناء أن الأمثلة في(029)- (131) تُكون أدلّة متناقضة مع 
الأدلّة التي تشکلها الأمثلة في (126) وفي(127) اذ ی تشير الى امكانية اشتقاق النعت نفسه 
من الماضي ومن الفعل المضارع ء في أن واحد » من دون أن ینجم > عن ذلك ء انحراف 
في التفسير الدلالي للجملتين اللتين یربط بینهیا تحويل الفعل الى نعت . 
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لايضاح مدى التعقيد ا حاصل هنا ء بالنسبة للفرضيّة التحويليّة ناخذ الفعل 
« درس » في (127 -ب ) . فهذا الفعل يجب أن يرد في زمن [ تام ] لكي يُشتق النعت 
منه ء عند اخضاعه لتحويل الفعل الى نعت . فالدخل العجمي طذا الفعل يجب أن 
يحتوى على السیات التالية : 


وإذا أخذنا الفعل « ذهب » في (127 -ء ) نجد أنه يخضع ء أيضاً ء لضابط[ غير 


تام ] ء لكي يشتق النعت منه . فالدخل المعجمي هذا الفعل ينبغي أن يحتوي على السمات 
التالية : 


ف حين آننا نلاحظ أن الفعل « نام » في الجملة(130) أو في الجملة(131) لا ج 
لضابط يتعلّق بزمنه . فالدخل المعجمي لهذا الفعل يجب أن يحتوي على السات التالية : 
)134( نام :]+ و 


للمجعی ذه IS a‏ 
[ غير تام ] و[ + تحويل الفعل الى نعت ]ر . مما يتنافى مع المبدأ الألسني العام الذي ينص 
على اختيار القواعد الأبسط والأكثر اقتصاداً . 
تتعمّد الآمور أكثر فأكثر » حين نتناول ا حملتین التاليتين : 
(135) ء- الاستاذ واصف المدينة في كتابه . 
ب - الاستاذ واصف المدينة أمام تلاميذه ٠‏ 


(7) في الدخل المعجمي العائد الى نام لا نذكر هنا الزمن لأن هذا الفعل هنا حتمل الزمنين [ تام ] و[ غير تام ] 5 
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یفهم في الجملة (135 -ء ) أن زمن النعت « واصف » الضمني هو[ تام ] و[ غير 
تام ] في حين يفهم من ا مملة (135 ب ) أن زمن هذا النعت هو[ غير تام ] . فالزمن في 
الثلین السابقين ينيع من الجملة ويرتبط بتفسيرها الدلالي الاجمالي . فالفرضيّة التحويليّة 
تجازف ء حا » عندما تهمل المعطيات السابقة . فبالامكان الحصول على جملة 
(135 -ء ) بواسطة اجراء تحويل الفعل الى نعت على احدى الجملتين التاليتين : 
(136) الاستاذ وصف الدينة فى كتابه . 
(137) الاستاذ يصف الدینة في كتابه . 


الى نعت على ا حملة التالية : 
(138) الاستاذ يصف الدينة آمام تلامیذه . 
نلاحظ العطیات نفسها نی الجملتين التالیتین : 
(139) الکتاب مسروق . 
بالامعان اشتقاق جلة( )139‏ من زاوية الفرضية التحويلية » من ا حملة التالية : 
(141) سرق الکتاب . 
ولا کن اشتقاقها من ا لحملة التالية : 
(142) یسرق الکتاب . 
وذلك لقیام اختلاف بين ال حملتین (139) و(142) ف ما یتعلق بالتفسير الدلالي ۰ 
بالقایل ء نلاحظ أن الجملة(140) بالامكان اشتقاقها من احدی الجملتين التاليتين : 
(143) صنم الورق في لبنان . 
(044 یصنع الورق في لبنان . 
نتیجة لتوافق التفسیر الدلالي الزمني في الحملة 140) من جهة › و کل من 
اسیو تی و(144) من جهة أخرى . 


یم ابراز أمثلة أخرى شی بوضوح اکٹر ۵ الى التباین بين الدلالة الزمنیة 
للنعت وین الدلالة الزمنية للفعل والى امکانیة تعدد الدلالة الزمنية ضمن النعت 
الواحد . في الواقع ء لنتأمل » في خباية المطاف ء الآمثلة التالية : 
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(143) هم العائدون . 


(146) ء- هم الذين عادوا 
ب هم الذين یعودون . 
ج - هم الذين سوف يعودون . 


دون أن ندخل في تفاصيل هذه الأمثلة > نكتفي بالاشارة الى أن جملة(145) ناتجة 
عن احدى الجمل الثلاث في(146) . أي يحتمل النعت « عائدون » في(145) زمن الاضي 
وزمن ا حاضر أو ا حالي وزمن المستقبل . 

يتحصل ء من كل ما تقدّم ء أنَّ تحليلنا للنعت بواسطة اععاد الفرضيّة المعجميّة » 
ید تبریرہ في التبلين القائم من حيث الانتاجية والتوزيع والدلالة الزمنية لاد لكل من 
فئة الفعل وفئة النعت . فهذا التباين لا يكن أخذه بعین الاعتبار وتفسيره ء في اطار 
الفرضية التحويلية . وذلك لأنّ تحويل الفعل الى نعت لا يُكنه ء بآيّة حال من الأحوال» 
أن یتکهن بالمعطيات السابقة كلها . وقد قدّمنا أكثر من دليل قاطع يقودنا الى اعتاد 
الفرضية المعجمية . وفي مايل ء نتناول المدخل العجمي للنعت في البنية العمقية . 
8 المدخل المعجمي للنعت 

يقوم المعسجم في البنية العمقية ويتكون من جموعة مفردات معجمية يحتوي كل منها 
على مجموعة سہات محدّدة . هذه السات على ثلاثة أنواع : صوتية ة ودلالية وتركيبية 5 
والمعجم في القواعد التوليدية التحويلية لا يختلف عن المعجم الكلاسيكي من حيث 
تضمينه كل خصائص المفردات وبميزاتها الذاتية . والاختلاف الذي نلاحظه هنا » يقتصر 
على أن المعجم يحتوي في النظرية التولی سس + عل السیات التي لا مکن یہ 
بواسطة قواعد عامة » وعلى قواعد تكرار معجمية تنص على العلاقات الصرفية والدلالية 
القائمة بين العناصر المعجمية ‏ فالنظر ية اللغوية العامة كد امكانية اللجوء الى قواعد 
تكرار معجمية بمقدورها استخراج السات المتكررة أي السات التي تلحظ ء بواسطة 
قواعد شبه عامة . من خلال سمات أخرى قائمة في المفردات المعجمية نفسها . فهذه 
القواعد مألوفة في مجال الفونولوجيا وهي ضرورية في مجال تصريف الفردات ویٌکن 
اعتادها في جال المكون التركيبي . والجدير بالذكر أنَّ قاعدة التكرار تحدّد من حيث أنها 
قیم علاقة بين بنيتين عمقيّتين متولّدتین في البنية العمقية كل منهما على حدة . 


نعود الى محلیلنا للنعت القائم على اععاد المرضية المعجمية والذي للا النعت 
شرة في البنیة العمقية . فتحلیلنا هذا بُعالج تناسق العناصر النعتيّة وتباينها بواسطة 
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قواعد التكرار المعجمية . ولا بد من أن نشير ء فی هذا الجال » الى صعوبة تعترضنا ء 
هنا ء وذلك لأنَّ الفرضية المعجمية لا تسمح للتحویل بتبيان الاشتقاقات الصرفية القائمة 
بين الفعل وبين النعت الذي يشترك معه في جذر واحد . 

نقترح » فی هذا المجال ء حلاً بالامكان سبره بصورة أعمق ويقتضي ادخال سمة 
الصيغة في العجم . فيحتوي المعجم ء حينئذ » على سمات فونو - مورفولوجية ( صوتية - 
صرفية ) . فالصيغة تصبح > والحالة هذه » سمة فونو مورفولوجية ؛ وال جذر أو الأصل 
يصبح ء أيضاً ء سمة فونو- مورفولوجية . 

دم » على سبيل الثال ء في ما يلي ء بعض الداخل العجمية لافعال ونصوت 
وردت في تحليلنا للنعت . لتأاحذ الجذر«ح ب ب » ف جملة (90 -ء ) فالدخل 
العجمي للفعل « حب » هو التالي : 


+ ركن اسمي ء ركن اسمي 
دح ب ب (س ٤ع)‏ 
والمدخل المعجمي للنعت « حبوب » في (91 ب ) هو التالی : 


(148) محبوب :[ح . ب . ب ( مفعول ) 
+ نعت 
+[ ركن اسمي ء من ء ركن اسمي ] 
وح ب ب (س ۰ع ) 
أما مدخل الفعل « يشرح » في الجملة (115 -۶) فهو التالي : 


049 شرح ش: ر. ح (فعل) 

+ فعل 

+[ ركن اسمي ء رکن اسمي .ال رکن اسمي ] 
هوش رح»6(س ۰ع ) 

والدخحل العجمي للنعت « شارح » فی (115 ب ) هو التالي : 


(150) دح ده 


+ نعت 
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+1 ركن اسمي » ركن اسمي ؛ ل ء ركن اسمي 
×ش رح (٩‏ س ۱ع) 


ا حدید » هناء بالنسبة للنظرية التوليدية التحويلية ء يقوم على إدخال المفردة 
المعجمية انطلاقاً من جذرها ومن صيغتها . وقد ارتأينا اعتاد هذا النسى انطلاقاً من 
المعطيات ا خاصة باللغة العربیةھ . وبعد ذكر اللجذر والصيغة نذكر عمل المفردة النحوي 
وتوزيعها ودلالتها ؛ كا هو معمول به في إطار النظرية الالسنية . 

9 موقع النعت في البئية العمقية . 

كنا قد أسلفنا القول » في عرضنا السابق ء إن النعت يعمل عمل الفعل ء وإِنّه 
قائم في البنية العمقية . ولا بد لنا ء الآن ء من أن ندرس موقع النعت في البنية العمقية 
ومقارنته بموقع الفعل ؛ وذلك بهدف اقرار قاعدة تجمع بين الفعل والنعت اللذین‌یقومان 
را جسوں مود . وکا قد قدّمنا ء في الفصل الثاني من کتابنا هذا ء الأدلّة التي 

وید اعټاد ترتيب العناصر الكلامية في البنية العمقية على النحو التالي : 


(151) فعل + اسم + اسم . 
سنحاول » في ما يلي » أن ثبرهن أن نفس الترتیب قائم في حال النعت وأن ترتیب 
عناصر ا ملة التي تحتوي على النعت » في البنية العمقية » هو كا يلي : 
(152) نعت + اسم + اسم ۰ 


لنتأمل ا حمل التالية ٠‏ “ 
(153) ء-*ضارب زیڈ الولد . 
ب *جالس الرجل . 
ج ”قال الرجل . 
د کریم الرجل . 


تشر هذه الجمل مشكلة أساسية بالنسبة لاعتاد البنية العمقية في(152) . وذلك لانْ 
الترتيب المعتمد لا يرد في البنية السطحية . بکلام آخر » ان البنية في(152) هي من البنى 


لی عر خض لك رام ورت ررب كا مرمع هن 
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التي نطلق عليها ء عادة » تسمية « البنية الجردة » ولا بد ء على العموم ء لاعتاد بنية 
جردة » في دراستنا ء من تقدیم الأدلّة الوافية والقاطعة التي بر اللجوء اليها . فالجمل 
غير الأصولية فى (153) قد تدفعنا الى التخلٌ عن اعاد البنیة العمقية في(152) والشبيهة 
بالبنية العمقية للفعل ف (151) . إلا آننا نلجاً ء هنا ء الى معطيات تاريخية عائدة للبحث 
النحوي العربي وتحثنا على المثابرة في هذا الاتجاه . 

في الواقع ء معلومٌ أن اللضویین البصريين يؤكدون عدم جواز ورود النعت في 
ابتداء الكلام ويرفضون مثلاً الجملة التالية : 


9 خر بتوطب . 


إلا أن اللغویین الکوفیین والأخفش يقولون بجواز هذه الجملة وبُؤکُدون ورودها 
على لسان العرب» . ما يهمنا من هذا الموضوع الذي يرتد ء في الواقع ء الى الدراسات 
التاريخية للغة والذی لا يعنينا » بالتالى » بصورة مباشرة ء هو أن الكوفيين أعطوا أمثلة 
تنص على جواز ورود کلام ء في البنية السطحیقت يكون النعت فيه في ابتدائه » كما في 
(154) هه . 

معلوم » أيضاً ء في ما يتعلّق بهذا الأمر أن موقف البصرة هو الذي سيطر في 
النهاية ء ما أمٌی الى وضع الضوابط التي تمنع جواز الجملة(154) . تجاه هذا الواقع » نعتبر 
الجملة(154) غير أصولية . إلا أن ذلك لا يمنعنا ء بتاتا » من ايراد الأدلة الملائمة لمعطيات 
اللغة والتي قد شير الى امكانية اععاد الترتيب في(152) کترتیب جرد قائم ء فقط ء في البنية 
العمقية«ه . 


لنتامل ا لحمل التالية : 


)9( انظر ابن هشام الانصاري في كتابه « مغنى اللبیب » صفحة492 5 

(10) يُشير الأنباري في « الانصاف في مسائل الخلاف بین النحويين البصريين والكوفيين» صفحة67 الى أن سيبويه حكى 
« تقيمي أناء ون هذا الكلام ورد على لسان العرب . 

(11) إن القاعدة التى أوجدتها مدرسة البصرة اللغوية عندما رفضت اعتبار جملة : « خبيرٌ بنو لب » جملة أصولية قد آمکن 
الاخذ بها لآنّ اللغة العربية تحتوي في قواعدها على قاعدة تحويل الركن الاسمي الى موقع الابتداء . . فالتفیر الحاصل 
على اللغة من جرّاء قاعدة البصرة لم وبر على اللغة العربية . فاللغة العربية لجأت إلى اجراء قاعدة هي اختيارية 
بالأساس » بصورة الزامیة في حال النعت ۔ وهذه القاعدة منعت الحصول على هذه الجملة . بدل هذه ال حملة تستعمل 
اللغة العربية ا حملة التالية : 

(1) بنو لحب خبيرون 
أي تقوم باجراء قاعدة نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء » بصورة الزامية » عل الجملة : 
(2) خبير ینوطب . 
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(155) ء- ما ضارب زیڈ الولد . 
ب ما قال زید الاعداء ۔ 

(56ل) ء - أضارب زی الولد ۶ 
ب أقثّال زیڈ الاعداء ؟ 


إن الجمل في 159) و159) تُظھر ‏ بعد حرفي النفي والاستفهام ء الترتيب الذي 
أشرنا اليه في (152) . مما يبرهن » بوضوح 3 امكانية ورود هذا الترتيب فى اللغة العربية . 
نلاحظ الترتيب نفسه إذا استبدلنا في الأمثلة السابقة ء اللعت بالفعل : 
(157) ما ضرب زيدٌ الولد . 
ب -ما قثل زید الأعداء . 
(158) ء- آضرب زیڈ الولد ؟ 
ب ‏ اقثّل زید الاعداء ؟ 


ما تجدر الاشارة اليه ء هناء أن الجمل التي تدخل علیها حروف النفي 
والاستفهام لا يجوز فيها » في الحقيقة ء أن يرد الاسم قبل النعت + كا تدل عليه الأمثلة 
التالية : 


(159) ع- “ما زیڈ ضارب الولد ۔ 
ب "ما زیڈ َال الولد . 
(160) ء *أزيدٌ ضارب الولد ؟ 
ب - *أزيدٌ قثّال الأعداء ؟ 


یتبین لنا > بوضوح » أن الترتيب الذي يرد فيه النعت في ابتداء الكلام » غير 


مقبول في الجمل السابقة . ومن الواضح أن الجمل في(159) و(160) تكون دليلاً قاطعاً 
ود امکانیة اعتاد الترتیب في(152) . 


يكن ابراز أمثلة أخرى عن امكانية ورود الترتيب في(152) : 

(161) تبین لي أن کریم و 

(162) أدركت آنه 2 زیڈ الولد . 

قد مررنا عرضاً بالأمثلة السابقة وهدفنا من إبرازها أن تُقدّم الدلیل على امكانية 
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اعتاد الترتیب(152) في البنية العمقية . ويتناسب هذا الترتيب مع ترتیب الفعل في البنية . 
العمقية ۔ 
نقم » a SIS‏ لفات یمن اب 
الابتداء يمكن اجراؤه على ال حملة التي تحتوي على النعت ء على النحو نفسه الذي يتم 
اجراژه على ال حملة التي تحتوي على الفعل . 
لنتناول ا حمل التالية : 
(163) الولد ضاربه زیڈ . 
(164) الولد کاتب زید الرسالة اليه . 
(165) الرجل كريم آبوه . 


يكن اعتبار الجمل السابقة ناتجة عن اجراء تحویل نقل الاسم الى موقع الابتداء » 
تباعاً ء على ا حمل التالية : 
(166) *ضارب زید الولد . 
(167) *كاتب زیڈ الرسالة الى الولد . 
(168) کر یم أبو الرجل . 


ويتم اشتقاق الجمل(163) - (165) على النحو التالی : 
(169) اشتقاق الجملة(163) 
البنية العمقية : 
- ٭ضارب زیڈ الولد . 


تحویل نقل الرکن الاسمی الى موقع الابتداء : 
- الولد ضارب زید الولد ۔ 


[ + صمیر ] 


البنیة السطحية : 
- الولد ضاربه زیڈ . 
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(170) اشتقاق الجملة(164) 

البنية العمقية : 

- *كاتب زیڈ الرسالة الى الولد ۔ 
تحويل نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء . 

۔ الولد كاتب زیڈ الرسالة الى الولد . 

[ + ضمير] 

البنیة السطحية : 

- الولد كاتب زیڈ الرسالة اليه . 


(171) اشتقاق الحملة(168) 


البنیة العمقية : 
- كريم أبو زيد . 
حویل تقل رن الاسمي الى موقع الابتداء : 
زیڈ كريم أبو زيد . 
[ + ضمير] 


البنية السطحية : 


- زید کریم آبوه 5 


یتبین لنا ء من الأمثلة التالية » > أن عملية اجراء تحويل نقل الاسم ال موقع 
الابتداء تتم »ني ما يتعلّق بالجملة التي تحتوي على النعت > على النحو نفسه الذي نتم 
عليه هذه العملية » في ما يتعلّق بالجملة التي تحتوي على الفعل . أي تتم عبر نقل الرکن 
الاسمي ال موقع الابتداء ء تاركة ء في الموقع الذي كان يحتله الركن الاسمي » ضميرا 
عائداً اليه مہ موی وب ہک وت 


الاسمي الى موقع الابتداء 3 فيها . 


تلاحظ ‏ » أيضاً ‏ أن الركن الاسمي الذي يخضع لتحويل نقل الركن الاسمي الى 
موقم الابتداء + في تحال النعت + ينبي أن یکون معرقا + > كا في حال الفعل . يشهد على 


ذلك ان الجملة التالية غير أصولية : 
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002 *رجل كريم أبوه . 


ما سبق » يبدو لنا بوضوح أن التحویل الذي بالامکان اجراژه على الاسم المتوافق 

مع الفعل نی الركن الاسنادي ‏ بالامكان أيضاً اجراؤه على الاسم المتوافق مع النعت في 

27 الاسنادي ضمن الشروط نفسها . وا جحدیر بالذكر ء هنا ا ا هذا التحويل یتم 

اجراؤہ » بصورة الزامية ء في حال النعت . وذلك لأنَّ البنیة العمقيّة(152) هي بنیة مجردة 

لا يقابلها » في الواقع ء بنية سطحيّة معادلة ها . ففي هذه الحالة بالذات ء يكون تحویل 
نقل الاسم الى موقع کا بمثابة مصفاة تفرز ا حمل الأصولية ذات البنية التالية : 


(173) و اسم نعت .... # 


وتمنع » بالتالي ء الحصول على ا حمل التي تتناسب وبنية النعت العمقية في(152) 
والتي تقوم على البنية التالية : 
(174) # نعت اسم .... # 


132 


الفصل الثامن 
تحویل اتباع النعت للاسم 


يتناول هذا الفصل مسائل الاتباع الذي يتم بين النعت وفاعله . 
1 - إتباع النعت 


لنتأمل الجمل التالية : 
(0 الرجل كريم . 
(2) الرجلان كريمان . 
(3) الرجال كريمون . 


نلاحظ أن النعت » في الجملتين(2) زر شم ار ہو فيأحذ علامتي 
ی والجمع . نقول إن النعت يخضع لتحویل تُسمیە تحویل اتباع النعت للاسم . وهذا 
التحریل ينسح عق ارام مبغة الد ق الاسم ويلحتها في ام . وهو الزامي » 
كا يضح من عدم جواز الجملتين التاليتين : 

)4( "الرجلان كريم . 

(5) *الرجال كريم . 


يتبع النعت الاسم أيضاً بالنسبة لعلامة التانيث ء كا تدل عليه ا حمل التالية : 
(6) العلمة كرية . 
(7) المعلمتان كريمتان . 
(8) العلات كريمات . 


وتحويل الاتباع » فی هذه ا حالة آیضاً » الزامي ؛ كا ينّضح من عدم جواز الجمل 
التالية : 
(9) *"العلمة كريم 
(10) *العلمتان كريمان . 
(11) *العلیات كريمون . 
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قد غيل ء من خلال الأمثلة السابقة » الى اعتاد صياغة تحويل اتباع النعت للاسم 
على النحو التالي : 
(12) تحويل اتباع النعت للاسم ( الزامي ) 
ركن اسمي » نعت 
( - مذكر) 
( - مفرد ) 
1 2 حل 1 2 
(- مذكر) 
( - مفرد ) . 


إلا أنَّ عرض العطیات اللغوية العائدة لهذا الوضوع › بصورة موسعة » یظهر لنا 
عدم ملاءمة هذا التحويل » كا وصفناه في(12) ٤‏ للواقع اللغوي . ينضح ذلك ف 
الأمثلة التالية : 
(13) الرجلان كريم آبوهیا . 
)14( الرجال کریم آبوهم ۰ 
(15) ليل كريم آبوها . 


يتين لناء بوضوح » » في هذه الأمثلة ء أن الاتباع بين النعت والاٍٴسم لا يتم وفقاً 
للوصف البنياني في(12) . واذا للا ترکیب هذه الأمثلة » نجد أن النعت يتبع الاسم 


ae‏ ف 0 اع له أي الاسم الذي یقع ف موقع الفاعل ف البنية العمقية ؟ كا 
06 7 فضلاء جدودہ . 
)17( الرجل كرماء جدودہ . 
(18) الرجل لبنانيون ابناؤہ . 
(19) الرجل كريمة أمه . 
واضح ء في الأمثلة السابقة أن النعت يتبع فاعله في البنية العمقية . 
تتعشّد الأمور » بعض الشيء عندما نتأمّل الجمل التالية : 
(20) الرجل كريم جدوده . 
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)21( الولد كريم والداه . 


نلاحظ هنا أن النعت لا يتبع فاعله في البنية العمقية . ولا كن تفسیر هذا التناقض 

بين الجملتين السابقتين وبين الجمل التي أوردناها » من قبل » في(16)  )19(-‏ إلا 
بالقول بوجود علاقة » بشكل عام ء بين تحويل الاتباع وبين صيغة النعت . فهذا 
التحويل کما يبدو لنا ء لا يتم عندما يُظهر النعت ء من ناحية شكله ء علاقة مورفولوجية 
( صرفية ) بينه وبين الفعل الذي يشترك معه من حيث الجذر أو الأصل0 . ضح حقيقة 
هذا الواقع في الأمثلة التالية : 

(22) الرجل کریم آبناژه . ۱ 

(23) الرجل ضارب آبناژه زیداً . 

(04) الرجل مضروب آبناژه . 


يكن تفسير سلوك النعت فى ا حمل (22)- 24) انطلاقاً من کون النعت يعمل عمل 
هنا ء یتم قیاساً لأوجه الشبه بينه وبين الفعل الذي يشترك معه نی الجذر الواحد . مشير 
الجمل الآتية الى أوجه الشبه هذه : 
(25) الولد كرم أيناؤه : ۲ 
(20) الرجل ضرب آبناژه زيدا . 
(21) الرجل ضرب آبناژه . 
غني عن الذکر أنه ينبغي اعادة صياغة تحویل اتباع النعت للاسم » للاخذ بعين 
الاعتبار العطیات السابقة . 
2 - تحويل التأشير 
قلنا ء في الفصل السابق ء إن البنية في(152) بنية مجرّدة ونقول » الآن ء إن عملية 
اتباع النعت للاسم تتم بين النعت وفاعله في البنية العمقية . فلا بد لنا » وا حالة هذه 3 


(1) إن الجمل التالية في الواقع غير أصولية : 
(1) “الرجل کریون جدوده 
(2) ٭الولد كرعان والداه ۔ 
يشر الى ذلك ابن ہشام الأنصاري قي « شرح شذور الذهب » صفحة432 : 
« ولکن يترجح نحو جاءني رجل قعودٌ علمانه » على و قاعدٍ » وأمًا قاعدون فضعيف» ۔ 
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من أن نعتمد تحویل تأشير يُلحق تأشيرة معينة بالفاعل في البنية العمقیة يزه » بالتالی » 
عن بقيّة الاسماء فى ا ملة . لتكن هذه التأشيرة [ ن ] . يتم اجراء تحويل التأشير هذا 
قبل اجراء تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء الذي هو ء کما سبق أن قلنا ء إلزامي فی ما 
يتعلق بالنعت . ثم يتم اجراء تحويل الاتباع » فی وقت لاحق ء وبالنسبة للاسم المشار 
اليه بواسطة التأشيرة [ ن ] . بالامكان صياغة تحويل التأشير على النحو التالي : 


(28) تحويل تأشير . 


1 2 3 4 سے 4-3-2-1 
[ ۵ ] 


3 قاعدة القياس 8 


لتعد ال الامثلة في(20) - (24) . قلنا إن تحویل اتباع النعت للاسم یجُمّد بالنسبة 
ال فئة معينة من النعت » وف البنية التالية . 


۲ ۵ 1 


والتجمید هذا يتم قياساً لأوجه الشبه بین النعت وبين الفعل في البنية(29) ۔ 
فالفعل ء عندما يقع فاعله الأصلی ( في البنية العمقية ) بعده ء لا تلحق به ية علامة 
( الضائر المتصلة ) وهذا ء برأينا ء يفسّر عملية تجميد تحويل الاتباع في البنية (29) 
وبالنسبة لفئة نعتية معيّنة . والسؤال الذى يجب أن نطرحه الآن هو التالي : لو سلمنا 
بوجود قاعدة قياس النعت بالفعل والتي ترتدٌ الى التشابه بين هذين المؤلفين الكلاميين من 
حيث العمل الفعلی ء أيجوز لنا أن نتوقع وجود قاعدة قياس أخرى مشابهة للقاعدة الأولى 
تكون قاعدة قياس النعت بالاسم > وبالامكان تبرير اعتادها استناداً الى أنَّ النعت يظهر 
في تركيب شبيه > فی الظاهر ‏ بالركن الاسمي ؛ كما رأينا في الفصل السابق ؟ 

جوابنا عن هذا السؤال آله ينبغي علينا تقصّى وجود قاعدة قياس تُشير الى تصرف 
النعت قياساً بسلوك الاسم ؛ وذلك لاحتال وجود قاعدة ء من هذا النوع ء تجد ء في 
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الواقع » تبريرها عبر وجود قاعدة قياس النعت بالفعل . لنتناول الأمثلة التالية : 
(30) ء-کل نفس ذائقة الوت . 
ب کل نفس ذائقة الوت . 
(31) ع-انا قاتل غلامك . 
ب _ آنا قاتل غلامك 


نلاحظ » في هذه الأمثلة > أن النعت عندما یتخل عن حركة التنوین یتصرف تصرفاً 
بالامكان تبريره عبر رده الى قاعدة قياس النعت بالاسم . فيأخذ النعت ء في هذه الحالة » 
مضافاً اليه ؛ کا في (30 -ب) وفي (31 -ب) . 
يُكن ابراز أمغلة أخرى بُؤْكد وجود هذه القاعدة القياسية : 
(32) ء۔ الولد لبناني أصله 
ب ۔ الولد لبناني الأصل 
(33) ع الولد قتيل آبوه 
ب ‏ الولد قتیل الأب . 
(34) ء۔ الولد سهل اقناعه 
ب ۔ الولد سهل الا قناع 
لا نود » هنا » التوسع فی ا حمل السابقة ولكننا نكتفي بالاشارة الى أن الجمل 


(32 ب )و (33 _ب ) و (34 -ب) بالامکان اعتبارها متحولة تباعاً من ا لجسل 
(32 -۶) و (33 -ء) و (34 -ء) بواسطة قاعدة قياس النعت بالاسم» ۰ 


لا بد لنا > هنا » من وقفة ء لتوضیح اللاحظات السابقة > وذلك من خلال وصف 
اشتقاق بعض ال چمل التي ورد ذکرها 1 


(م غني عن الذکر آن هذه القاعدة تحتاج الى دراسة أعمق في سبیل أقرارها ٠‏ تكتفي فقط ء هنا اب تر 
وجودها من ضمن قواعد اللغة الحربية . تقوم هذه القاعدة بحذف الضمير وبالحاق « أل التعريف ٤‏ ؛ سمء 


فجملة : 
(1) الولد لبناني أصله 


تصبح 6 
رم الولد لبناني الاصل ۔ 
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(35) اشتقاق جلة(2) 
البنية العمقية : 
- کریم الرجلان . 
تحويل التأشير : 
کریم الرجلان . 
[ ۵ ]۲ 


تحویل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء ( الزامي ) . 
- الرجلان کریم الرجلان . 


[ن] [ + ضمیر ] 


تحويل حذف الضمیر الفاعل : 
الرجلان کریم . 
[ ۵ ۲ 


تحویل اتباع النعت الاسم 
- الرجلان کریم [ + مثنی ] 
البنية السطحية 
- الرجلان کریان 
(36) اشتقاق جلة(22) 
البنية العمقية : 
- كريم آبناء الرجل . 
تحویل التأشير : 
- كريم آبناء الرجل . 
[ ۵] 
تحویل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء ( الزامي ) : 
- الرجل كريم آبناء الرجل . 
[ ۲۵ [ ضمير] 
تحویل اتباع النعت الاسم : 
138 


البنیة السطحیة : 

الرجل كريم أبناؤه . 

(37) اشتقاق حلة(18) 

البنية العمقية : 

- "لبناني أبناء الرجل : 
تحويل تأشير : 

5 لبناني أبناء الرجل 3 

۲ ۵ [ 


- الرجل لبناني أبناء الرجل 5 


[ ۵ ] [ + ضمير] 


- الرجل لبناني آبناء الرجل : 
[ + جع ] [ + ضمیر ] 


البنية السطحية : 
- الرجل لبنانیون آبناژه 
(38) اشتقاق جلة (32 ب ) 
البنية العمقية : 
- لبناني أصل الولد . 
تحویل تأشير : 
- لبناني أصل الولد . 
[ ۵ ۲ 


تحویل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء ( الزامي ) : 
- الولد لبناني أصل الولد . 
[ ۵] [ + ضمیر ] 
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تحويل اتباع النعت الاسم ۰ 
- الولد لبناني أصل الولد ۔ 


[ + ضمير ] 


تخویل قياس النعت بالإسم : 
- الولد لبنان ال أصل 
البنية السطحية : 
۔ الولد لبناني الأصل ۔ 


4 - ع التكسير 
لنتامُل الجمل التالية : 
(39) ء الرجال كريمون 
ب ۔ الرجال كريم ابناؤھم 


(40) ء۔ الرجال كرماء . 


إذا ما قاونًا بین ا حملة (39 -ء ) وبين الجملة (40 ے ) » نجد أنهها يشتركان في 
العنی نفسه . ونجد ‏ أيضاً » أنّ المورفامين ‏ كريمون » ود كرماء » متعادلان . وقد لفت 
اللغويون الانتباه الى هذه الظاهرة حين ميزوا ب بین الجمع السالم وجمع التكسير وأشاروا 
الى احتال جع بعض الکلیات » بصورة اختيارية ء اما جع سالا وا جم تكسير . . وما 
ا ء هنا ء أنّ هذه الظاهرة قائمة في اللغة العربية حيث نلاحظ ء أحيانا » أن المورفام 
الواحد یرد » في حالة الجمع ء فی شكلين ختلفين : 


ء ‏ شكل یبقی على شكل النعت المفرد . ونحصل عليه بزيادة علامة اتباع في آخره : مثل 
و كريمون » 


ب شكل يختلف شكله عن شكل المورفام الفرد : مثل « « كرماء » وه كرام » بقي علینا أن 
نقارن بين الجملة (39 ب ) وبين ا حملة (40 ب ) نلاحظ » في هذا المجالء أنه » 
في الحالات التي یتعڈر علینا ا حاق علامة الجمع باللعت »كا في (39 -ب ) » 
نستطيع ء في الواقع » اجراء تحويل اتباع النعت للاسم ء عن طريق اختيار صيغة 
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ا e‏ ° 
ب - فثة تحتوي على سمة [ - جمعان ] ؛ أي لا تحتمل سوی جعا واحدا . 


تشیر اللائحة (41) إلى فئة النعت التي تحتوي على سمة [ - جمعان ] كما تُشير اللائحة (42) 
إلى فئة النعت التي تحتوی على سمة [ + جمعان ] . 


(41) ء۔ حزين حزينون 


شارب شاربون 
ذاهب ذاهبون 


۳ ۵ ۰ 
ج - مضروب مصر وبول 
معذب معذبون 


دہ قال شالون. 


(42) ء- مريض مريضونمرضاء 
کثیر كثيرون كثر 
كريم كريمون كرماء 


(3) تجدر بنا الاشارة هنا الى أنَّ اللغويين یفضلون اجراء ا مع في صيغة جمع تکسیر كا ورد في كلام ابن هشام الانصاري الذي 
آوردتاه ف الحاشية(1) . 
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ب فاضل ۱ فاضلون فضلاء 
قاتل قاتلون قتلة 


نلاحظ ‏ حين نقارن بين اللائحتین فى (41) وني (42) أن صيغة « فعیل » تحتمل 
بصورة خاصة جمع تكسير وجمع سالم» . كا نلاحظ أن بعص الورفامات في صيغة 
« فاعل » تحتوي أيضاً على هذه الميزة . ونعتقد أن النعت الذي يحتوي على هذه الميزة ة يحتويى 
فیا يحتوى عليه من سات على سمة [ + صفة ] في حين نلاحظ أن صيغة « مفعول » 
سم نتر ان 

بقي بقی ء أخيراً ء أن نشير الى وجود بعض الورفامات » في صيغة « فعیل » » التي لا 
تجمع جمع تكسي ركيا في (41 -ء) . وبالامکان رد ذلك الى أن صيغة ‏ فعیل » أو الصفة 
المشبهة » ء في مفهوم اللغويين > هي صفة مشبهة اما باسم الفاعل واما باسم المفعول : 

في الواقع » نلاحظ العطیات التالية : 


)43( ء - كريم » کارم » "مکروم 
ب - مريض ء *مارض ۰ "مروض 
ونلاحظ أن | لصفة المشبهة التي توافق اسم الفاعل تحتمل الجمعان ويشاركها » في 
هذه الميزة 7 اسم الفاعل الذي يحتوي على سمة [ + صفة ] ¢ کے قد ذکرناہ 7 
5 -تصلیف النعت ` 
لا هدف ‏ هنا ء الى وضع تصنيف شامل للنعت في فئات متفرعة . إما تُشير » 
(4) لا بد من الاشارة » هنا ء الى أن اللغة العربية » في حاضرها » تستعمل تستعمل ام التکسیر آکثر ها تستعمل اقم السالم في 
BE RES‏ وس ارت دی ا قد جُحوا ستعال جع 


(5) لا ہد في هذا الاطار » من التق في دراسة ظاهرة احهال اللدمعين . وقد ترتد دراسة هذه الظاهرة الى المكون الدلالي . 
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فقط » في هذا الاطار » الى وجود أكثر من فتة متفرعة عن فئة النعت ؛ كما في (41) وف 
(42) . شیر » متطلبات الوضوح في البحث » الى جمع التكسير بواسطة سمة[ + تکسیر] 
والى جمع السالم بواسطة سمة [ + تصريف ] . فيتضمّن الدخل المعجمي العائد للنعت 
« مريض » ء ف ما يتضمنه من السات » السات التالية : 


4 مریض : 1+ نعت + ( laê‏ 
حيث يُشير ما بین القوسين الى امكانية جمع مريض ء ما جمعاً سالاً وذلك بزيادة 
علامة الجمع ( + تصريف ) ء واماجمع تكسير وذلك بتعدیل جذره [ + تكسير] . 
ويتضمّن المدخل العجمي العائد للنعت حزین ‏ في ما یتضمنه من السات » 
السمات التالية : 
(45) حزين : [ + نعت + تصريف - تكسير+ . 


سبق » أيضاً أن ميّزنا ء في الفصل السابق » في ما يتعلّق بفئة النعت » بین النعت 
الذي يقابله فعل قائم على الجذر نفسه وبين النعت الذي لا يُقابله فعل . فإذا أخذنا بعين 
الاعتبار هذه المعطيات مجتمعة » مُكننا التمييز بین ثلاث فثات متفرعة للنعت على النحو 
التالي© : تس حتف 
(46) ن1:-: [ + جذر فعلی + ۳ 
47) ن2 :1 + جذر فعلی + تصريف وج 
(48) : [ - جذر فعلي - تصريف + تكسير] 


6 - تحويل اتباع النعت للاسم 

لنعد الى تحويل اتباع النعت للاسم . لا بد لنا ء انطلاقاً من التحليل السابق ء من 
اعادة النظر في صياغة هذا التحويل . وقد أسلفنا القول إن هذا التحويل يسبقه تحويل 
التأشير . وتحويل اتباع الاسم للنعت ينسخ سات الاسم التي تظهر عليه التأشيرة ( ن ) » 
ويلحقها بالنعت . وترتبط شروط اجراء هذا التحويل بفئات النعت المتفرعة . نصوغ هذا 
التحويل » مجدّداً ء علن النحو التالي : 


(6) لقد اختصرنا هنا عملية تصنیف النعت . فبالامكان ء مثلاً ء التكلم عن فتة ن4 : 
1 مع ور و - تكسير] 
ينتمي الى هذه الفئة الورفامات التالية : فدائي ء لبناني » ذكي . 
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(49) تحويل اتباع النعت للاسم . 
إن قاعدة اتباع النعت للاسم تنسخ السمة [ - مفرد] والسمة [ - مذكر ] 

العائدتین للاسم الذي تظهر عليه التأشيرة [ ن ] وتلحقھم| بالنعت . 

hS و لماكل ہو‎ ٠ 

5 ےر E‏ - مفرد۔ مثنى ] حین يتعلّق 
التحويل بالنعت و 2۵ » . 

ب - يكن اجراء هذا التحويل فی ما يتعلّق أيضاً بسمة [ - مفرد - مثْنّى ] أو تجميده » 
بصورة اختيارية ء حين يعمل على النعت ر ن, , . ويتم اجراؤه في هذه الحالة 
باععاد جمع التكسير . 
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الفصل التاسع 
تحویل الركن الاسمي الى ضمير 


يتناول هذا الفصل القضايا المتعلقة بتحويل الركن الاسمي الى ضمير . 
1 تحويل الركن الاسمي الى ضمیرہ مٌصل » 
لنتناول ا حمل التالية : 
(1) ضرب الرجل ابنه . 


(2) علم الرجل أن الولد يكرهه . 
(3) كتب الرجل الرسالة الى ابنه . 


نلاحظ أن هذه الجمل تحتوي على الضمیر الذي اعتاد اللغویون تسمیته بالضمير 
المتّصل وذلك لتمييزه + عن الضمیر المنفصل کمثل هو أو هي أو أنت 8 
بدي القول أن الجمل السابقة متحولة من الجمل التالية : 8 
(4) ٭ضرب الرجل ابن الرجل . 
(5) *علم الرجل أن الولد یکره الرجل . 
(6) *کتب الرجل الرسالة الى ابن الرجل . 
يتم ا حصول على الجمل (1)-- (3) عن طريق اضمار الركن الاسمي الثاني الذي لا 
تلف 3 ف الحملة » عن الركن الاسمي الأول . وکن صياغة تحويل اضمار الركن 
الاسمي على النحو التالی : 


67 تحويل الركن الاسمي الى ضمير متّصل : 
س ۰ ركن أسمي(0 0 3 ركن اسميه 
1 2 3 4 ۱ 
ڪڪ 4,3,2,1 
[ + ضمبر] 
شرط :2 و4 رکنان اسمیان لا يختلف احده) عن الاخر . 
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آ يشير التحويلٍ في ۰ الى أن تحویل الرکن الا سمي الى ضمير یتم اجراؤہ عل 
[ + ضمير] سر وھ رھ ا ےت 
)8( 
جلة 


ركن الاسناد رکن التکملة 


ركن فعلي ركن اسمي» ركن اسمي 


ركن الاستاد ركن التكملة 


ركن فعلي ركن اسمي() ركن اسمی 
١ ۱‏ 
a‏ 
أل رجل ابن ضمير 
146 


يمكن أيضاً تمثيل عملية ا حصول على الحملة(3) ء بواسطة المشجرين التاليين : 


)9( 
جلة 


ركن الاسناد ركن التكملة 


رکن رکن اسمي() ركن اسمي رکن حرق 


3 کم ۲ 


۱ ۱ ۱ ۱ 
أل جا ١‏ 7 
ا لم کب 
۱ 
تر 0 
أل رجل 
رکن پم ركن التكملة کے 


AS 


.ركن فعلي رکن اسمي رکن اسمي رکن حرفي 


AMA 


تعریف اسم تعريف اسمحرف ركن اسمي 
اه ل - 3 كرتم ہر 
و E‏ نا اسم ركن اسمي( 
أل رجل أل رسالة الى إن ل 
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ہے 


2 تحويل الركن الاسمي الى ضمير« نفس » 
لنتفخص ا محمل التالية : 
(10) قتل الرجل نفسه . 
(11) افتری الرجلان على نفسها ۔ 
(12) جلب الرجال المصيبة على نفسهم ۔ 


نلاحظ أن الضمبر ء في الأمثلة السابقة » يتحقق عبر شکل « نفس » :«نفسه » ی 
(10) ود نقسهیا » في (11) ود نفسهم » في(12) . ما يدل على أن تحويل الضمیر يحتمل 
احدى الصيغتين : 

ء ‏ صيغة الضمير « الصل » . 


ب - صيغة ضمير ( نفس 6 ۔ 


ولا بد من أن نأخذ بعين الاعتبار هذه اللاحظة حين نصوغ تحويل الركن الاسمي 
ال ممعير. 

إذا حمّقنا نی تراكيب الآمثلة(10)-(12) ء نلاحظ أن موقع الركن الاسمي ا خاضع 
لتحويل الركن الاسمي الى ضمير + يقع في الركن نفسه الذي يقع فيه الركن الاسمي 
العائد اليه الضمير . للايضاح ء لدم » في ما يلي ء المشجّرات(13)-(15) التالية والتي 

> الجمل(10)-(12) : 


)13( 


ركن الاسناد ركن التكملة 


ركن فعلی ركن اسمي(0) ركن اسمي© _ 


00٠‏ تعریف ال 
قتل أل رجل صمير « نفس » 
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(14) 


Ga. 
7 
کب‎ 


2 رکن ۳ 
۲ ۳ 
تعريف 4 و 5 تو 
۱ ۱ 
ال رجلان عل ضمبر « نفس » 
)15( جملة 
رکن الاسناد ركن التكملة 


i 


لہ ركن اسمي ركن حرفي 
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تلاحظ في المشجّرات السابقة أن الضمیر « نفس » يقع ضمن حدود الرکن 
الاستادي مباشرة . ويختلف الأمر بالنسبة الى الضمیرہە الصل » ٤‏ کا ينضح في 
الشجرات(16) -(18) التالیة والتي مَل » » تباعاً » احمل(1) -(3) : 


(16) 


(17) 


پل نو ڑا ایر تصلء 


10 


۳۹ 8 


ركن الاسناد 


رکن فعلي رکن اسمي( رکن اسمي دکن حرفي 


کے تو 


کتب تعریف اسم تعریف اسم 1 رکن اسمي 
| | | 
أل رجل آل رسالة الى 7 
اسم ركن اسمي(2) 
۱ | 
ابن صمير « متّصل » 


27 وب و سس موہ سی ود 
تد ا . الرکخ الاسمی التی بطر عليه 
(16) ونی(۰)18 وركن اسمي وجملة في17) ۔ 

استناداً الى الوقائع السابقة » نضع تحويل الركن الاسمي الى ضمير على النحو 
التالی : ۱ 

(19) تویل الركن الاسمي الى ضمير . 

س ء ركن اسمي(0 ۰ء ركن اسمي( : 


1 2 3 4 هه | 2 3 4 


[ + ضمیر ] 
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شر وط : ء ‏ ركن اسمي( لا مختلف عن ركن اسمي() 2 
ب يمكن أن يُعادل س و ع الصفر . 
ج ‏ نخد الضمير شكل ضميره نفس » حين يقع الركن الااسمي( 
والرکن الاسمي(ت ضمن الركن نفسه . ويتّخذ الضمير شكل ضمير 
« متّصل » حين لا يقع الركن الاسمي( والركن اللاسمي(2 ضمن 
الركن الواحد بل يفصل بينهما ركن كلامي آخر أو أكثر من ركن كلامي 


واحد ۔ 


ومُكننا ابراز أمثلة أخرى تؤكّد صحّة اعتاد الشرط (ج) في(19) . لنتأمّل » في 
الواقع » ابحمل التالية . 
 )20(‏ ۶-*جاء زیڈ هو . 
ب ‏ جاء زیڈ نفسه . 
 )21(‏ ۶-*مررت بزید هو . 


و .۰ 
ب ۔ مررت بزیل نفسه . 


في الأمثلة السابقة يتحقق الضمير عبر شكل ضمیر « نفس » . وإذا نحن حلّلنا 
الجملة (20 ب ) ء نجد أنها متحولة من الجملة الآتية : 
(2 * جاء زیڈ زیڈ . 


كا نجد أن حملة (21 -ب ) متحولة من ا محملة الآتية : 
)03) 


0 0 5 
مررت بريد رید . 


إذا حققنا في الترکیب « زید زید » نجد أنَّ هذا الترکیب يُظهر البنية التي سبق أن 
آشرنا اليها بالقاعدة التالية : 


رم رکن اسمي 


رکن اسمي رکن اسمي 
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من هنا نستطيع أن نفهم جواز الجملتين (20 ب ) و (21 -ب ) وعدم جواز 
الجملتين (20 -ء ) و (21 -۶) . فالركن الاسمي(1) والرکن الاسمي(2) » في كل من 
ا حملتین (20 -ء ) و(21 -ء) ء يرتدان » بصورة واضحة » کا ينضح في(25) » إلى 
ركن واحد هو الركن الاسمي الذي بحتو یا معا . لتطلبات الوضوح في البحث » مُثْل 
عملية اشتقاق الجملة (20 -ب ) ء على سبيل المثال » بواسطة المشجرين التاليين . 


(26) اشتقاق الجملة (20 -ب ) . 


لت سح جملة 


ر 


ركن الاسناد ركن الاستاد 


ہے گر اسمي 7 ركن اسمسي 
۱ 77 54" 
| ۱ 


جا رین ایسی (0 3 اسميرم ١‏ جاء رکن‌اسمي رکن اسمي(6 
۱ ۱ ۱ 


زايد ۱ : 8 8 
ر رايد ريد صمير ( نس 6 


3 - العلاقة القائمة بين تحويل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء وبين تحويل الركن 

الااسمي الى ضمير 

لنعد الى تحويل نقل الرکن الاسمي الى موقع الابتداء . من الواضح » كما قد سبق 

إن قلنا 3 في الفصل الثاني سار اعد ا 

الواحدة بعد الأخرى بصورة الزامية ويتم اجراؤها فی الوقت نفسه 8 

الحملة 5 وقد وصفنا هذه العملية على النحو التالي : 
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(27) عملية ازدواج الركن الاسمى 
2 فعل ء س ء ركن اسمي ٤ع‏ 
1 2 3 4 و سح 
1 4 2 3 5-4 


شروط : ء - يكن أن یعادل الرمزان س وع الصفر 
ب ۔ يجب أن ينتمي -4 - الى ركن کلامي عائد الى ركن الاسناد 


أما العملية الثانية فهي تحو يل الرکن الاسمي الى ضمير الذي آشرنا اليه في(19) . 
يتيح لنا التحلیل » وفق الخطوط التي رسمناها في عرضنا السابق ء توضيح عملية 
نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء وتحديد هذا الموقع بصورة نہائیة . فموقع الابتداء 
الذي ينتقل الركن الاسمي اليه يقع في مواجهة ركن الاسناد وليس ضمنه . وذلك لأن 
الضمير يتحقق عبر شكل الضمیر « المتصل » وليس عبر شكل ضمير « نفس » . تشهد » 
على ذلك » أصولية ا حمل التالية : 
(28) الر جلان أكلا التفاحة . 
(29) الولد ضربه الرجل . 
(30) الولد کتب الرجل الرسالة اليه ٠‏ 
(1) *الرجلان أكل نفسهیا التفاحة . 


(32) *الولد ضرب الرجل نفسه . 
(3) *الولد کتب الرجل الرسالة الى نفسه . 


يمكن تمثيل اشتقاق ا حملة(28) » على سبیل المثال » بواسطة الشجرات التالية : 
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 )34(‏ اشتقاق الحملة(27) 


رکن فعلي رکن اسمي رکن اسمي 


E 


۹چ ن التکملة 
رکن اسمي(۱) رکن الاسناد رکن 
AN 7 ۱‏ کن اسمي 
تعره rr‏ كن فعل ” 1 


4 تحويل الصاق الضمير الصل 


إنّ عملية الصاق الضمير بعنصر كلامي آخر لا تُظهر أبة صعوبة . إلا أنه ينبغي 
ملاحظة عملية الصاق الضمير الذي يرد في موقع المفعول به ء بالفعل ء على حدة ۰ يکن 
صياغة هذا التحويل على النحو التالي : 

(35) تحويل الصاق الضمير في موقع المفعول به بالفعل 


[ + ضمير] 


< 4 3 2 1 


1 2 +4 3 
يقوم هذا التحويل بنقل الضمير من موقع الاسم الفعول به ویلصقه مباشرة بالفعل 
كا نلاحظ في الجملة(29) . والجدير بالذكر» هنا » أن في بقيّة المواقع الكلامية يتم 
الصاق الضمير بالعنصر الذي يسبقه بصورة تلقائية من دون أي تعديل في موقم الضميو 
المتصل ؛ کا يظهر ف الأمثلة(1) ۔(3) م . 
0 إن تحویل الصاق الضمير بالقعل عملية عة عن تحويل الركن الاسمي الى ضمير وتتم هذه العملية مباشرة بعد عملية 
تحویل الرکن الاسمي الى ضمیر . 
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5 شکل الضمیر فى البنية السطحية 

دم » في مايل 3 جدولين یظهران الشكل الذي تشخنه الضمائر التي تحل مكان 
الرکن الاسمي التوافرة فيه الشروط التي تسمح باجراء تحویل الرکن الاسمي ال ضمبر 
عليه . يُلخّص هذان الجدولان شکل الضمیر في البنية السطحیة : 


(6) شکل الضمیر الشصل ف البنية السطحية 


(37) شكل الضميره نفس » ف البنية السحطية 


راع 


معرد 


6- نقل المفعول به الى ما قبل الفاعل 
لنتأمل الجملتين التالیتین : 
(38) ابتلى ابراهيم ربّه . 
(59) *ابتلى ربه ابراهیم 
إذا تصدينا لتحليل هاتين الجملتين فكيف تفس جواز الجملة(38) وعدم جواز 
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اسلملة(39) . قبل الجواب عن هذا التساؤل ء نجد ء من الضرورة الملحّة ء أن نلفت 
الانتباه الى قضایا تتعلّق با لجملة(8 . 

TS‏ الركن الاسمي الى ضمير يتم باتجاه ه الوراء 0 معنی أذ الركن 
الجملة : 


(40) ابتلى رب ابراهيم(0 ابراهيم(© . 


لا يحتاج الباحث الي وقت طويل ليتبين أن اجراء تحويل الركن الاسمي الى 
ضمير » على الجملة(40) بضع المورفام ابراهيم الى هذا التحويل وموله الى ضمير . 
نحصل على الحملة التالية : 


(41) ابتلاه رب ابراھیم 
عهمنا عند هذه النقطة أن نلاحظ أن الجملة(41) تحتمل الالتباس في ذاتها . فكون 


الضمير يظهر ء في البنية السطحية قبل ابراهيم » يجعل من الصعب بل من غير الستحسن 
قبول التفسير الدلا لی للجملة(41) على النحو حو الاي : 


(42)<ر ( ابتل سس (E‏ > 
سس - رب ابراهیم 
E‏ 
فالجملة(41) تحتمل بصفة أساسية التفسیر الدلالي التالی : 
(43)ح ( ابتل ص ع) >> 
س = رب ابراهیم 
ع = شخص غير مذكور اسمه 
وثمة امکانیة في تقريب ا حملة(41) من الجملة التالية : 
(44) الرجل ابتلاہ رب ابراهیم ۔ 
التي تُعتبر متحولة بواسطة تحويل نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء » من ا حملة 
التالية : 
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(45) ابتلى رب ابراهيم الرجل . 


قلنا إن الجملة(41) لا تدم التفسير الدلالي المرغوب فيه والذي أشرنا اليه في(42) ء 
والذي نلاحظه » بوضوح ء ضمن الجملة(38) . من أجل ذلك لا بد من منع اشتقاق 
الجملة(41) من الجملة(40) . لن ندخل هنا في تفاصيل هذا الوضوع ؛ انما نكتفي 
بالاشارة الى امكانية اجراء تحويل ينقل الركن الاسمي المفعول به الى موقع ما قبل الركن 
الاسمي الفاعل وذلك بصورة الزامية » قبل اجراء تحويل الركن الاسمي الى ضميرم . 
نسمي هذا التحويل بتحویل تقديم المفعول به على الفاعل . نصوغه على النحو التالي : 


(46) تویل تقديم المفعول به على الفاعل : 
2# ركن فعلی 3 ركن اسمي(0) رکن اسمي() 
1 2 3 4 حل 1, 3,4,2 
فيتم اشتقاق ا حملة(38) والحالة هذه على النحو التالي : 
(47) اشتقاق الجملة(38) 
البنية العمقية : 
- ابتل رب ابراهیم ابراهیم ۰ 


(2) لاحظ اللغويون القدامی هذه السالة وعبّروا عنها بوضوح . وتحلیلهم لا ختلف عن تحليلنا هذه المسألة . 

یقول ابن البرد في « القتضب ا جزء الرابع صفحة102 ما يلي : « ألا تری نُك تقول : ضرب غلامه زیڈ ء لأنَّ الغلام 
في العنی مؤشُر ء والفاعل في الحقيقة قبل الفعول . 

ولو قلت : ضرب غلامه زیداً كان عالاًے ء لا الغلام في موضعه . لا جوز أن ینوی به غير ذلك اأوضع 
وعلى هذا العنی تقول : « في بيته يؤتى الحكم » » أٌ الظرف حله ان يكون بعد الفاعل » . 
ويشير الأنباري في كتابه « الانصاف فى مسائل خلاف بين النحويين : البصربين والكوفيين » ء صفحة70 ء الى الوقف 
نقسة : 0 1 
« ألا ترى أنّه لا يجوزه ضرب غلامه زيداً » اذا جعلت غلامه فاعلاً وزيداً مفعولاً ؛ لأنّ العقدیر انما الف اللفظ اذا 
عُثّل بالڻيء ء عن الموضع الذي يستحقه . فاما إذا وقع في الوقع الذي يستحقه فمحال أن يُقال إن النية به غير ذلك ۔ وها 
هنا قد وقع الفاعل في رتبته وللفعول في رتبته » فلم يكن أن تجعل الضمير في تقدير التاخیر ء بخلاف ما ذا قلت : 
« ضرب لامه زیڈ » فجعلت غلامه مفعولاً وزیداً فاعلاً ء فاما قوله تعالى : ( وإذ بل ابراهيم ره بکلیات ) فاه 
وان كان بتقدير التقدير يصير الى قولك وإذ ابتلى ربه ایراهیم » فيكون اضماراً قبل الذکر كقولك : ضرب لام زيداً إلا 
أن بینهیا فرقاً ء وذلك لان قولك « ضرب غلامه زيداً تقدّم فيه ضمير الاسم على ظاهره لفظاً وتقدیراً ء وقوله تال : 
(واذ اذ ابتل ابراهيم ريه ) تقدم فيه ضمير الاسم على ظاهره تقديراً لا لفظاً » والضمير متى تقدّم تقدیراً لا لفظأ أو تقدّم 
لفظاً لا تقديرأء قانه يجوزء بخلاف ما اذا تقدّم عليه لفظاً وتقدیراً ء والله اعلم » . 
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تحویل تقديم المفعول به على الفاعل ( الزامي ) : 
- ابتلى ابراهيم رب ابراهيم . 


تحويل الركن الاسمي الى ضمير : 
ت ابتل ابراھیم رب ضمبر : 
البنیة السطحية : 
ابتل ابراهيم ربه . 
يمكن تمثیل عملية الاشتقاق هذه » بواسطة المشجّر » على النحو التالي : 
(48) جملة 
ركن الاستاد ركن التكملة 
ركن فعلي ‏ رکن اسمي ركن اسمي 
اسم ركن اسم 
۱ | عاك 
رب ابراهیم(۱) 1 
رکن الاسناد رکن التکملة 
ركن فعلي ۵ 


رکن اہ زان أسمي 


۱ ۱ م رکن اسمی 
۱ د ع 
ابتلى ابراهیم رب ابراهیم 
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جلة 


7 


رکن الا ستاد 


. أسمي‎ TAS 


رکن فعلی 


رکن ۳ 
| اسمي 


ابتل ایراهیم 8 


5 0 


ما هو جدیر بالتنويه ء هنا ء أنه تحويل تقديم الفعول به على الفاعل بالامكان 
اجراؤه في حالات عديدة 2 بصورة الزامية کم يتضح في الأمثلة التالية - 
(49) ضرب الولد الرجل الذي سافر نهار أمس ۔ 
(50) ضرب الولد رجل أخلاقه شرسة ۔ 
(51) اغا هب التاس الدين القویم ۔ 
(52) الولد ضريه الرجل ۔ 


: فالجحمل السابقة ھی أفضل.من احمل التالیة التي تشتر ك معها بالعنی نقسه‎ ٠ 
ضرب الرجل الذي سافر نهار أمس الولد‎ )53( 

(54) ضرب رجل أخلاقه شرسة الولد 

(55) إغا هب الدين القويم الناس 

(56) “الولد ضرب الرجل هو . 

ولا يقتصر اجراء هذا التحويل على هذا الصنف من الجمل الذي مثَّلتاه في(47) + 
إنما يشمل کل كل الجمل التي تحتوي على فاعل وعلى مفعول به ولكن بصورة اختيارية ؛ إلا 
أن اجراءه ليس بمستحسنا في العربیة المعاصرة ‏ 


يمكن ايراز آمثلة متنوعة تظهر ذلك : 
12 


(57) ؟ درس الدرس الولدٌ 
(58) ؟ کتب الرسالة الزجل الى الولد 
(59) ؟ ضرب غلامه زیڈ 


7 الركن الاسمي الموسّع 
لنعد الى تحويل الركن الاسمي الى ضمير . لا بد من أن شير ء في نہایة المطاف ء 
الى أن هذا التحویل ينطبق على الرکن الاسمي ء بصورة عامة » ضمن الشروط التي 
وضعناها في(19) . 
لنتأمل ء في الواقع ء الجمل التالية : 
(60) ضرب أبن الاستاذ رفيقه . 
(6۱) ضرب الرجل هذا رفيقه 
(62) ضرب الرجل الذي أسس ا حریدۃ زمیله 
من الواضح أن هذه ا حمل تتحول من الجمل التالية 
(63) *ضرب این الاستاذ رفیق اين الاستاذ 
(64) *ضرب الرجل هذا رفيق الرجل هذا 
(65) *ضرب الرجل الذي سس الجريدة زميل الرجل الذي أسس الجريدة . 
ما يدل » صراحة ء على أنَّ تحويل الركن الاسمي الى ضمير يمكن إجراؤہ على 
الركن الاسمي الموسّع ضمن الشروط الحددة في(19) . 


163 


الفصل العاشر 
الركن ا حر في 
1 - قاعدة اعادة كتابة الركن ا حرفی . 
یتکون الركن الحرفي من حرف الجر ومن ركن اسمي . وتتخذ قاعدة اعادة كتابة 
الركن الحرفي الشكل التالي : 
(1) ء-رکن حرفي .عم حرف جر + ركن اسمي 


ب حرف جر سے من . ال » عن ء على » في ء ل )ب ء حتى » 
منذ »مل ... 


ونحاول فيا يلي وضع سمات بعض حروف الجر الأكثر استعمالاً . 
2 سات ا حر وف الذاتية 
1-2 : سمة[ + مكان] 
إن سمة [ + مكان ] التي يتضمنها ء على سبيل المثال لا ا حصر » حرف الجردالى» 
تحدد استعمال الرکن الاسمي الذي يتبع هذا ا حرف كظرف مكان . لذلك لا بد من أن 
يتضمن الاسم الذي يقع بعد حرف الجره الى » ء سمة [ + مكان ] . ويجب أن يتوافق 
الفعل مع الاسم الذي يحتوي على هذه السمة . 
للايضاح ¢ نتناول ال حملة التالية : 
(0 ذهبت الى المدينة . 
ففي هذه الجملة تحتوي « الى » على سمة [ + مکان ] . وتتوافق مع الاسم 
« مدينة » الذي يحتوي على سمة [ + مكان ] ومع الفعل « ذهب » الذي يحتوي على سمة 
[ + حركة ] . 
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والجدير بالذکر أن« ال » » حين لا تحتوي > بصورة ظاهرة > سمه [ + محان ] 
قد تحتوي على سمة [ + اختصاص ] فتستعمل بالتاا, في سياق يتقبّل هذه السمة ء كما 
نلاحظ فی ا حملة التالية : 

(2) کتب الرجل ال زيد . 

قد تحتوي « إلى » ۰ أيضاً » على سمة [ + زمان ] فتستعمل في سياق يتقبل هذه 

السمة ؛ كما يظهر نی الجملة التالية : 
(3) صمت الى الصباح . 


قالفعل « صام » محتوي على سمة [ + مستمر] التي تتضمن سمة [ + زمن ] 
ويحتوي الاسم « صباح » على سمة [ + زمن ] . 


إن وجود سمة [ + زمان ] التي يتضمنها ء على سبيل المثال ء حرف الجره حى » 
حدد استعمال الركن الاسمي الذي يتبع هذا الحرف کظرف زمان ؛ كا يتير ای 
ا حملة التالية : 

(4) سرت حتّی مطلع الفجر . 

نلاحظ أن سمة [ + زمان ] في ا حرف « حتی » تتلاءم مع النعل « سار » الذي 
جتوي على سمه[ + مستم ر ]ومع الاسم «فجرءالذي يحتوي على سمه[ + زمان]۔تھیز 
هذه السمة بین استعهال الاسم الذي یتبع « حتی » کظرف زمان وب 'ستعاله اتحدید 
الكمية ؛ كا في الجملة التالية : 

(5) أكلت السمكة حتّی رأسها . 
ی » ایض وجود سب ! + زمان ] فی حرف الجر ه في » بين استعيان الاسم 
الذي يقع بعده كظرف زمان ؛ كما في : 
(6) نمث من آمس . 
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7۸( سرت من البيت 5 
٦(‏ دنوت من الدرسة . 


إن ة1 + اختصاص ] التي يتضمتها + > على سبیل الثال لا الحصر ء حرف ا جر 
ول» تحدّد اختصا ص الركن الاسمي الذي يقع بعده 3 بالوضوع الذی يشار اليه ف 
ا حملة التى تحتوي على حرف الجر هذا ؛ كا تلاحظفي الجملة ال : 


زب الجنّة للمؤمنين . 
ویتضمّن حرف الجر « على » سمة [ + اختصاص ] فیحدّد اختصاص الركن 


و الذي یقع بعد بالوضوع المشار اليه فی الجملة التي تحتوي على حرف الجر 
+ كما نلاحظ نی ا حملة التالية : 


)10( رضیت عليك 5 


فسمة [ + اختصاص ع مز بين استعمال حرف الجر للاشارة الى اختصاص الاسم 
بلأوضوع الذي يشار اليه ؛ کا في الجملتين(9) و(10) ؛ وین استع ال حرف الجر لغاية 
أخرى تختلف عن غاية الاختصاص ؛ كما فی الجملتين التاليتين : 
(۱1) صمت الى المساء . 
ردےں جلس الولد على الكرسي ۔ 
4-2 سمة [ + اتجاه ] 
يز سمة [ + اتجاه ] التي يحتوى عليها حرف الجر « من » بین استعمال حرف الجر 
تلدلالة على الاتجاه ؛ كا في : 
(13) سبحان الذي أسرى يعبده ليلاً من المسجد الحرام الى المسجد الأقصى . 
وبين استعمال حرف الجر تفسه للدلالة على المكان كما فی : 
(۱4) خرجت من المدينة . 
وعیّز » أيقا > هذه السمة التي محتوي علیها حرف الجر « الى » ۰ بین استعمال 
حرق الجر للدلالة على الاتجاه ؛ كما في : 
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(15) سارمن السجد ارام الى المسجد الأقصى . 
وبين استعمال حرف ا حر نفسه للدلالة على الزمان ؛ كما في : 
(16) صمت الى المساء . 
5-2 سمة[ + سبب ] 
مز سمة [ + سبب ] التي يحتوي علیها حرف الجر « عن » بین استعیال حرف الجر 
للدلالة على السبب ؛ كما في : 
(17) ما كان استغفار ابراهيم لابیه إلا عن موعدة وعدها ایاه . 
وبين استعمال ا حرف نفسه للدلالة على الزمان ؛ كما في : 
(18) أزورك عن قريب . 
ويز هذه السمة التي يحتوي عليها » أيضاً » حرف الجر « من » بين استعمال 
حرف الجر للدلالة على السبب ؛ كما في : 
(19) يوشك عقله أن يذهب من فرط المصيية . 
وبين استعیال ا حرف نفسه للدلالة على الفاعل : 
(20) ۔ المعلم محبوب من تلاميذه . 


6-2 سمة [ + أصل ] 
می سمة[ + أصل ] التي يحتوي عليها حرف الجر« من » بين استعماں حرف ا حر 
للدلالة على معنى الأصل ؛ كا في : 
)21( عندي أساور من ذهب . 
وبين استعیال حرف ا حر نفسه للدلالة على الزمان ؛ كا في : 
(22) صمت‌من الصباح الى الساء . 
ويز هذه السمة التي يحتوي علیها . أيضاً ء حرف الجر « عن » ۰ بین استعیال 
هذا حرف للدلالة على الأصل ؛ كا فی : 
(23) آخذت العلم عن زید . 
وبين استعیال اس حرف نفسه للدلالة على الاختصاص ؛ كا في : 
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7-2 سمة [ + فاعل ] 
تميز سمة [ + فاعل ] التي يحتوي عليها حرف الجر « من » » بين استعال ح ۂ 
الجر للدلالة على القاعل + کیا في : من  »‏ بين استعمال حرف 
(25) الرجل محبوب من رفاقه . 
وبين استعمال حرف الجر نفسه للدلالة على السبب ؛ کا فى : 
(26) يوشك عقله أن يذهب من فرط المصيبة . ۱ 


یز سمة[ + غاية ] التي يحتوي عليها حرف الجر « ل » ء بين استعمال حرف الجر 
للدلالة على الغاية ء کما في : 


(27) لدوا للموت وابنوا للخراب . 
وبين استعمال حرف الجر للدلالة على السبب ؛ كما في : 
 )28(‏ زرئك لعلّتك . 


9-2 سمة [ + غط ] 


یز سمة [ + نمط] التي حتوی علیها حرف الجر ب » ء بین استعیال حرف الجر 
للدلالة على النمط ؛ كما في : 


(29) طالع الكتب بترو . 
وبين استعم|ل حرف الجر نفسه للدلالة على الأداة ؛ كيا في : 
(30) ضرب الفارس بالسیف . 


مُيّز سمة [ + مُلك ] التي يحتوي علیها حرف الجر« ل » ۰ بين استعمال حرف الجر 
للدلالة على الملك ؛ كا في : 
وبين استعمال حرف الجر نفسه للدلالة على الاختصاص ؛ كما في : 
(32) الجثة للمؤمنين . 
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11-2 سمة [ + أداة ] 
یز سمة [ + أداة ] التي يحتوي عليها حرف الجر « ب » بين استعمال حرف الجر 
للدلالة على الأداة ؛ کما في : 
(33) ضرب الفارس باسیف . 
وبين استعمال حرف الجر نفسه للدلالة على السبب ؛ كما فی : 
(34) مات الرجل بالجوع . 


12-2 سمة [ + الصاق ] 


مَيّز سمة [ + الصاق ] التي يحتوي عليها حرف الجر « ب » » بین استعمال حرف 
الجر للدلالة على الالصاق ؛ كا في : 
(35) أمسكت بثوبك . 
وبين استعم|ل الحرف نفسه للدلالة على المكان ؛ كما في : 
(36) لقد نصركم الله ببدر . 
13-2 [ + مصاحبة ] 
بر سمة [ + مصاحبة ] التي يحتوي عليها حرف الجر « على » بین استعمال حرف 
الجر للدلالة على المصاحبة ؛ كما في : 
37( إن ربك لذو مغفرة للناس على ظلمهم 
وبين استعبال ا حرف نفسه للدلالة على الاختصاص ؛ كما في : 
(38) رضيت عليك . 
«تميّز هذه السمة التي يحتوي عليها . أيضاً > حرف الجر « في » ؛ بين استعمال 
حرف الجر للدلالة على المصاحبة ؛ كما في : 
(39) جاء الأمير في موكبه . 
وبين استعیال ا حرف نفسه للدلالة على الزمان ؛ كما في : 
(40) سرت في النهار . 


14-2 سمة [ + كمية ] 
لے 2 5 0 ہے 
تميز سمة [ + كمية ] التي يحتوي عليها » أیضاء حرف الجر « حتی » » بین 
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استعمال حرف الجر للدلالة على الكمّية ؛ كا في : 
(41) أكلث السمكة حتّی رأسها . 
وبين استعمال ا حرف نفسه للدلالة على الزمان ؛ كا في : 
(42) سارحتّی مطلع الفجر . 
3 سیات حر وف ا حر 
نعرضء هناء بعض السمات التي تحتوي عليها بعض حروف ا حر ء بصورة 
موجزة . وأهم هذه السات هي تلك التي ذكرناها في القطع السابق . ويحتوي كل حرف 
جر على أكثر من سمة واحدة . 
1-3 حرف ا حر « من » 
يحتوى حرف ار « من » على السمات التالية : 
1 - سمة [ + مکان ] ؛ كا في : 
(43) خرج الرجل من المدينة . 
2 سمة[ + زمان ] ؛ كما في : 
(44) صمت من الصباح الى الساء . 
3 سمة [ + ا جاہ] ؛ كما في : ۱ ۱ 
(45) سبحان الذي آسری بعبده ليلا من السجد ا حرام الى السجد الأقصى . 
4 سمة [ + سیب ] ؛ كا في : 
(46) يوشك عقله أن يذهب من فرط المصيبة . 
5 سمة1+ أصل ] ؛ كا في : 
(47) عند ليل أساور من ذهب . 
6 سمة [ فاعل ] كا في : 
(48) الأستاذ محبوب من الطلاب . 
2-3 حرف الجر« ل » 
يحتوي حرف الجر « ل » على السمات التالية : 
1 - سمة[ + ملك ] ؛ كا في : 
(49) الدار لزید . 
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2 -سمة[ + اختصاص ] ؛ کا فی : 
(50) ا نْة للمؤمنین 


3 -سمة[ + سبب ] ؛ كا في : 
(51) زرتك لعلتك . 

4 سمة [ + غاية ] ؛ كما في : 
(52) حكتك لتكرمني . 

5-سمة[+اتجاه ] ؛ کا في : 
(53) سقناہ لبلٍ ميت . 


6 - سمة( + زمان ] ؛ كما فی : 
(54) کتبت لاول تشرين . 
3-3 حرف الجره في » : 
يحتوى حرف الجر « في » على السمات التالية : 
1 - سمة[ + مكان] ؛ كا في : 
(55) زیڈ فی الجامعة . 
2 سمة[ + زمان] ؛ کا في : 
(50) سرت في النهار . 


3 - سمة[ + مصاحبة ] ؛ کا في : 
(57) جاء الأمير في موکبه 


4-3 حرف ا حر « الى » : 

يحتوى حرف ار « الى » على السات التالية : 

1 سمة[ + مكان] ؛ كا في : 
(58) ذهبث الى المدينة . 


2 - سمة [ + زمان ] ؛ کا في : 
(59) صمت الى المساء . 
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3 -سمة[ + اختصاص ] ؛ كا في : 
(60) الأمر اليك . 
4 سمة [ + اتجاه ] ؛ كما في : 
(61) سار من المسجد الخحرا ام الى المسجد الأقصى ٠‏ 


5-3 حرف اخر « على » 
يحتوي حرف الجر « على » السات التالیة : 

1 سمة[ + مکان ] ؛ كما في :. 

(62) صعد الولد على الشجرة 2 
2 سمة[ + زمان ] ؛ كما في : 

(63) دخل الدينة على حين غفلة . 
3 - سمة[ + مصاحبة ] ؛ كا في : 

)64( ان ربك لذو مغفرة للناس على ظلمهم 5 
4 سمة[+ سیب ] ؛ كما في : 

(65) لتکبروا الله على ما هداكم . 
5 سمة[+ اختصاص] ؛ كا في : 


(66) رضيت عليكم : 


6-3 حرف الجر « ب » 
يحتوي حرف الجر« ب » على السات التالية : 

1 سمة[ + آداة ] ؛ كا فی : 

(67) ضرب الفارس بالسيف . 
2 -سمة[ + سیب ] ؛ کا في : 

(68) فكلا أخذنا بذنبه . 
3 سمة [ + الصاق ] ؛ كما في : 

(69) مررت بزيد . 
4 سمة[ + مكان ] ؛ كا في : 

. لقد نصركم الله ببدر‎  )70( 
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5 سمهة [ + زمان] ؛ كما في : 

(71) انکم لتمرون عليهم مصبّحين وبالليل : 
6 - سمة[ + غط] ؛ كا في : 

(72) طالع الكتب بترو . 


7-3 حرف الجر «عن » . 
يحتوي حرف الجر عن » على السمات التالية : 
1 -سمة[ + اصل ] ؛ كي فی نے ۱ 
(73) ماکان حساني اليه الا عن رقة قلب . 
2 - سمة [ + مکان ] ؛ كا في : 
(74) رحلت عن الوطن . 
3 - سمة[ + زمان ] ؛ كما في : 
(75) آزورك عن قريب . 
4 سمة [ + سب ] ؛ كا في : 
(76) ما کان استغفار ابراهيم لابنه إلا عن موعدة وعدها اياه 
5 -سمة[ + اختصاص ] ؛ كما في : 
(77) لا يسعني السكوت عنك . 
8-3 حرف الجر« حتّى » 
يحتوي حرف ار « حتى » على السمات التالية : 
1 سمة [ + زمان] ؛ كما فی : 


(78) سار الرجل حتى مطلع الفجر . 
2 سمة [ + كمية ] ؛ كا في : 
(79) اکلت السمکة حتی رأسها . 


يُلخّص الخطط التالي سات حروف الجر هذه . 
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ءھ27 ۱ 


امر اجع 


ابن جني ء عثمان » سر صناعة الاعراب تحقيق محمد السقا وحمد الزفزاني وابراهیم 
مصطفی وعبد الله أمين ء القاهرة وزارة العارف العمومية1954 . 


ابن جني » عثمان ۰ ا خصائص تحقيق محمد على النجار بيروت ء دار ا دی للطباعة 
والنشر » ( الطبعة الثانية ) . 


ابن خلدون › عبد الرهن 3 القلمة 3 بيروت دار الكتاب اللبناني 1961 5 

ابن فارس » أحمد » الصاحبي ف فقه اللغة وسنن العرب ف كلامها تحقيق مصطفى 
الشويمي بيروت 5 مؤسسة أ 8 بدران للطباعة والنشر » 1963 

ابن مضّاء ء العباس ء الرد على النحاة تحقيق محمد ابراهيم البنا القاهرة دار الاعتصام 
9 . 

ابن هشام الأنصاري > مال الدين > مغنی اللبيب عن كتب الاعار يب . تحقیق مازن 
المبارك وحمد علي حمد الله » بيروت ( الطبعة الخامسة )1979 . 

ابن ہشام الأنصاري » جمال الدين » أوضح المسالك الى الفية ابن مالك تحقيق محمد عي 
الدین عبد احمید » بيبروت ۰ دار الجيل 1979 3 

ابن هشام الأنصاري 2 حمال الدين 3 شرح شذور الذهب تحقيق محمد حي الدين عبد 
ا حمید » ببروت 

أبو البركات الانباري ء كال الدين ء الأنصاف في مسائل ا خلاف بين النحويين : 
البصريين . والكوفيين تحقيق محمد حي الدين عبد الحميد » بيروت ء دار الفكر . 

زكريا » ميشال ء الألسنية ( علم اللغة الحديث ) مبادؤها واعلامها بيروت : المؤسسة 
الجامعية للدراسات والنشر1980 

زكريا ء ميشال الألستية التوليدية والتحويلية وقواعد اللغة العربية : ( النظرية 
الألسنية ) بيروت الؤسسة الجامعية للدراسات والنشر 1982 -]) . 

زكريا » ميشال : المكون الدلالي فى القواعد التوليدية والتحويلية في الفكر العربي 

العاصر العدد18 197 ء بيروت (1982 -ب ) . 
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نبذة عن الؤلف 


9 ولد فى طرابلس 5 
ا تخرج من جامعة باریس و حمل شهادة دکتوراه فی الألسنية . 
ا یرس مادة الألسنية فی كي الآداب والعلوم الانسانية ‏ الجامعة اللبنایة ‏ ` 
8 صدر له : 

« الالسنية ( علم اللغة الحديث ) : مبادژها واعلامها . 

- و الألسنیة التوليدية والتحويلية وقواعد اللغة العريية العربیة(1- النظرية الألسنية) . 
8 قام بالابحاث التالية ( للمرکز التربوي للبحوث والأغاء ‏ بيروت ) : 

- تحلیل مقارن بین اللخة الفرنسية واللغة العربية ( مکتوب باللغة الفرنسية ) . 

دراسة حروف ا حر ف اللغة الانكليزية ومقارنتها بحروف الجر فى اللغة العربية . 

( مکتوب باللغة الانکليزية ) ۰ ر 

ا اشترك نی تألیف مقرّرات دور العلمین ( ا مرکز التربوی للبحوث والأماء -بیروت ) : 

- نشاطات اللغة العربية ( روضق . 

- تدریس اللغة العربية 
8 نشر عدّة مقالات : 

- نموالطفل اللغوي ( المجلّة التربوية ‏ بيروت ) 

- تأثير اللغة الأم في عمليّة تعلم اللغة الثانية ( المجلّة التربوية ‏ بيروت ) . 

- الأبعاد النظرية والتطبيقية لتمرين القواعد ( المجلة التربوية ‏ بيروت ) 

- الألسنية ومنهجية تعليم اللغة ( المجلة التربوية ‏ بيروت ) 

- الکو الدلالي في القواعد التوليدية والتحويلية ( الفكر العربي ا معاصر-بيروت - 

- الألسنية العقلانية وانتقاد علم النفس السلوكي ( الفكر العربي العاصر » بيروت . 
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الموضوع القن 
المقدمة aS aS Ses‏ 
الفصل الأول : القواعد التوليدية والتحويليّة اس 1 ا اس کے 
1 - الكفاية اللغوية والاداء الكلامي SDE ESS‏ ی 
2 المواعد ممع ره و وه هه جوا لہ ہس کی ارتا ات مہ ولا 
3 ا حمل الأصولية كمسا اس ا سیک ولہصضھھتز سو 
4 ۔ القواعد التوليدية والتحويلية افو یم روالد اه ی و ل 12 
14 ۔۔ القاعدة التوليدية م و مه ا وام یحو فی او یپ 
2-4 التحویل RE TEAS‏ م ا Aes‏ 
3-4 بنیة القواعد التوليدية والتحویلیة Sas‏ 
4-4 - عمل مکونات اللغة 9 ص 99999 
5 - القئة والموقع والمحل من الاعراب OSL‏ 
1-5 الفئة یس ی و وی 18 
2-5 - الموقع والوظيفة ا تی ار و کے کا ات ۳۳[ 
3-5 العلامات التی تظهر فى آخر الکلمات OSS‏ 
6 -دراسة اللغة العربیة ....... رش ے9 
7 ۔القواعد العلمية والقواعد التربوية جس سی د سس 
الفصل الثانى : الجملة و ہے رم من سا ول DRADER‏ 
1 -قاعدة اعادة كتابة الجملة E E EEE TT‏ 
1-1 مفھوم الجملة عند اللغويين العرب 0 ا ا سره ری 23 
2-1 ۔ العلاقة الوثيقة بين الجملة الاسمية وبين الجملة الفعلية .... 25 
3-1 -ترتيب العناصر اللغوية فى الهنية العمقیة ہت وی 21 
4-1 - اعتاد الترتیب : فعل + فاعل + مفعول به SSS‏ 2 
5-1 ترتیب عناصر الحملة الأساسى فى البنية العمقية سای را 28 
6-1 ۔ احهال اعتبار الضیاثر التصلة بالفعل علامات اتباع 3 


181 


2 ۔الاسم ف موتع الفعول به تک هک ارخ پا سی ا ا ا وا ای کے 
229 - الاسم فی موقع الجر بحرف الجر وھ رھ ھا ا ای نے ےر SR‏ 
3-2 -الاسم التابع لصلة الموصول Teese Ss‏ 
4-2 صیاغة تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء 1 000000 
5-2 الاسم الذي بخضع لتحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء e‏ 
6-2 ۔حدود اجراء تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء OS‏ 
7-2 -تحويل نقل الاسم الى موقع الابتداء یتضمن عملیتین حویلیتین. . 42 

3 -مؤلفات ا مملة AE:‏ اک ا ا es SERD‏ ر430 
الفصل الثالث : ركن الاسناد وركن التكملة 000000010 0 بر EELS‏ 
1 رکن الاسناد عا مد و موب و و يو هر ASDA‏ 
1 -ترتيب عناصر الجملة في البنية العمقية رو سو ری مه 
2 العلاقات القائمة بين الفعل وفاعله مو ین بمو لط ای 49 
3 -التقليد اللغوي العربي كوا ES‏ ور SOs‏ 
4 الرکن ا حرف الرتبط بصورة وثيقة بالفعل ea‏ 3 
11 رکن التكملة مرو ره E‏ اسر و مر 5936 
1 -تحويل نقل ركن التكملة ونع قاع کال و وا صا می می و وی 153 
2 _ قاعدۃ اعادة كتابة ركن التكملة SEARS‏ 
3 -الركن الاسمي في موقع ركن التكملة SRE‏ ما ضر با aE‏ 
4 -التمييز بين المؤلف العائد الى ركن التكملة وبين المؤلف العائد الى الاسناد 61 
الفصل الرابع : الركن الفعلي والفعل وک رکرو رع قو و اودر ل EE‏ ی 
1 الرکن الفعل نر طعا عن عه لم قدو حو لوط و ألا واو عام صا کی سی 65 
11 - الفعل ... عر ف و وف قرو ره مداه 66 

1 ۔السمات العجمية و رئا اسم 0001 ایج 6 
2 - السمات التركيبية EDTA‏ نی سس ب BES‏ 
3 -سات الفعل الذاتية امو ره بصم ووو مس سا 8 
4 -سیات الفعل الانتقائية ی ی وی و DD‏ 
5 ۔سمات الفعل في العجم اللغوي یہ کشا هر بت کی 100111 


1 الک الاسم دوہ کرس رس ھن کھت 


©ه#©ه ها هاه هاه ها هاو عد ع م هلاه 11٠‏ 111110111 و 


3-2 يأخذ النعت ركنا حرفياً یرتبط به ارتباطاً وثيقاً یت 
4-2 یظهر النعت فى ركن الاسناد فى مواجهة ركن التكملة ۶ 
۔ حال النعت حين يرد بعد الورفام « أل » eS‏ ایک ا 
۔ الرکب الكلامي : أل + اسم + أل + نعت هو ركن اسمي تا 
- صلة الوصول ی 
-« ا حملة الاسمية » التي لا تتضمن فعلاً ولانعتاً 
- النعت قائم في البنية العمقية ِ0" 
1-7 الفرضية التحويلية 7:0 +۶9 
2-7 الفرضية المعجمية 

7 النعت لا يتناسب مع الفعل من حيث الانتاجية 
4-7 زیم اسر اف را ما سم ہت 
7٦7‏ الزمن الضمني للنعت کی ود ENA‏ 


دی ب سما ہے یہ 


9 53 ریسا وو 


مه و قاعم قاع »واه کک و هس هاه م واو هاه عه عد هده 


الفصل الثامن : تحویل اتباع النعت للاسم نکاس سے مہ ہین 
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1 -اتباع النعت ا مت کی لح نت ما SSE‏ سا سک ڈو 

2 -تحويل التأشير ESE‏ سای ااه لمأ ع روب و 26 133 

3 قاعدة القياس DEERE‏ امو سي 136 

AOS SESS ETS Sas جم التكسير‎ 4 

E e REE تصنیف النعت‎ 5 

6 -تحويل اتباع النعت للاسم ای و ال لله طرفي 6ک ل AAS‏ 

الفصل التاسع : تحويل الركن الاسمي الى ضمیر ASE‏ 

1 -تحويل الركن الاسمي الى ضمير « متصل » AS as‏ 

2 -تحويل الركن الاسمي الى ضمير « نفس » وس اا بر ی98ا 
3 -العلاقة القائمة بین تحويل نقل الركن الاسمي الى موقع الابتداء 

وبين تحويل الركن الاسمي الى ضمير ESLA‏ 

4 ۔ ویل الصاف الضمبر المتصل او سای سا کا SO Sas‏ 

5 شکل الضمبر فى البنية السطحية e e‏ 115777 

6 -نقل المفعول به الى ما قبل الفاعل ا تن ا ند تا 

7 الرکن الاسمي ا موسّع OER SSCS‏ 

الفصل العاشر : الرکن ا حرفی و 

1 قاعدة اعادة کتابة الرکن ار روا هک هی وو بر2 165 

E E O . . . . -سيات الحروف الذاتية‎ 2 

3 ۔سمات حروف ا حر sa‏ لاس ا هه کروی و 1712 

المراجع درف کی و کر ع وت ا کا کر وی رت سر رت سک الا باز ع 177 

19803/271 


184 


۱ ۳ ل 1 4 کب 
1 گا را 7ھ 1۷ 
1 و مو ۱ 
5 ' کہ مر وق : 
١ 1‏ ۱ ۱ 
5 ۱ 5 ۱ ا مت تا ۲ 
۱ 7 : جج و کم مو ۳۰ ۳ یہ 
“ري ی و , : او و ۲ : 
۱ ۰ 1 ۱ ۱ و 00 
7 ۶ 5 1 ف وو رہ 1 کی 4 پچ i‏ 1 
٦ : 1 7 ۱‏ و e‏ 
: ۳ 1 7 ۰ ٭ , Se‏ 
2 0 ۹ ب KE‏ د 0 . ا ١ل‏ رک ل یا 
١ 2 3 ۳‏ 1 3 سے ۳ 
و کے 4 و روا و تس I‏ ہی 
7 0 7 00 و و a‏ و وگ و 
راک ١‏ ۱ ۱ 5 ۰ 7 ا 
5 ۱ و 7 .27 ع تو 
07077 ۷ء الى 3 0 پک 7 : 0 و سو بو 
ا ا ويا 5 0 رئا سن ہہری Mu i‏ 
1 0 5 ۳ ۱ 7 مه ور 7 فی کر ا و 
ووو - ۰ اللي عه رح 05 ھن ۷ rn‏ 
۰ 0 0917 1 2 ۱ وت ' نے ان 
سی د ١‏ ۱ یو i‏ لو و ےو وھ و 9 
۲ و کر ےی 1 0 0 با ر۱۷ EY‏ 8 
7 0 روہ ۱ ۳ کک و DE‏ ل py‏ 
5 أن a‏ 9900 كه 4 8 ۳ عه EN‏ 4 
1 ا ا و کی 
0 تا ہاو ور وو ۰ 5 1 ۶ ۲ بی : 0 ار 2 
سوہ وھ میں سی ری ۱ 3 ۲ ات لط a‏ کیرٹ 
O,‏ را ا و ہی من 1 مه ی و رم 
20-0 لا : در ور کے رای کل ار 
کاو و 0 ا وو ار ری تی یی کا 
f ۰" 0117‏ 0 جا ار بت ",1 0 0 0 
بی al‏ 3 


١ 7‏ 1 ۲ 
نا ار ہج 3 10 ۰ 

و کی یں ال ليا ITE‏ و 1 ۷۹ ٠‏ 
ہے ڈراس ای یو 10 مر ٠ E‏ 

رین 7 ۰ ۱ 

ا و ات و و ےا 7 
نی ۱ 0 0 ,۰ 7 
الا کر 1 1 
OTA‏ ا ا و 
E‏ 2 3 

و وی 8 5 
او و E‏ و بی 3 MEET‏ 5 


یں و یر یی ھا تی ١‏ 0 0 او خی ۳ 
N‏ 5 و 0 / 
اه و لاقن اق“ اشر و ۷ 20 
اس ا کی و بو ا و 1 و 0 ا اح تک e‏ 
ا اک ل 1 ا هه بر ی 
کہ اک ۱ ما که ا ا انل با | و gd o‏ و o yr f he‏ وا 
۳ ا ا بہار 3۳رہ er‏ و کو 
0 ۱ 7 91 او و یم سی مہ مہ 

ان رک کرک کیا اک ۱۷ کو کوک مک ا لم 
۷ کو eT A‏ او ا ا 
کی ای اک و اک Fy hm Ge ry‏ 
۰7 سا ا رو ارس یا و وو 
im‏ یں ر ارڈ اما می 0۸1 می ارم اه سا 
7 اث hy mt‏ اد ا 
0 ا و ا ار وس ا می 0ڑ 


0 ا چک i‏ 
نون تا 3 
کل کل ا سام 
ای رو سا وھ یسیون 
e hy I‏ ی 
1 و نو ۳۳۰۸ 
کہ و 
4 7 کے 7 میں سس 
ا الات لكي لا ا 
۱ ال ا 7 
ا ان و f‏ 
و اش را 
e,‏ و 
0 ےم 
COA‏ رو می سی 
٦‏ کو 
ا و 0 پر ا لا 
اال لت ود ار لا 
کو سرد ہو 7 
0 ال DD‏ 
ہہ کک اگ سن 
۸ در ال /: 
چس تہ ا کہ ا رت ا و وا پا می ا یم ریت ری E‏ 
ا ا ehe ge‏ و 2 لل اد ا سا 
زا مه 7 0 O OLE LSS‏ ا 
oh 0 OY‏ ا ا یر رک رر لو را 
ا رو وا 0 
جیا و و ا ا عم ی وک 
دو ا اہ ری 7 بی وس 
3 و وه ال ا ا 
Ms‏ ی سس اس ری ا 
و E‏ 0001 
o 7“ e °‏ لإا و مد نام 
e 7‏ ار ل by‏ 
1 م0 , 
LS ١ 0١‏ 
۱ 0 و پور 
یں شب 7 ریس 
: 3 ۱ ا 
0 0 کو و رر ار الا ا وی 
YY‏ ا لا ام عم مز 
کس 
وت چ BT‏ 3 
7 2 ۳ ۰ .۰ 
۱ و 7 تپ 
اک ۱ ول £ ایا را 3 
اه 1 "0 I‏ ل RD E‏ شر دا ا 
ET‏ ی ng‏ ۴۹ اکا سر وا ary‏ و کی رت ود سم 
/ ۳ پک fen Û o A u‏ 
7 ما دع ا ROR‏ ا 
و کو مه i‏ 
ل اليا 0 4 7 ett‏ 
۷ ار رہ ھا ١‏ کک 
یں 5 1 و NG Ee‏ ۴و r,‏ 
ا یی اگ فو و یت نر یا یا 3 
نا ا وا 6 ا 
ند ہت سیت یں 


